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AVVISO DI CORTE 
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giorni quattordici, a cominciare da oggi, per il decesso 
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LEGGI H. DECRETI 


Il Numero 875 della Raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno contiene il seguente decreto : 


VITTORIO EMANUELE HI 


per grazia di Dio e per valontà della Nazione 
RE D'ITALIA 


Vista la Jegge 31 gennaio 1901, n. 23, sull'emi- 
grazione; 

Visti i Nostri decreti n. 36 del'3f gennaio 1901 sul 
rilascio dei passaporti per l'estero, e ti. 138: del 31 
marzo 1901 che mandavano rispettivamente in vigore 
l'articolo 5 e gli articoli 33 e 34 di detta legge; 

Udito il parere del Consiglio di Stato; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di 
Stato per gli Affari Esteri, di concerto coi Ministri 
dell'Interno, delle Finanze, del Tesoro, di Grazia o 
Giustizia, della Guerra, della Marina, dell'Agricoltura, 
Industria e Commercio e delle Poste e dei Telegrafi; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1. 


La legge 31 gennaio 1901, n. 23, sull'emigrazione, 
entrerà in vigore il ventesimo giorno dopo quello 
della pubblicazione del presente decreto nella Gaz- 
zetta Ufficiale. 


Art. 2. 


Per l'esecuzione di detta legge, è approvato l’an- 
nesso Regolamento, il quale sarà firmato, d'ordine 
Nostro, dai Ministri predetti. 

Esso entrerà in vigore contemporaneamente alla 


leggo. 
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Art. 3. 

Nei primi tre mesi dall’andata in vigore della legge 
e del Regolamento, il Commissariato dell'emigrazione 
avrà facoltà di permettere l'esercizio dell'industria di 
vettore a chi abbia iniziato gli atti occorrenti per 
ottenere la patente e prestato la relativa cauzione. 

In tal caso l’armatore sarà considerato come vet- 
tore per le responsabilità derivanti dalle concessioni 
provvisoriamente ottenute, e andrà soggetto a tutte 
le obbligazioni imposte dalla legge e dal Regolamento, 
come se già fosse munito di patente. 

Durante lo stesso periodo di tempo, il Commissa- 
riato, autorizzato dal Ministro degli Affari Esteri, 
potrà provvedere, nel modo che giudicherà migliore, 
ai servizi da lui dipendenti, sostituire i servizi stessi 
con altri equivalenti, od esentare i vettori dall'a- 
dempimento di taluni obblighi o di talune formalità, 
nell'intento di rendere gradatamente possibile l’ordi- 
nata attuazione della legge. 

Art. 4. 

La cauzione già prestata dall'agente di emigra- 
zione, in forza dell'articolo 4 della legge 30 dicembre 
1888, n. 5866, potrà essere computata, se l’agente 
stesso prenda patente di vettore, nella cauzione da 
prestarsi secondo la nuova legge, salvo ogni onere 
derivante dalla legge 30 dicembre 1888. 

La cauzione dell'agente di emigrazione che non di- 
venga vettore sarà restituita, per ordinanza del Mi- 
nistero dell’Interno, quattro mesi dopo l’andata in 
vigore della nuova legge, salvo che penda giudizio a 
carico dell'agente innanzi ai tribunali ordinari, o in- 
nanzi alla Commissione arbitrale, di cui all'articolo 
17 della legge 30 dicembre 1888. 

. Art. 5. 

Con la stessa data indicata nel precedente articolo 
4, sono abrogati la legge 30 dicembre 1888, n. 5806, 
ed il relativo-Regolamento approvato con R. decreto 
21:gennaio 1892, n. 39; salvi i diritti e le azioni de- 
gli emigranti o emigrati, riferibili alla citata legge 
del 30 dicembre 1888, per la definizione dei quali 
continueranno a funzionare le Commissioni arbitrali 
di cui all'articolo 17 della legge medesima, quando 
non sia competente l'Autorità giudiziaria. 

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo 
dello Stato, sia inserto nella Raccolta ufficiale delle 
leggi e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare. 

Dato a Roma, addì 10 luglio 1901. 


VITTORIO EMANUELE. 
PRINETTI. 
G. ZANARDELLI. 
GIOLITTI. 
L. WOLLEMBORA. 
E. Di BrogLiIo. 
F. Cocco-OrtTU. 
C. pi SAN MARTINO, 
E. MORIN. 


7 ; T. IMBERTI. 
Visto, 71 Guardasigilli: Cocco-Oatt. SAL ii 
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REGOLAMENTO per l'esecuzione della legge 31 gen- 
naio 1901, n. 23, sull’emigrazione. 


TITOLO I. 
Dell’omigrazione în generale. 
Art. 1. 

La facoltà di emigrare sarà concessa, dî regola, dalle rispot= 
tive Autorità agli inscritti della leva di terra 0 di mare che ab- 
biano compiuto o che compiano nell’anno il diciottesimo anno di 
età, nonchè ai militari di prima categoria dell'oseno.ito ln cone 
gedo illimitato che non abbiano compiuto il ventottes, MO anno 
di età,ed a quelli di prima categoria del Corpo Reale equinsggi; 
eccettuato il caso in Sui vi sia evidente ragione di credere che 
{l richiedente voglia recarsi all’estero per sottrarsi agli obblighi 
del servizio militare. 

Ciò avvenendo, la persona cui non fosse riconosciuta la facoltb 
di emigrare potrà ricorrore al Ministro della Guerra o della 
Marina. 

Per inscritti della feva di mare s'iatendono coloro che, pur 
essendo compresi nelle lists generali di leva, sono altresì in- 
scritti, perchò esercenti una professione marinaresca, nelle note- 
preparatorie per la leva di mare, lc quali devono essere annual. 
mento trasmesse dai capitani di porto alle Autorità prefettizie. 

* La notificazione di cui al 4° capoverso dell'articolo 1 della legge, 
può essere fatta dal militare al comandante del distretto da cui 
dipende, o direttamente, o per il tramite dell'Autorità municipale 
del luogo ove egli si trova, o di altro distretto milita-e ; e deve 
essere fatta per mozzo del sindaco quando il militare chieda il 
passaporto. 

Art, 2. 

Quando il Ministro dogli Affari Esteri, d’accordo col Ministro 
dell'Interno, sospanda l'emigrazione verso una determinata re- 
gione, il provvedimento sarà notificato dal Commissariato por la 
emigrazione mediante avviso nella Gazzetta Ufficiale del Regno 
e nel Bollettino dell'emigrazione di cui al seguente articolo 40; 
e mediante comunicazione scritta o telegrafica ai vettori nazio- 
nali ed ai mandatarî dei vettori stranieri, 59 si tratti dell'emi- 
grazione prevista nel sapo II della legge. 

La stessa procelura sarà s:guìta allorchè ii provvedimento 
vanga revocato. a 
. Art. 3, 

Quando sia sospesa l'emigrazione verso una dererminata re- 
gione, tale provvedimento non s’intenderà. esteso agli emigranti 
stranieri, contemplati nell'articolo 6 della legge, che vogliano 
prendere imbarco in porti italiani,, se non intervenga uua do- 
manda in via ufficiale per parte dei Governi interessati, i quali 
dichiarino contemporaneamente di assumore ogni responsabilità 
derivante dal mancato imbarco, compresa quella inerente al man- 
tenimento, all'alloggio ed all’eventuale rimpatrio di quelli tra 
gli emigranti della tispattiva nazionalità che già fossero entrati 
nel Regno, o che vi eatrassero mentre perduri il divieto. 

Art. 4. 

Il libretto prescritto dall’articolo 2 della legge è fornito gra- 
taitamente dall'Autorità comunale, e la visita medica ai minorenni 
sarì eseguita gratuitamente dall’ufficiale sanitario del Comune, 
o dal medico condotto. 

Il libretto deve essare conforme al modello annesso (all. A) e 
contenere: 

un estratto dell'atto di nascita del fanciullo; 

un certificato melico che ne attesti lo stato di salute e la 
costituzione fisica; 

la tabella di cui al seguente articolo. 5 

M sindaco dovra tenere un èlenco dei libretti rilasciati, indi- 
cante il nome dei titolari e la data del rilascio, nonchò la qua- 
lità del lavoro che il fanciullo è chiamato a compiera all'estero. 

Il libretto è obbligatorio pei minori di anni quindici 6 mag= 
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giori di anni nove, e dovrà essere esibito, alla frontiera di terra 
© nei porti d'imbarco, a richiesta degli ufficiali di pubblica si- 
curezza e degli agenti della forza pubblica. 

Esso non è obbligatorio pei minori di anni quindici che emi- 
grano a paesi transoceanici in compagnia di alcuno della pro- 
pria famiglia, 

Art. 5, 

Per l'esecuzione dell'articolo 3 della legge, sono dichiarati in- 
salubri o pericolosi i lavori compiuti nelle industrie indicate 
nella tabella annessa (all. B). 

Ill Ministro degli Affari Esteri, sentiti i Ministri dell'Interno 
e d’Agricoltura, Industria e Commercio, ha facoltà di modifi- 
care con proprio decrato, da pubblicarsi nella Gazzetta Ufficiale 
e nel Bollettino dell'emigrazione, la tabella di coi tratta il pre- 
sente articolo. 

Art. 8, A 

Per gli effeitì dell'articolo 3 della legge, il lavoro notturno è 
considerato come insalubre, epperò ne è anche vietato l'esercizio 
ai fanciulli d’amboi sessi minori di quindici anni, 

Per lavoro notturno s'intende quello ritenuto tale dalle con- 
muetudîni o disposizioni regolamentari dei singoli paesi. 

Art. 7. 

Qualora le RR. Autorità diplomatiche o consolari, o gli ispet- 
tori viaggianti, possano, in qualunque paese estero, accertare 
che minori degli anni quindici farono impiegati in una delle 
professioni girovaghe previste dalla legge n. 1733 (serie 2*) del 
21 dicerabre 1873, oppure in una delle industrie dannose alla sa- 
lute 0 pericolose indicate nei due articoli precedenti, stenderanno 
Processo verbale del-fatto e raccoglieranno ogni possibile prova 
tendente a stabilira chi abbia arruolato o ricevuto in consegna i 
minorenni nel Regno e chi li abbia condotti o mandati all’estero, 
© consegnati a terze persone pershè li conducessero all’estero, 
allo seopo d’impiegarli nelle suddette professioni o industrie. 

Gli stessi fanzionari sono competenti ad accertare le infra- 
zioni all’altimo capoverso dell'articolo 3 della legge, nonchè le 
infeazioni: all'articolo 4 della legge stessa, cda raccogliere le 
prove relative. LO - ; 

i Art. 8. 2.03 

Oltre gli ufficiali di polizia giuliziaria, anche gl’ispettori delle 
industrie, gl'ingegneri delle miniere e i fanzionari dipendenti 
dal Commissariato dell'emigrazione sono competenti a redigere, 
nel Regno, i processi verbali ed a raccogliere le prove per gli 
accertamenti delle infrazioni agli articoli 2 e 3 della legge. 

Art. 9. : 

documenti presentati al sinfiaco, perchè sia emesso il nulla 
osta -relativo alla concessione di un passaporto per l’estero, ri- 
marranno depositati nell'archivio comunale: il nulla osta, cor- 
redato delle eventuali successive dichiarazioni delle Autorità mi- 
litari, rimarrà depositato presso l'Autorità che rilascia il pas- 
saporto: 

Per famiglia, secondo l'articolo 5 della legge, s'intendono tutte 
le persons che possono easere inscritte in un solo passaporto, 
secondo le disposizioni vigenti sulla materia. 

Le Autorità competenti che non diano corso, nei termini sta- 
biliti dall'articolo 5 della legge, alle domande di passaporto, o 
alle dichiarazioni sd esso inerenti, o al rilascio di passaporto 
nel modo prescritto dalle disposizioni vigenti sulla materia, in- 
correranno, eccetto i casi di forza maggiore, nelle pene disci- 
plinari comminate dalle Amministrazioni cui appartengono, se- 
condo la gravità della negligenza commessa. 

Art. 10. 

All’articolo 2 del R. decreto 31 gennaio 1901, n. 36, sul rila- 
scio dei passaporti pèr l’estero è aggiunta, como primo capo- 
verso, la disposizione seguente : « Quando il richiedente non ab- 
< bia abituale residenza in un Comune del Regno, la richiesta 
« dovrà essere fatta sl sindaco del Comune di origine, oppure, 
< ne egli siu nato fuori del Regno, al sindaco del Comune di at- 
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« tuale dimora: salvo al sindaco di assumere, prima.di spedire 
il nulla osta, le informazioni che reputerà necessarie ». " 
AI n. 2 dell'articolo 3 dello stesso R. decreto è sostituita la 
dizione seguente: « Le persone che, a norma delle leggi ciyili,_ 
« sono sottoposte alla potestà altrui, se prive del consenso della, 
< persona da cui dipendono, 0, in mancanza di essa, del, 
« pretore nei capiluoghi di mandamento, o altrimenti del giudice 
« conciliatore; i fanciulli da uno a sedici anni d'età, quando 
« emigrino per paesi transoceanici, se non sono muniti del cer- 
< tificato dì vaccinazione o di sofferto vaiuolo; e, trattandosi di 
« minori di quindici anni, o di donne minorenni, se vi siano ra- 
« gioni pér credere che si vogliano condurre all'estero, quelli 
< per prastar lavoro in industrie perigolosé o nocive alla salute, 
< queste per essere tratte alla prostituzione ». 
Art. Il. Sh. 24 (AR 
All’articolo 3 del predetto R, decreto, sono aggiunti i seguénti. 
capoversi : n serio de ego cata 
< Quando il sindaco nieghi senza giusti motivi, é ritatdi nofe- 
< volmente, di'dar ‘sorsò alla domanda per il tilasoio del passa- 
« porto, il prefetto, sottoprefetto, commissario distrettuale, o que 
«< store, assunte d’urgenza le necessarie infortaszioni, potrà rila- 
«sciare il passaporto’ senza che occorra il ‘nullé osta del 
« sindaco. ND: n 
< Gl’ispettori dell'emigrazione, in casì'‘utgenti the rion ammet- 
< tano dilazione, potranno eccezionalminte: rilassiare "passaporti 
< per l'estero ad emigranti sotto la loro personale responsabilità - 
<e a norma delle istruzioni che saranno date dal Ministero de- 
« gli Affari Esteri. In tali casi, l'ispettore dovrà riferire ùl Com- 
« missariato dèll’emigrazione circa i passaporti rilasciati, indi 
<«cando i motivi che determinarono il rilascio ». i 


TITOLO II. 
Commissariato ed uffici dipendonti. 


Art. 12. 

Nel Commissariato si concentra tuttociò che si riferisce ai 
servizi dell'emigrazione. i se, 

“Ai componenti il Commissariato ed al persònale da esso dipen» 
dente- è riconosciuta la qualità d’impiegati dello Stato. ne 

I commissari sono nominati con decreto Reale, sti ‘proposta dél' 
Ministro degli Affari Esteri, sia che sppatterigàto” alle Aminini< 
astrazioni dello Stato, sia che vengano prese fuori delle Amimini= 
strazioni msdesime. Nel primo caso la ssolta farà fattà per ac- 
cordo trà il‘ Ministro degli Affati Esiori ed it Ministio dal quale 
il funzionario dipende ; nel secondo case dal'Ministéo degli Af- 
feri Esteri, madianta o senza goncorso, sentito, in ambi”i casi, il 
cimmissario gererala, 


ta 0% 


Art. 13. 

I commissari, se presi fuori delle Amministrazioni detlo Stato; 
non avraano la nomina definitiva per decreto Reale, #6‘non dopo 
un anno di esperimento, ASA . . 

Darante l'anné di esperimento potranno ésiere esonerati dal 
servizio con lettera Ministeriale ; èd-in tal-‘esso ‘sarà Ioro ssse- 
gnata sul fondo per l'em'grazione‘dti’ivtennità per una sola volta, 
consistente ‘in ‘tante mesato doppie di'itipendio ‘pet quanti mesi 
abbiano prestato servizio’; in' mbdo; pére, the ‘Fînîéra 'itiderinità-* 
non 8uperi lo stipendio di un anno. ‘’ e dA 

Essi avranno uno stipendio annuo di lire settemila, da pagars’ 
sul fondo per l'emigrazione, ed aumentabile di ‘un ‘deciziotad 
ogni sessennio, limitatamente a tre sessenni e non oltre. - % 

I commissari appartenenti ad una Amministrazione dello Stato, 
percepiranno lo stipendiò del loro grado, ed ogai. eventuale au- 
mento. successivo, sul bilancio di detta Amministraziorié e rice- 
veranno sul fondo per l'emigrazione un’indennità di carica di 
lire duecentocinquanta al mese. Essi potranno cessare, in qua- 
lunque tempo, dall'incarico per deliberazione presa di concerto 
tra il Ministro degli Affari Esteri e il Ministro dg cnì l'impio» 
gato dipenda. 
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» 


L'indennità di carica da corrispondersi, sul fondo per l’emi- 
grazione, al commissariò generale sarà di lire cinquecento 
iene 

; Art. 14. 

Ua Regolamento fnterno, “approvato dal Ministro degli Affari 
Esteri, tabilirh lo norma per la distribuzione dei servizi e per 
il Tanziohkmento del Commissariato. 

‘Qatindo nellé deliberazioni da prendersi collegialmente dal Com- 
ailaistato bi ‘Abbia parità di voti, la questione controversa sarà 

detinita dal Mifi@tro degli Affari Esteri, sentito il Consiglio del- 
l'ebnigraficne"è il guo Comitato permanente. 

Art, 15. 

Gli ufficiali d’ordine saranno scelti dal Miri, «stro degli Affari 
Esteri, sentito il commigagtio Qenòrale, 

Quest'impiegati, ‘def quali uno e82cciterà le funzioni di ragio- 
nigre ed mn altro quelle di 4rchivista, dovranno avere un'età 
non superiore a ‘trent'àz;ni, tolto Îl caso che provengano È ‘dal 
ruolo degl' impiegati ordinari o straordinari di un'Amminigtra- 
sionò ‘dotto "Stato, Hssi saranno retribuiti con stiperidio antfuale 
coil voglie: i 


‘ 


1 ufficiale pagioniere tl ai de tt L. 3,500 
1 >» archivisia. ..... » 3,000 
3 ufficiali di 1% classe . .... » 2,500 
2 0 di 2°» ..... » 2,200 


#Il ragioniere adompirà le sue ‘funzioni secondo le norme pre- 
soritta del Regolamento per l'amministrazione e la contabilità 
‘gonerale dello Stato, salva le speciali norme stabilito dal pre- 
sante, Regolamento. 

Gli stipendi saranno aumentati del decimo ad ‘ogni sessennio a 
datare dall’entrata in servizio, non oltrepassando però i tre ses- 
senni. In caso di promozione, gli aumenti sessennali già conse- 
guiti verranno mantenuti, L'aumento del decimo sarà calcolato 
sullo stipendio ‘norimalè di ‘éui "godè* Pimpiogato ‘61 giorno in cui 
il sessennio si compie. 

2 nomina provvisoria dei predetti impiegati sarà fatta con 
decreto del Ministro degli Affari Esteri; la nomina definitiva non 
arzà luogo che dopo un anno di lodevole esperimento, e sarà 
fatta con decreto Renle. Qualora gl'impiegati stessi siano licen- 
riati senza loro colpa o negligenza durante il periodo di prova, 
avranno diritto ad un'indennità corrispondente 'tante mesate di 
stipendio quanti furono i mesi del prestato servizio. 

Le. variazioni, che oscorresse d’introdurrè nel’ ruolo organico 
deg)’ impiegati,. indicati nel ‘presente articolo, dovranno «essere 
approvate dal Parlamento insieme col bilanaio del cene per 
Femigrazione. 

Art. 16. 

Se avvenga che alcuno degli ufficiali d'ordine o del personale 
di servizio, appartenente ad un’Amministrazione dello Stato, ot= 
tanga di far passaggio negli uffici del Commissariato, cessando 
di far parte del ruolo dell’Amministrazione a cui apparteneva, 
sonserverà l’anzianità di . servizio nei riguardi della pensione, e 
maptinuerà a percepire, a carico del fondo per l’emigrazione, le 
Andennità di cui fosse provvisto in forza della legge 7 luglio 1876, 
p...3212.. Egli nop (sarà tenuto all'anno di esperimento prescritto 
dall'articolo 15 del presente Regolamento, 

° Questi ai d'ordine saranno nominati con decreto Reale. 


î Art. 17. 

ST Commissariato avrà due uscieri ed un inserviente, nomi= 
nati con decreto del Ministro degli Affari Esteri, sentito il com- 
misssrio ‘generale, ‘on retribuzione mensile di lire cèntotrenta, 
sentodieci e novanta rispettivamente. Essi dovranno avere, al- 
l'atto della nomina, un'età non superiore a trent'anni, tolto il 
$hso èhe provengano dà un'Amministrazione dello Stato. 

Art. 18. Di 
“don decreto Reale ssrà provveduto ad un servizio di pensioni 
per ,i-commissari-i quali non appartengano al ruolo organico di 


un’Amministrazione dello Stato, per gli impiegati d’ordine indi- 
cati nell'articolo 15, e per gli uscieti e l’inserviente. 

Il fondo per tali pensioni sarà formato per metà mediante ri- 
tenute sullo stipendio dell'impiegato e per l'altra metà inediùità 
contributo del fondo per l'emigrazione. 

Le ritenute fatte a questo titolo sullo stipendio dell’itnpiégato 
gli saranno restituite quando lasci il servizio presso il Commis- 
sariato, pritaa di avere compiuto il tempo necessario ad acqui- 
stare {i diritto a pensione. — 

Art. 19. 

Tanto i membri del Commissariato, quanto gli impiegati da 
esso dipendenti, nonchè gli uscieri e l'inserviente pobséno, per 
gravi mancanze, essere revocati o destituiti, 

Quando si tratti di commissari o di impiegati di nomina Ré- 
gia, il provveditnento è preso ‘per decreto Rbdalé, su réluzione 
del Ministro degli Affari Esteri, sentito il Consiglio dell’ emi- 
graziona; e quando si tratti di ‘personale di nomina Ministo- 
riale, per decreto del Ministro degli Affari Esteri; su proposta 
motivata del commissario generale, sentito il Consiglio dell'omi- 
grazione. 

Per ls altre pone disciplinari si applicher&uno quelle in vi. 
gore per l’ Amministrazione degli affari esteri; collè fiorme ché 
saranno stabilite dal Regolamento di cui tratta il precedente 
articolo 14, 

Art. 20. 

I membri del Consiglio dell'emigrazione sono noininati per tro 
anni e possono dsssre rioletti. 

Il rappresentante della Lega nazionale ‘delle società cobjpora= 
tive italiane sarà nominato dal Consiglio direttivo della siodà: 
sima, a riehiesta del Ministro degli Affari Esteri. 

Per la nomina del rappresentante delle principali società ‘dì 
mutuo Soccorso delle più importanti città marittime 'del Rsgnd, 
i ‘sindaci delle città di Genova, Napoli, Venezia, Palermò, Li» 
vorno, Messina, Cataiffa, Bari ed Ancona, indicheratinò, “per la 
prima volta, al Commissariato, le principali società operaie di 
mutuo soccorso esistenti nella loro'città, Tl commissario generale 
inviterà queste società ad ‘accordarsi possibilmente fra Toro per 
la designazione dal rappresentante, facendo capo al Commissa- 
riato, che provvederà allo scrutinio ed alla proclamazione del- 
l’eletto alla presenza dei delegati di quelle sovietà ché voles- 
sero farsi rappresentare a questa ‘0perazione. 

L'elenco delle società ammessa al voto sarà reso di Pubblica 
ragione un mese primia della votazione. La società eventidimenté 
omesse la prima volta, o che siansi costituite nel periodo procè- 
dente alle successive elezioni, le quali abbiano non meno di cento 
sodi effettivi, potranno ottenere di partetipnrè al Yotò quando 
facciano pervenire al Commissariato, altnenò cito giorni prin 
della votazione, il loro atto costitutivo ‘è lo stato noinimfàativo déi 
soci con la firma del presidente della società, vidimatò' ‘dal ‘sine 
daco o da pubblico notaio. 

Ogni società dispone di un voto; e sarà eletto chi abbi otte- 
nuto maggior numero di voti, purchè raggiunga almeno il'quarto 
del totale delle società che hanno preso parte al voto. Tn ehsò 
di parità s’intenderà eletto il seniore. 5 

Quando nessuno ‘abbia raggiunto il quarto dei voti, rimarrà 
eletto chi, in una seconda votazione, da fissarsi dal commissario 
generale, he avrà raccolto il maggior numero, qualunque esso sia; 

Pei rapporti esistenti fra il servizio dell'emigrazione e quiello 
della tutela delle rimesse e dei risparmi degli èmigrabti, h'tsf- 
mini della legge 1° febbraio 1901, n. 24, sarà chianfato a fàr 
parte del Consiglio dell'emigrazione. il direttore generale del 
Banco di Napoli. 

Art. 2f. 

Il Consiglio si aduna due volte all'anno in sessione érdinaria, 
e straordinariamente quando il Ministro degli Affari Esteri Io 
creda opportuno. 

Hl presidente ed il vice presidente sono nominati con deèreto 
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Reale, su proposta del Micistro degli Affari Esteri, fra i membri 
componenti il Consiglio. 

Il Consiglio può delegare ad un Comitato permanente, eletto 
nel proprio seno, l'incarico di coadiuvare l’opara del Commissa- 
riato. 

Le attribuzioni del Comitato permanente sono consultive,e non 
possono essere esercitate che su richiésta del Ministero degli 
Affari Esteri, o del Commissariato, 

L'incarico può sempre essere revocato dal Consiglio dell’omi= 
grazione che lo ha conferito. 

I Art. 22. 

Tanto i membri del Consiglio, quanto quelli del Comitato 
avranno diritto, quando non appartengano ad uno dei rami del 
Parlamento, ad una medaglia di presenza di lire dieci sé resi- 
denti in Roma e di lire venti se residenti fuori di Roma. Questi 
ultimi avranno anche diritto al rimborso delle spese di viaggio. 

Art. 23, 

Gli ispettori dell'emigrazione nei porti di Genova e di ‘Napoli 
saranno coadiuvati da un vice ispettore e quello di Genova an= 
che da un delegato. A Palermo il servizi» sarà affidato al solo 
ispettore. 

1 vice ispettori e il delegato saranno scelti fra i funzionari di 
pubblica sicurezza in attività di servizio e nominati dal Ministro 
degli Affari Esteri, sopra designazione del Ministro dell’Interno, 
sentito il commissario generale. 

Gli ispettori, i vice ispettori e il delegato conservano il grado 
e i diritti di carriera che loro competono nell'’Amministrazione a 
cui appartengono e nella quale possono sempre ritornar*, per 
deliberazione presa di concerto dai predetti Ministri, col grado 
e con l'anzianità che avrebbero conseguito se vi fossero ri- 
masti. 

: Oltre lo stipendio del loro grado e della loro classe, che con- 
tinuerà a carico del bilancio dell'interno, percepiranno un’inden- 
nità mensile sul fondo per l'emigrazione : gl’ispettori di Genova 
e di Napoli in lire centotrenta; l'ispettore di Palermo ed i vice 
ispettori di Genova e di Napoli in lire novanta, e in lire cin- 
quanta..il: delegato, .‘’. . di 

Questi fanzionari non. potranno essere distolti dal loro scia: 
servizio e, finchè continuino nell’incarico, dipenderanno esclusi» 
vamente dal Commissariato e, per quanto riguarda la disciplina, 
dal prefstto locale. 

Art. 24. 

I prefetti di Genova, di ‘Napoli e di Palermo provvederanno, 
affinchè agl'ispettori dell'emigrazione sia assegnato un numero 
sufficiente di guardie di città di mare per l'esecuzione del ser= 
vizio. = 
« Questi agenti continuergnno ‘a far parte del corpo cui appar- 
tengono e saranno accisefmati, a spese del Comune, secondo le 
norme. in, ‘vigore, o nello stespo locale dell’ufficio dell’ emigrazione, 
o in lgogo prossimo. 

Quando il lora numero fosse insufficiente per nico o.arrivi 
straordinari, di amigranti o per altri bisogni urgenti, l'ispettore 
invocherà un rinforzo di altre. guardie di città, che non potrà 
essere rifiutato, salvo il giudizio del prefetto. 

Art. 25. 

L'ispettorato dell'emigrazione avrà ufficio. proprio nel porto o 
nelle adiacenze immediate, L'ufficio dovrà disporre di un magaz- 
zino per la momentanea custodia e pel serene degli effetti de- 
gli emigranti poveri. 

Art, 26. 
L'ispettore dell'emigrazione : 

a) fa parte delle Commissioni istituite per accertare che 
le, navi. siano idonee al trasporto degli emigranti e per le visite 
di partenza; 

©) eseguisce 0 fa eseguire dal personale dipendente la. vi- 
sita a tutte le navi nazionali o straniere in partenza o in arrivo 
con passeggieri; 


c) sovrintende al servizio dal ricovero per gli emigranti, 
di cui all’articolo 78, e, finchè manchi il ricovero, provrade alla 
tutela degli emigranti in alberghi o locande, autorizzati ad.al= 
loggiarli in conformità di ordinanze del Commissariato; “© © 

d) riceve i reclami degli emigranti, emettendo i provvedi- 
menti di sua competenza o promuovendo quelli che siano di com 
petenza di altre Autorità; 

e) procede a tutti gli atti necessari per l'accertamento 
delle infrazioni alla legge sull’emigrazione e al presenta Rego- 
lamento e di ogni reato contro le persone o le proprietà, in 
quanto concerna l’emigrazione ; 

f) cura l'esatta osservanza della legge sull’emigrazione, e 
del presente Regolamento, uniformandosi alle istruzioni del Com- 
missariato ; è 

9) procede alle indagini, di cui fosse richiesto, che riguar- 
dino le visite alle navi o agli emigranti e, nei limiti della sua 
competenza, cosliuva l’opera delle altre Autorità o dei loro 
agenti. 

Art. 27. 

I Comitati mandamentali e comunali, dei quali ratto: Llartio 
colo 10 della legge, saranno istituiti, o seiolti;. son decreto del 
Commissariato. Essi avranno la loro sede, nel Municipio o in 
altro luogo provveduto dal Municipio, 

Per gli effetti: dell'articolo 10 dalla legge, il giudice concilia» 
tore non è chiamato a far parte del Comitato, se non quando 
manchi il pretore o chi ne fa le veci. ©“ 

I prefetti delle provincie, nelle quali il movimenia doll'omi= 
grazione è di qualche importanza, indicheranno ai Commissariato 
i Mandamenti o i Comuni in cui sia opportuno istituire un Co- 
mitato, e proporranno fra i medici e i Ministri del culto -le"per- 
sone più idonee a parteciparvi. Ove la proposta sia approvata 
dal Commissariato, il Consiglio comunale interessato procederà 
alla scalta del rappresentante di società operaie ed agricole lo- 
cali, e il prefetto notificherà a tutti i Comuni della provincia la 
costituzione del Comitato, o dei Comitati, o i nomi dei rispsttivi 
componenti, 

: Per la nomina di detto rappresentante, ciascuna sosietà data 
gnerà, dietro invito del sindaco, uno. dei propri. gomponenti, OY». 
vero uno. ascritto.ad altra sonietà operais:o‘agricola ‘del luogg.. 


Il Consiglio eomunale acegliari una delle persone così. desi= si 


gnate. 

L'istituzione del Comitato è obbligatoria neì Comuni dove ha 

sede un FaDbressntanto di vettore. 
Art. 28. 

I Comitati esercitano, d'accordo col Commissariato, un'azione 
di sorveglianza e di tutela su quanto moralmente ed economi» 
camente concerne l'emigrazione. 

Ai Comitati potranno rivolgersi le persone che desiderassero 
avere informazioni circa: 

a) le formalità da compiersi per avere il passaporto o gli 
altri documenti occorrenti per ottenere l'imbarco 6 per recarsi 
in un determinato paese; 

4) le condizioni SE del paese al quale hanno inten- 
zione di emigrare ; 3 

c) i mazzi di trasporto, ìî prezzi dei noli,. la. durata, nose 
male del viaggio, il nome dei piroscafi, il porto e. la data di par- 
tenza; 

d) le norme da seguire per far saline i loro reclami cane 
tro vettori od altri, nei casi previsti dalla legge. .... 

I Comitati potranno estandera la loro azione. al: Goranni ‘vicini 
della stessa provincia, nei quali aon esistauo Coraitati. . 

Essi coadiuyeranno il Commissariata nel dare. la massima dife 
fusione alle notizie che interessino gli emigranti. 

Art. 29. 

. 1 componenti un Comitato non potranno in i alcun, caso, nep= 
pure per interposte persone, avere interesse in operazioni di 
emigrazione 
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Art. 30. 

Il Ministero degli Affari Esteri indicherà al Ministero della 
-Marina il numero dei medici militari che sono necessari per il 
servizio a bordo dei piroscafi che trasportano emigranti. 

‘Gli ‘stipendi e le indennità d’arma spettanti ai medici stessi 
saranio pigati dal Ministero della Marins sul proprio bi= 
lancio. 

Il bilancio del Ministero della Marina verrà reintegrato dal 
fondò per l'emigrazione, a semestri anticipati e nei modi pre- 

. ‘nepitti dal Regolamento per la contabilità generale dello Stato, 
in una somma fissa annuale calcolata col criterio invariabile che 
sil numero suindicato di sanitari sia formato per due terzi da 
medici . di. prima. classe e per un terzo da medici di seconda 
classe. 

. Art, 31. ° 

«Prima della partenza della nave, il vettore verserà al fondo 
pe? l'emigrazione le competenze spettanti al medico in una som- 
ma approssimativa determinata dall'ispettore dell'emigrazione, 
salvo di liquidare il conto a viaggio finito. 

Competenze del medico sono: 

a) lo atipendio e l’indennita d'arma dal terzo giorno ante- 
riore alla partenza, al terzo giorno dopo il ritorno in Italia, in- 
clusivamente; : 

5) uns diaria di lire 
in. servizio della nave; 

. 6) le indennità di viaggio dal luogo di residenza al porto 
d'imbarco, e quelle del ritorno in residenza dal porto di sbarco 
nel.Regno, a termini dél R. decreto 2 luglio 1893, n. 479; 

“ -&).la diaria di lire venti pei giorni in cui fosse obbligato 
‘a tFattenèrsi a terra nel porto di destinazione o in porti esteri 
di scalo; : 

“e) il-vitto in prima classe, compreso il vino; 

.--f) Huso di uns cabina di prima classe, situata in luogo 
«di facile-ascosso alle infermerie, scelta; in caso di contestazione, 
dalla Commissione di visita di cui al susseguente articolo 144; 
e possibilmente in modo permanente; 

“. g)nel caso che rimpatri dal porto di destinazione in gua- 
lità di passeggiero su piroscafo diverso da quello su cui era 
prima îmbartato; l'uso di una cabina di prima classe ed il vitto 
in prima classe, compréso il vino; nel caso, poi, che una parte 
del viaggio di ritorno sia fatta in ferrovia, il rimborso del prezzo 
dì un biglietto' di prima classe o del trasporto del bagaglio : in 
ambedue i casi le indennità rispettivamente stabilite dal R. de- 
sreto 2 luglio 1893, n. 479... . . B 
« «Lo ‘competenze:indicate nei paragrafi d, d e 9 del presente ar- 

«ticolo debbono . essere pagate: in oro, aa le disposizioni vi- 


otto durante la permanenza a bordo 


genti nella R, Marina. Si 
: Le‘spese-di cui ai paragrafi. è ec, che il Ministero della Ma- 
fina anticipasse ai medici, saranno versate in tesoreria a cura 
‘dell'ispettore dell'emigrazione, per essere quindi reintegrate al 
bilancio della Marina. i 
Art. 32. 
Quando il{Ministro della Marina non potesse, per cirdostanze 


eccezionali, fornire al Commissariato il medico della Marins mi- 


“litare per un determinato viaggio, provvederà il vettore con un 
‘medico civile di nazionalità italiana, da scegliersi fra quelli che 
sono abilitati a’ sensi dell'articolo 124 del presente Regolamento 
6 che avrà la direzione del servizio sanitario. Tale scelta dovrà 
avere l'approvazione del Commissariato. 

In tal caso il servizio di vigilanza a bordo sarà affidato ad un 
afficiale di -porto designato dal Ministero della Marina, ovvero ad 
“ufo speciale delegato ‘scelto dal commissario ganerale fra-i fun- 
zionari da lui dipenidanti, col titolo di Commissario viaggiante. 

Al detto ufficiale, o speciale délegato, spetteranno, a carico 
‘del vettore, le competenze di cui alle lettere 5, c, d, e, f0g 
idaî“presedente articolo. 

Il'miedico civile e il commissario viaggiante prenderanno im- 
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barco due giorni prima di quello fissato per la partenza e sbar- 
cheranno due giorni dopo quello dell’arrivo. A_ quest’ultimo è 
applicabile la disposizione del capoverso dell’articolo 115. 

seo Art. 33. : 

Di mano in mano che si renda possibile l'istituzione all'estero 
di uffici di protezione, d’informazione e d’avviamento a lavoro, 
nell'interesse degli emigrati, verranno determinate per. decreto 
Reale, sentito il Consiglio dell'emigrazione, le norme concernenti 
l'ordinamento degli uffici medesimi, la scelta dei fanzionari, le 
loro attribuzioni e gli stipendi. Detti uffici dipenderanno dal Com- 
missariato dell’emigrazione. 

Indipendentemente da ogni altro còmpito assegnato ai detti uf- 
fici, essi sono tenuti a fornire, sia verbalmente, sig per corri= 
spondenza, tutte quelle informazioni che venissero loro chieste 
da emigrati o dalle loro famiglie, e a dare la massima diffasione 
alle notizie che il Commissariato reputi opportuno di far cono- 
scere agl’Italiani all’estero, per tener vivi i loro rapporti morali 
ed economici con la madre patria. 

; Art. 34. î 

Il Ministro degli Affari Esteri, sentito il commissario gene= 
rale, nominerà quattro ispettori d’emigrazione viaggianti, tre 
per i paesi transoceanici e il quarto per gli altri principali cen= 
tri di emigrazione italiana. n : 

Essi dipenderanno direttamente dal Commissariato, il quale ne 
determinerà le attribuzioni e le circoscrizioni, sia riguardo alle 
visite da compiersi, sia riguardo a missioni e ad incarichi 8po» 
ciali, e ne regolerà l’opera in armonia con quella degli uffici di 
cui all'articolo precedente. 

Questi ispettori, se presi fuori delle Amministrazioni dello Stato, 
avranno lo stipendio annuo di lire quattromila sul fondo per la 
emigrazione, aumentabile del decimo ad ogni sessennio, . 

Godrauno inoltre di un'indennità di soggiorno all'estero che 
verrà determinata del Commissariato secondo le località e le.mis- 
sioni ds compiersi; ‘ed avranno diritto al rimborso- delle speso 
di viaggio. ne 

La nomins dell'ispettore non sarà definitiva se non dapo due 
anni di lodevole esperimento ; e se venga licenziato durante i due 
anni di prova per sua colpa o negligenza o si dimeita volonta» 
riamente, gli sarà accordato il viaggio di rimpatrio .in seconda 
classe, se egli sia stato mandato all'estero dal Regno. Quando 
egli venga altrimenti esenerato dalla carica nel periodo predetto, 
avrà diritto ad una indennità pari a tante mesate di stipendio 
quanti sono i mesi del prestato servizio, ma non mai superiore 
ad un'annata di stipendio; più al rimpatrio nei modi e nelle cir= 
costanze suaccennati. - 

All’ispettore viaggiante sarà esteso il beneficio della pensione 
nei modi, e med'ante la compartecipazioue a carico del fondo per 
l'emigrazione, stabiliti dal precedente articolo 18. o Etra 

Gli ispettori visggianti, se scelti fra i funzionari dello Stato, 
conservano il grado e i diritti di carriera che loro competono 
nell'Amministrazione a cui appartengono, nella quale possono sem- 
pre ritornare col grado e con l'anzianità che avrebbero conve- 
guiti se vi fossero sempre rimasti, e continuano a percepire lo 
stipendio dall'Amministrazione a cui appartengono. Avranno al- 
tresì, a carice del fondo per l’emigrazione, le indennità di cni è 
parola nel terzo capoverso del presente articolo. n 

L'ispettore viaggiante, oltre i rapporti speciali sugli emigrati 
italiani, di cui raccoglie e trasmette i voti, dovrà presentare 
alla fine d’ogni anno al Commissariato una relazione che riassu= 
ma le sue osservazieni e contenga le proposte che egli reputerà 
di dover fare nell'interesse dell'emigrazione italiana e della co= 
lonizzazione nei paesi da Iui percorsi. Tale relazione dovrà essere 
allegata al rapporto -del commissario generale, di cui si tratta 
nell’articolo 8 della legge. 

Quando il Ministro degli Affari Esteri dovesse, su proposta del 
Commissariato, delegare x tale servizio ufficiali consolari, questi 
avranno diritto, sul fondo per l'emigrazione, all'indennità di soge 
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giorno stabilita dall'articolo 87 della tariffa consolare, più al 
rimborso delle spese di viaggio. 
i Art. 25. 

Quando al giungere di un piroscafo con emigranti in un porto 
di scalo ‘o nel porto di destinazione si renda, per fondati motivi, 
opportuna un'ispezione, questa sarà eseguita dell'ispettore viag- 
gianta che si trovi sul posto, ovvero per cura del R. ufficio con- 
solare, sllo scopo di verificare se agli emigranti fa mantenuto 
il trattamento assicurato dalla legge e dal presanto Regola- 
Îmanto. E ‘ 

Le spese necessarie saranno poste a carico del fondo per la 
emigrazione. 

Quahdo il capitano del piroscaf», nazionale 0 straniero, impe- 
disca o limiti l’azione dei suddetti funzionari, questi redigerauno 
processo verbale di contravvenzione, da inviarsi al Commissa- 
riato per il procedimento di legge. 


Art. 96. 
Gli uffici di pubblica sicurezza di Ventimiglia, Bardonecchia, 
S. Dalmazzo di Tenda, Chiasso, Luino, Pontebba, Ala, Cormons 
- ed anche quegli altri che venissero istituiti ai confini dal Mini- 

stro dell'Interno, vigilsranno alla tutela degli emigranti, in par- 
«tenza o di ritorno, uniformandosi alle istruzioni del Commisss- 
‘ riato dell'emigrazione. 

Accerteranno le contravvenzioni alla legge e al Regolament» 
e raccoglieranno in verbali anche i re:lami degli emigranti con- 
‘trovettori, mandatari, rappresentanti, agenzie d'affari o imprere. 
‘A tal fine glì uffici posti su territorio italiano eseguiranno fre- 
quenti ispei esso le locali agenzie d’affari aventi rapporti 
‘con l’emigriizìone, ‘a visiteranno normalmente gli esercizi e Io 
‘locande frequentati dagli emigranti di passaggio. 

; Art. 37. 

ll Commissariato e gli ispettori d:lemigrazione godono di 
franchigia. postalo per la corrispondanza tra loro e con tutte le 
Autorità governative del Regno, nonchò coi presidenti dei Cu- 
mitati mandamentali e comunali. 

Il Commissariato e gl’ispeitori dell'emigrazione godono di fran. 
chigia telegrafica per la corrispondenza tra loro e con tutte le 
Autorità governative del Regno, nonchè coi presidenti dei Comi- 
tati mandamentali e comunali con le norme vigenti por i tele- 
grammi di Stato, ì 

1 Comitati mandamentali e comunali godono di fradelgia po- 
stale solamente per la corrispondenza col prefetto a cai sotto- 
prefetti o commissari distrettuali della provincia, col Commis- 
sariato, con gli ispettori dell'emigrazione e con gli uffici di pub- 
blica sicurezza di confine. Tale corrispondenza, per aver corso in 
franchigia, dovrà portare sulla busta o fi.scia la firma autografa 
del presidente del Comitato o di chi n° fa le veci, preceduta 
dalle prole: Servizio dell'emigrazione. 

Per gli uffici di pubblica sicurezza di confine la franchigia po- 
Stalo è estesa alla corrispondenza diretta al Commissariato, 
agli ispettori dell'emigrazione e ai prosicehti dei Comitati man- 
damentali e comunali. 

Ai detti uffici di pubblica sicurezza è concessa la franchigia 

. Par ì telegrammi d ratti al Commissariato e agli ispettori del. 

* l'emigrazione, 

_. Verificandosi il caso previsto dall'articolo 15 della legge, ne 

‘sarà dato avviso al Ministero dalle Poste a dei Telegrafi, il quale 

dono la franchigia telegrafica ai presidenti 

sol omatbicciste. corrispondenza col prefetto della provincia, 
i 88 e cogli ispettori dell'emigrazione. 


li Art. 38, 

” Commissariato promuoverà l'istituzione di patronati per la 
DEOFZiONe degli emigranti, tanto nel Regno quanto all’estero, e 
potrà riconoscere quelli già istituiti o da istituirsi per iniziativa 
privata. 


A questi patronati votranno essere deferite talune delle fa» 
coltà che la legge concede agli uffici dipendenti dal Commissa- 
rixto, ed essere accorcati dal Ministro degli Affari Psteri, su 
proposta del Commissariato, sussidi a carico del fondo per Veni» 
grazione. 

Il Commissariato potrà anche, 
grazione temporanea, sffidara spe À 
tropiche 0 di mutuo soccorso, 0 ad altre istituzioni che veLis- 
sero segnalate da RR. Consolati coma idonoo ad sssumero gli 
incarichi medesimi. A dette sociotà od istituzioni potranno 03- 
sere dal Ministro degli Affari Esteri, su proposta del Con:missi 
riato, accordati sussidî sul fondo per l'emigrazione. 

Tanto per l'emigcazione permanente, quanto per la temporanaa, 
il Commissariato favorirà la creazione e lo sviluppo di istitu- 
zioni che, all'interno come all’estero, tendano a migliorare san 
l'istruzione e l'educazione le condizioni morali e intellettuali del- 
l'emigrazione italiana; nonchè di istituzioni dirette 2 secondare 
lo sviluppo economico delle colonie italiane e quello degli scambi 
commerciali colla madre patria. 

Nel rapporto che, secindo l'articolo 8 della legge, il commis» 
sario generale deve presentare ogni anno al Ministro degli Af 
favi Esteri, saranno segnalate le benemerenze di coloro che nel 
Comitati locali, nelie Commissioni arbitrali, negli Istituti di va- 
tronato degli emigranti e in altci servizi gratuiti si siano sprs 
cialmente adopsrati perchè la leggo sull'emigrazione risponda ai 
fini voluti dal legislatore. 


nell'intanto di proteggora l'emi+ 
ciali incarichi a società filan- 


Art. 39. 


Quando il Ministro degli Affari Esteri ritenga opportuno di fa- 
cilitare l'opera di missionari a favore di Istituti di bonoficenza 
o di patronato per l'emigrazione in passi iransoceanici, potrò ri- 
chiedere il vettora d’un biglietto gratuito, d'anleta © ritorno. in 
prima classo, compreso il vitto, a favore di detti missionari. 

Uguale richiesta può fare, su proposta del commissario g90e- 
rale, per l’invio in paesi transoceanici, 0 pel richiamo da ess, v 
un membro del Consiglio dell'emigrazione 0 del Commissariato, 
o di un funzisnario de questo dipendente, 0 di un delegato del 
Tesoro 0 di un dalegato del Banco di Napoli, a 8c0p? di ispo= 
zioni o di informazioni nell’interessa dell'emigrazione 0 della tue 
tela del risparmio e delle rimesse degli emigrati italiani, 1n ra 
lazione con la legga e. 24 del 1° febbraio 1901. A 

In egni caso la richiasta sarà limitata per ciascun vettore 2 È 
due biglietti d'andata e due di ritorno all'anno. Dei biglietti di 
cui il Commissariato noa si sia valso nell’anno, 0950 potrà va- 
lersi entro il termina di tre anni successivi. 


Art. 40, 


Il Commissariato è tenuto a ‘fornire, sia verbalmente, sia per 
corrisvondenza, tutte caelle infovmazio:i che gli vengano chieste, 
anche da privati, nell’interessa degli esrigranti. 

Il Commissariato pu:blicherà periodicamente un Bollettino del 
l'emigrazione, al quale sarà data la pe zgior diffusione possibile 
così all’interno come fra gl'italiani all'astero, 

Il Bollettino ananz'erà la fondazion: degl’ Istituti dipendo.ti 
dal Commissariato, corterrà le istrazio.i impartite ai medesimi, 
le norme relative ai servizi, le nomine di vettori e la costitu= 
zione di mandatari, procuratori e rappresentanti, con ogni varia 
zione successiva, i prezzi di passaggio fissati e tutte le altre 


‘potizio che interessano l'emigrazione sì all’inierno che ale 


l'estero. 

A cura del Commissariato saranco pure pubblicsto frequenti 
notizio sulle condiziori dei paesi ai quali si dirigo l'emigra- 
zione. Tali notizie saranno diffuse gratuitamente per mozzo dei 
Comitati. 

Altre pubblicazioni, da distribuirsi pure gratuitamente agli 
emigranti in partenza, conterranno istruzioni ed avvertenze utili 
intorno ai paesi varso cui essi si avviano. 
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TITOLO HI. 
Vettori cd emigranti. 


Art. dI. 

La patente di vettore di emigranti sarà conforme al modello 
annesso al presente Regolamento (all. A). 

Essa conferisce al vettore la facoltà di raccogliere e di tras- 
portare emigranti che partano spontaneamente, senza vincoli o 
promesse, ed a proprie spese. 

La licenza speciale di cui trattano l'articolo 13 della legge © 
l'articolo 54 del presente Regolamento, conferisce al vettore la 
fasoltà di raccogliere 0 di trasportare emigranti con viaggio 
gratuito o sussidiato, o in qualsiasi modo favoriti o arrolati. 

Il Commissariato darà avviso al Ministero delle Finanze di ogni 
patente o licenza speciale rilasciata, modificata o révocaia. 

Art. 42, 

Per ottenere la patente di vettore d'emigranti, le Compagnie di 
navigazione, i consorzi di armatori nazionali, gli armatori ei 
noleggiatori, al cui nome debba. essere intestata la patente, do- 
v:anno -indirizzare al commissario generalo..la.d orhande, indi- 
cente : . 

1° il nome, ia stazza lorda e netta, la velocità e la bandiera 
dei piroscafi dei quali il richiedente dispone per il trasporto de- 
gli emigranti e il numero approssimétivo di emigranti che cia- 
scun piroscafo può contenere; : 

“ 20 le linee transoceaniche da esercitarsi e i porti normali 
di scalo; . CS 

3° i prezzi dei noli proposti, a seconda delle linee e dei pi" 
roscafi, pel trasporto dei passeggieri ordinari e dgli emigranti” 

Alla domanda dovrauno esserd uniti: 

a) i documenti comprovanti chi sia autorizzato ad usare 
la firma sociale in materia di emigrazione e per tutte le obbli- 
gazioni che ne deriyanò, quarido la domanda sìa fatta da Compa- 
gnie di riavigazione nazionali; 3 K 

5) gli atti costitutivi debitamente registrati, un certificato 
della competente Capitaneria di porto indicante di quali pîro- 
scafi dispongono gli armatori, e un dertificato del tribunale ci- 
vile indicante le persone che ne fanno parte con facoltà della 
firma, quando la domanda è fatta da un consorzio di armatori 
nazionali; 

c) gli atti costitativi in copia autentica, debitamente le- 
© galizzata, quando la domanda è fatta da Compagnie di naviga- 
zione forastiere ; i 3 

d) un certificato della Capitaneria ‘di porte, comprovante 

ls qualità di ‘armatore dei piroscafi îndicati nella “domanda, 
quando questa è fatti da un armatore nazionale ; 
‘ “6) una dichiarazione della competente Autorità straniera, 
debitamente legalizzata, comprovante che il richiedente può dis- 
‘porre dei piroscafi indicati nella domanda, quando questa è fatta 
da un armatore forestiero; - di ; 

f) il contratto di noleggio di tatta la nave, debitamente 
registrato, quando la domanda è fatta da un noleggiatore nazio- 
nale o forestiero, o da qualsiasi armatore o Compagnia the, ol= 
tre a piroscafi propri, adibisca al trasporto dì emigranti piro- 
scafi noleggiati; b NO 

9) l'atto costitutivo, in copia autentica, con l’indicazione 
dei soci che hanno la firma sociale della ditta italiana Ja quale 
fosse nominata mandataria da una Compagnia, armatore o no= 
leggiatore forestieri ; j E 

h) tutti quegli altri documenti che il richiedente repu- 
tuase opportuno di esibire per meglio dimostrare Ja qualità e 
l'import&uza delle operazioni di emigrazione che intende com= 
piore. 3 i ; 

"Lè Compagnie, gli armatori è noleggiatori stranieri dovranno 
anche produrre copia autentica dell'atto di procura, debitamente 
f$giateato, dal quale risulti la nomina del loro mandatario spe- 
ciale,:il'quale dovià avere .il proprio domicilio in Roma o în 


Genova è in Napoli o in Palermo, nonchè un atto ‘aùtentico col 
quale dichiarino espressamente di sottomettersi alle leggi ed ai 
Regolamenti vigenti nel Regno per tutto ciò che si riferisce alle 
operazioni di emigrazione e agli atti che ne conseguono. 
Art. 43. 
Alla domanda di cui all'articolo precedente si dovranno aggiun- 
gere: 
a) un certificato della Camera di ‘commercio, da cui ri 


‘| sulti, secondo i casi, che gli armatori e noleggiatori nazionali, 


le persone le quali hanno Ja firma sociale in rappresentanza 
delle Compagnie o dei Consorzi di armatori nagionali, e così i 
mandatari di Compagnie, armatori e noleggiatori forestieri, come 
le persone che hanno la firma sociale, se mandataria è una ditta 
italiana, sono inscritti fra i commercianti; : 

3) il certificato di buona condotta rilasciato dal sindaco 
del Comune di domicilio dei predetti; 

c) il certificato penale di data recente, da cui-risulti che 
essi non hanno subito condanne per reati in materia di falli- 
mento, o di emigrittone, o contro la fede pubblica, o il buon co- 
stume, o Te persone, o la proprietà; 

d) il certificato di cittadinanza italiana per gli armatori 
e noleggiatori nazionali e per i mandatari indicati nella lettera .a 
del presente articolo. 

Gli atti indicati nel precedente e nel presente articolo, fatti 
all'estero, dovranno essere legalizzati da un R. sgente diploma- 
tico o consolare e dal R. Ministero degli Affari Esteri; ed a 
quelli scritti in lingua straniera, eccettuata la francese, dovrà 
essere unita la traduzione in lingua italiana, certificafa confor= 
me da un R. rappresentante diplomatico o consolare all'estero, 
oppure da un interprete riconosciuto da un'Autorità giudiziar'a 
del Regno. : 

. Art, 44, 
|--Il Commissariato, esaminatà la domanda e chiesti, ova occorra, 


-{ quegli ‘altri-documenti che. giudicherà necessari, ne riferità, con 


parere motivato, al Ministro degli Affari Esteri, che, quando la 
domanda sia da accogliersi favorevolmente, con proprio decreto 
fisserà l'ammontare della cauzione da prestarsi dal vettore, la 
quale dovrà consistere in titoli di Stato al portatore. 

Il commissario generale comunicherà il decreto al vettore e 
lo inviterà ad esibire gli atti comprovanti il deposito della ‘cau- 
zione e il pagamento della tassa di concessione; e quando ti traiti 
di una Compagnia forestiera, a provvedere per la registrazione 
dell'atto costitutivo, da effettuarsi nel luogo di domicilio ‘del ri- 
spettivo mandatario, e por l'adempimento delle formalità pre- 
scritte dall'articolo 230 e seguenti del Codice di commercio. 

Il vettore forestiero, quando ne faccia dichiarazione nelli do- 
manda di patente, sarà autorizzato a prestarè contemporarioa= 
mente, presso la Cassa depositi e prestiti, in titoli di Stato al 
portatore, Ia cauzione speciale per l'adempimento di tutta le pre- 
scrizioni vigenti, relative al trasporto dei passeggieri non quali 
ficati emigranti, prescritta dall'articolo 91 del Codice per la Ma- 
rina mercantile ed in luogo di quella prevista dall'articolo 68 del 
Regolamento approvato con i RR. decreti 20 maggio 18097, n. 178, 
e 19 ottobre 1898,7n. 454. - 

L'ammontare di questa cauzione speciale sarà determinato dal 
Ministro della Marina e rimarrà in deposito fino a quattro mesi 
dopo l'ultima operazione di trasporto di passeggieri, o fino a di- 
versa deliberazione per parte del Ministro medesimo, al quale 
spetta, in ‘ogni caso, di ordinarie lo svincolo. 

, Art. 45, 

Eseguite le formalità di cui all'articolo precedente, il vettore 
afrà facoltà di nominare i rappresentanti dei quali tratta l'arti-_ 
colo 16 della legge; ma non potrà eseguire operazioni di emi= 
grazione, prima che gli venga consegnata la patente. 

Questa non gli sarà consegnata se nòn dopo che i piroscafi da 
lui indicati nella domanda, o almeno ‘uno di essi, abbiano su= 

“bito, con esito favorevole, "la visita d'idoneità di cui all'articolo 
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138 del presente Regolamento, salvo il disposto del sussessivo 
articolo 190. . 

I piroscafi saranno inscritti nella patente man mano che a- 
vranno subito la visita, 

Art. 46. 

Per ottengre la patente di vettore di emigranti, lo società e- 
stere di navigazione pagheranno, alla registrazione dell’aito co= 
stitutivo, la tassa fissa di lire cinquecento, se il capitale so- 
ciale complessivo di ciascuna società non eccedo cinque milioni 
di lire. Per eccedenza, la tassa di registro sarà aumentata di 
lire cento per ogni milione di capitale in più, computando per 
un milione intero le frazioni di milione. 

Gli atti portanti aumento di capitale originario saranno regi- 
strati col pagamento di una tassa fissa, il cui ammontare sarà 
determinato proporzionatamente a quella pagata o dovuta perla 
registrazione dell'atto costitutivo in rapporto al capitale sociale 
originario. Tali atti, se posteriori all'emissione della patente, 
dovranno esser registrati e presentati al Commissariato nel ter- 
mine di tre mesi dalla loro data.” 

Art. 47. 

La latente vale per la sole operazioni di emigrazione e per i 

soli piroscafi in essa indicati, È valida per un anno dalla sua 
data, ma anche dopo la scadenza di essa continua nel vettore la 
responsabilità per tutte le operazioni di emigrazione da lui ini 
ziate mentre la patente era in vigore. 
Qualora durante l'anno i vettori modificassero il numero o le 
condizioni del loro naviglio o le operazioni di emigrazione, do= 
vranno dare avviso delle variazioni al Commissariato per le suo 
decisioni, in riguardo anche di un oventuale numento della cau- 
zione, e presentargli i documenti che fossero necessari giusta il 
disposto dei precedenti articoli 42, 43 e 44, nonchè la patente 
per le opportune annotazioni a tergo di ossa. 

Cessa di pieno diritto nel vettore la facoltà di valersi della 
patente, anche prima del termine di dodici mesi, per lo sciogli= 
mento della società di navigazione o del consorzio, psr la per- 
dita della qualità di armatoré, per scadenza del contratto di no- 
leggio,-o per altre cause -che mettano il’ veltore acigraion 
lità di disporre liberamente dei piroscafi dei- quali aveva l'ese 
cizio. 

Per gli effetti dell'ultimo capoverso dell'articolo 13 della 
legge, .in quanto concerne la restituzione della cauzione, il vet- 
tore cessa di essere tale soltanto quando gli emigranti, da lui 
imbarcati, siano sbarcati nel porto di destinazione. 

Art. 48. 

Non possono ottenere patente di vettore di emigranti coloro 
Ghe nelle operazioni di emigrazione agiscono già per conto altruî 
come amministratori o come rappresentanti con firma sociale di 
compagnie di navigazione o di consorzi di armatori nazionali, ov- 
vero come rappresentanti locali giusta l'articolo 16 della legge, 
o, infine, come mandatari di compagnie, di afmatori o di noleg- 
Biatori stranieri. 

* Più compagaie, armatori o noleggiatori stranieri non possono 
nominare lo stesso mandatario. 

Ferma restando, pei vettori fore$tieri, la disposizione dell’ar= 
ticolo 13, terzo capoverso, della legge, circa la nomina d’un man- 
datario speciale, i vettori nazionali o forestieri potranno, previa 
comunicazione al Commissariato, nominare, in ciascuna delle 
città indicate nell'articolo 9 della legge, un procuratore di na- 
zionalità italiana con facoltà-di raccogliere gli emigranti indi- 
rizzati dai rappresentanti al porto d'imbarco, di rappresentare 
essi vettori nelle operazioni di emigrazione presso le Autorità 
locali, esclusa, pei vettori forestieri, la città ove abbia domi= 
cilio il rispettivo mandatario, ed escluse poi vettori nazionali 
la città ove essi a biano la sede principale od una sede suc= 
cursale. 

Il procuratore è considerato come un rappresentante del vet- 
tore por gli effetti del panultimo capoverso dell'articolo 31 della 


_legge, ed al vettore risale la responsabilità civile di ogni atto 
del suo procuratore in materia di emigrazione. . i 
Non può la stessa persona accettare procura si suddetti fini 
da più vettori. 
Art. 49. n . 
Perlarinnovazione della patente il vettore, oltre il certifigato 
penale di data recente, deve ‘presentare ‘al Commissariato una 
domanda, indicando le variazioni che egli intenda apportare alle 
sue operazioni di emigrazione circa il numaro dei ‘piroscafi e le 
linee esercitate. 
Art. 50. 


La tassa di patente rimane acquisita per intero al fondo per 
l'emigrazione anche nel caso, dovuto a qualsiasi dausa, che il 
vettore non possa, o non voglia valersi della patente, o se-ne 
valga psr un tempo minore di un anno, oppure questa gli venga 
ritirata. 

Quando il Ministro degli Affari Estori limiti o ritiri la pa- 
tente, la notificazione del decreto relativo sarà fatta.al vattore, 
od al mandatario, se si tratti di vettore forestiero, dal: commis- 
sario generale. ‘ 

Art. 51. 


Il mandatario di una compsgnia di. navigazione, di un arma- 
tore o di un noleggiatore straniero e chiunque .agisce-in,rap- 
presantanza di’ un vettore, nazionale «0 straniero; assume solida» 
riamente col proprio mandante tutte le-obbligazioni e le respon- 
sabilità derivanti dalla legge sall'emigrazione e dal presente Re- 
golamento. 

Art. 52, :. 


Ogniqualvolta la cauzione abbia subifo ‘diminuzione, il com= 
missario generale farà invitare, mediante cothunicazione scritta, 
il vettore o il di lui mandatario a reintegrarla; e quando Îl vet- 
tore o il mandatario non effettui il réintegrathento hel termine 
di quindici giorni, s'intenderà decaduto, di pieno diritto, dalla 
patente. 
si v Art. 53. 

“ La restituzione della cauzione è ordinata con decreto del Mi: 
nistro degli Affari ‘Esteri; sù ‘proposta ‘del Commissario gore 
rale, in seguito a domanda del veîtora, che abbia gonsato dia 
sere tale. 

“ Il vettore che abbia cessato’ di 'esisoro’ “tale avrà facoltà ‘di 
presentare la sua domanda anche prima che sia scaduto il ter- . 
mine di sei mesi prefisso dall'altimo capoverso ‘ dell'articolo 13 
della legge. 

Trascorso il tempo strettamente necessario per appurare i fatti, 
sarà, con ordinanza del commissario generale, fissata la data corta 
della cessazione della ‘qualità di vettore; la qual data, se il vot- 
tore abbia imbarcato emigranti, non potrà mai èssére aritériore 
al giorno in cui gli omigranti saranno stati sbarcati al luogo di 
destinazione. 

L'ordinanza del commissario gevorale, oliro l'accertamento 
della data della cessata qualità. di vettore, conterrà formale dif- 
fida che, spirati i | terinini ‘fissati ‘dalle ‘leggo é. sal” pròsélite Re- 
golamento | per l'acquisto del' diritto alla restituzione della cau- 
zione, questa potrà, essere liberamente restituita al vettore senza 
alcunk responsabilità/ del corimissario generale o del Ministro 
degli Affari Esteri, eccettuatolil casò di giudizi‘pendenti dei ‘quali 
già sia stato o (venga, in tempo, dato loro avviso dagli. stessi 
interessati : avviso che” "dovrà tisultare da ricdvuta che ‘veîrà ri; 
lasciata dal commissario generale. , " 

L'ordinanza del commissario generale, unitsniente alla domanda 
che l’ha provocata, sarà subito pubblicata nella Gazsetta Uffi= 
ciale, ‘nel Bollettino di cui all'articolo 40, nelle capitanerio di 
porto e negli ispettorati dell'emigrazione di Genova, Napoli e 
Palermo. 

Fermo il disposto dell'articolo 13, ultima parte, della legge, la 
restituzione della cauzione non pitrà csssre nò ordinata nè ese- 
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guita, se non siano trascorsi tre-mesi dal giorno della pubblica- 
zione nella Gazzetta Ufficiale. 

Il decreto Ministeriale che ordina la rastituzione della cau- 
zione può essere sempre revocato finchè non sia stato eseguito. 
Art. 54, 

Quando uri vetîàre si proponga di trasportare emigranti con 
viaggio gratuito o sussidiato, oppure favoriti od arrolati, secondo 
è specificato nell’articolo seguente, deve chiedere una speciale 
licénza al Commissariato, esprimendo nella domanda da chi sia 
stato o debba essere pagato il nolo prima 0 dopo il trasporto, e 
per quale impresa o scopo di lavoro o di colonizzazione, ed even- 
tualmente con quale patto di arrolamento. 

Analoga licenza dovrà chiedere il vettore che intenda traspor- 
tare emigtanti in qualsiasi modo favoriti od arrolati per conto 
di Governi esteri, o di società, o di private imprase ‘agricole 0) 
industriali, quantunque gli emigranti stessi paghino il pronrlo 
passaggio. 

Tale licenza sarà concessa sotto l'osservanza di condizioni» 
ed eventualmente mediante prestazione di una cauzione supple- 
tiva, quali saranno stabilite, di volta in volta, dal Commissa- 
riato, 

Art. 55. 

Per gli effetti dell'articolo precedente e dell'articolo 113, prin:a 
parte, della leggo, è emigrante con viaggio gratuito o sussidiato 
quello che ha il nolo pagato in tutto o in parte da Governi, da 
società, o da private imprese, senz ’obbligo di restituzione del 
nolo medesimo. 

emigrante favorito quello che pagando il nolo, in tutto od 
in parte, con danaro proprio, riceve promessa, prima di partire 
dal Regno, di determinati favori, come il rimborso del nolo o di 
parte di esso, dopo l’arrivo a destinazione, oppure promessa di 
terre o di lavori di qualsiasi specie; ed è del pari emigrante fa- 
vorito quello gui si anticipa il nolo in tutto od in parte con ob= 
bligo a lui di- ‘restituîrlo comechessia, in -tutto od in parte, nel 
passe di destinazione. 

emigrante arrofato quello che parte con un contratto di la- 
voro scritto o verbale, o con l’affidamento che il contratto di la- 
voro verrà «tipulato nel paese di destinazione. 

Art. 56. 

Quando il Commissariato approvi i prezzi dei noli che il vet- 
tore si propone di percepire dagli emigranti, il commissario ge- 
nerale ne darà avviso al vettore stesso per mezzo dell’ispettore 
dell” emigrazione, 

N Commissariato renderà pubblici i prezzi dei noli per mezzo 
dalla Gazzetta Ufficiale e del proprio Bollettino, il quale sarà 
perciò . inyiato ai prefetti, suttoprefetti, commissari distrettuali, 
camero di commercio, capitanerie di porto, ispettori dell’emigra- 
zione, 'somitati mandamentali e comunali e principali associazioni 
operaie dei centri che danno maggior contingente alla emigra- 
zione. 

Qualora ‘uno o più vettori, dopo Lapproiline dei noli, facciano 
offerte di prezzi minori, il Commissariato ne! arno notizia, a 
mezzo di cirsolare, ai comitati mandamentali .0. comunali, potrà 
conferire loro, di volta in volta e secondoché, lo consiglino le 
c'reostanze, l'autorizzazione d’indirizzare gli emigranti agli stessi 
vettori, qualora questi non abbiano rappresentanti propri in quel 
determinato Mandamento o Comune. a) 

x Art. 57. n 

Qualora il vettore riduca il prezzo annunziato o contrattato, 
tale riduzione dovrà essere estesa a tutti gli emigranti che ven- 
gano imbarcati sul medesimo piroscafo per la stessa destina- 
zione. 

Questa disposizione non sarà applicabile nei casi di contratta» 
zioni speciali autorizzate dall’ispettore dell'emigrazione, o in 
casi particolari, in cui la riluzione sia accordata a scopo di be- 
neficenza. 

Là “iduzione potrà risultare tanto ds una comunicazione che 
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egli faccia al Commissariato, quanto dall'avere esso o-&leuno dei 
suoi rappresentanti venduto biglietti d'imbarco a prezzo minore 
di quello annunziato. 

L'ispettore dell’emigrazione in ogni visita di partenza verifi- 
cherà che gli emigranti che s'imbarcano non abbiano pagato per 
il biglietto un prezzo superiore a quello stabilito in seguito a 
riduzione. 

In caso di contravvenzione, l’ispettore provvederà perchè il 
vettore rimborsi le eccedenze, riservato ogni procedimento a 
forma di legge. 

Art. 58. 

Per notificare al Commissariato i propri rappresentanti, il vet- 
tore di emigranti devo unire alla sua dichiarazione i seguenti 
documenti : 

a) certificato di cittadinanza italiana, debitamente legaliz- 
zato; 

è) un certificato di data recente, rilasciato dal sindaco del 
Comune di dimora abituale del rappresentante, da cui risulti la 
buona condotta di lui ; . ì 

c) un’attestazione rilasciata dal sindaco predetto, da cui 
risulti la professione del rappresentante e la di lui capacità a 
fare operazioni di emigrazione; 

d) il certificato penale di data recente, da cui risolti che 
il rappresentante non subì condanne per contravvenzioni in ma- 
teria di emigrazione, nè per reato contro la fede pubblica, ov- 
vero contro i buoni costumi o contro le persone 0 le proprietà ; 
Ù e) tante marche da bollo da lire 1,20 quanti sono i rap- 
presentanti nominati dal vettore, pei quali si richiede Yassenso 
del Commissariato. 

Nella dichiarazione devono essere indicati il Comune di do- 
migilio del rappresentante e la circoscrizione entro la quale gli 
è data facoltà di operare. 

Detta circoscrizione potrà estendersi fino ai limiti della pro- 
vindia ma non a quei Comuni della medesima provincia dove a- 
gisca altro rappresentante dello stesso vettore. 

Art. 59. È 

Il Commissariato, sentito il parere del prefetto competente, ri- 
lascerà al vettore un certificato, munito di marca da bollo da 
lire 1,20, del dato assenso per ogni rappresentante. Nel caso di 
negato_assenso comunicherà al vettore copia del relativo de- 
creto. 

Il certificato dà facoltà al rappresentante di eseguire opera- 
zioni di emigrazione nella circoscrizione assegnatagli dal vot- 
tore. 

Ogni rappresentante deve, per le operazioni di emigrazione, 
trattare unicamente e direttamente col vettore da cui dipende, 
o col mandatario, oppure col procuratore di cui al secondo ca- 
poverso del precedente articolo 48. 

Le ragioni per negare o ravocare l’assenso possono essere fon= 
date tanto sulla precedente condotta del rappresentante nei rap- 
porti coll'emigrazione, quanto sulla di lui capacità e moralità, 
nonchè su circostanze e condizioni logali, le quali suggeriscano 
la convenienza di tale diniego o revoca, nell'interesse degli emi- 
granti. 

Art. 60. 

È vietato di esercitare l'ufficio di rappresentante ai minorenni, 
nonchè ai funzionari dello Stato, ai segretari comunali o a chi 
ne faccia le veci, ai medici condotti, ai maestri comunali ed ai 
Ministri del culto. 

Art. 61. 

Il vettore non può nominare il rappresentante, di cui nell’ar= 
ticolo 16 della legge, nel Comune nel - quale egli ha la sede 
principale dei proprî affari, o nei Comuni in cui ha una sede 
succursale; nò può nominare più di un rappresentante per ogni 
Co:mune. 

È vietato ad un rappresentante di agire in un Comune, nel 
quale già agisca un rappresentante dello stesso vettore. 


GAZZETTA UFFICIALE 


DEL REGNO D'ITALIA 3855 


———_———mm&_WÉTTTP———_—_———_————————=—T7TEEt———_—_——_—____—_—___—___.__+_++=—___—__2_(SAaowao -—F——«—«—«-v-« <——=» 


! 

Il vettore non può aprire più di un ufficio per le operazioni di 
emigrazione nelle città ove egli ha la propria sede o una suc- 
cursale. Nelle città di Genova, Napoli e Palermo potrà aprire 
un secondo uffisio nelle vicinanze del porto. 

Art. 62. 

I vettori e loro mandatari potranno, nei soli casi di forza mag= 
giore, essere autorizzati a cedere ad altri vettori od altri arma- 
tori, in tutto o in parte, il trasporto degli emigranti da essi o 
dai loro rappresentanti impegnati, assumendo la intera respon- 
sabilità del nuovo trasporto giusta l’articolo 16, parte prima, 
della legge. L'autorizzazione potrà essere concessa dall'ispettore 
dell'emigrazione, se si tratti della cessione di posti interi in 
numero non superiore a venti: negli altri casi occorrerà l'au- 
torizzazione del Commissariato. 

Nei porti esteri l'autorizzazione potrà essere accordata dal 
R. ufficiale consolare, che a spese del vettore farà procedere 
all'accertamento delle buone conlizioni del nuovo trasporto, ed 
imporrà in ogni caso l'obbligo che gli emigranti ‘siano accompa- 
guati fino a distinazione dal medico governativo, od eventaal- 
mente dal medico civile e dal commissario viaggiante che lo s0- 
stituiasaro. 

Nel caso che il nuovo trasporto implichi il pagamento d’an 
nolo minore di quello gii pagato dall’omigrante, dovrà a que- 
st'ultimo essere restituita la differenza; mentrechà non sarà do= 
vato dall’emigrante alcun supplemento di nolo, anche se pel nuovo 
trasporto si chieda un nolo maggiore. 

Quando la cessione sia fatta fuori dei casi previsti dal pre- 
sente articolo, per ogai emigrante ceduto il vettore incorrerà 
nella ammenda comminata dal 7° capoverso dell'articolo 31 della 
legge. 

Att. 63. 

Quando il vettora sia obbligato al trasporto marittimo di emi» 
granti dalla regione italiana di provenienza ad uno dei porti in- 
dicati nell'articolo 9 della legge, ove essi debbano preniere im- 
barco su altro piroscafo destinato al viaggio transocsanico, esso 
vettore potrà impiegare piroscafi di piccola portata, propri od 
altrui, dichiarati idonei al trasporto di passeggieri in viaggi di 
breve navigazione, giusta i Ragolamenti marittimi; purchè agli 
emigranti stessi siano inoltre garantite le condizioni seguenti: 

a) vitto quale è pressritto dalla unita tabella F; 3 

8) spazio nei cerridoi secondo ‘le pressrizioni del ‘susse- 
guente articolo 99. 

c) trasporto gratuito del bagaglio nella misura stabilita 
dall'articolo 88; 

d) trasbordo gratuito delle persone e del bagaglio sul pi- 
roscafo trausoceanico ; 

e) cuccetta con materassa e coperta, giusta il successivo 
articolo 103, quando l’emigrante debba pernottare a bordo; salvo 
circostanze speciali, in cui l'ispettore dell'emigrazione autorizzi il 
collocamento delle materasse sui tavolati dei corridoi ; 

f) sorveglianza, per parto di ans persona dell'equipaggio, 
incaricata dal capitano, affinchè siano, in modo speciale, tutelati 
i bambini e le donne. ” 

Il vettore, giusta la prima parte dell'articolo 16 della legge, 
è responsabile pel mantenimento delle suddette condizioni sui 
piroscafi ai quali abbia affidato il parziale trasporto degli emi-- 
granti, indipendentemente dalle responsabilità in cui i capitani 
Ala piroscafi potessero incorrere per propria negligenza o 
colpa. 

Le stesse norme sono obbligatorie per i vettori ed altri arma- 
tori, allorchè si tratti di emigrati che rimpatriano da regioni 
transoceaniche e che debbano essere trasbordati, nel porto na- 
zionale d'arrivo, su pirascafi di piccola portata per essere inviati, 
a spese del vettore oi armiatore, a qualsiasi altro porto del 
Regno. È 

Prima che i suindicati piroscafi di piccola portata siano am- 
messi al servizio contemplato nel presente articolo, la loro ido- 


neità dovrà easere constatata, su domanda degli armatori, me- 
diante una speciale visita e misurazione eseguite da un funzio- 
nario di porto. Una copia del relativo verbale sarà consegnata 
al capitano del piroscafo ed un’altra all’ispettore dell’emigra= 
zione. 

Art. 64. 

È fatto divieto ai vettori e loro mandatari di arrolare, acca= 
parrare emigranti, promettere o vendere biglietti d'imbarco, sotto 
qualsiasi pretesto, per piroscafi che non sieno quelli pei quali 
essi furono autorizzati ad operare; come pure è fatto divieto 
sd essì ed ai loro rappresentanti di fissare, per ciascuna par- 
tenza di piroscafo, più posti di emigranti di quanti ne siano 
disponibili a bordo, 

È vietato al vettore ed a chiunque agisca in suo nome di vin= 
colare chi desideri emigrare, con scritture, o mediante garanzie 
o anticipazioni pecuniarie, o con qualsiasi altro mezzo che non 
sia il biglietto d'imbarco previsto dall’articolo 19 della logge. 

È vietato al rappresentante sia di delegare ad altri il proprio 
mandato, sia di valersi di intermediarî per accaparrare o racco- 
gliere emigranti in qualsiasi modo, salve le operazioni che i suoi 
commessi debbano fare in materia di emigrazione, sotto la di lui 
responsabilità, nell'ufficio ov'egli ha la sede dei propri sffari. 

È vietato al vettore od a chi per esso di vendere ad emigranti - 
il biglietto d'imbarco, se questi non esibiscono previamente il 
proprio passaporto per l'estero, dal ‘quale risulti în modo. espli- 
cito lo Stato transoceanico nel quale intendono regarsi. 

Art, 65. 


È vietato al vettore od al suo rappres>:ntante di far figurare . 


} come emigranti spontanei quelli cui sia pagato il nolo, in tutto - 


od in parte, all’estero, anticipatamente o posticipatamente, per 
conto di Governi, di società, o di private impresa. 
Art. 66. LO nd 

I vettori, maudatari o rappresentanti, che senza autorizzazione , 
del Commissariato inviassero ad imbarcarsi in porti stranieri 
emigranti italiani diretti a paesi transoceanici, oppure a paesi 
‘posti oltre il canale di Suez, incorreranno, oltrechè nella pena 
comminata dall'articolo 31, 8.6, della legge, nella perdita della 
‘patente, se. vettori, e, ‘se mandatari o rappresentanti, nell'esclu= 
sione perpetua dai servizi di emigrazione, .silva, oltracciò, ogni 
responsabilità che possa risalire al vetiore. © sato 

‘ Art. 67. i : ri 

È vietato a chicchessia, compresi vettori e rappresentanti, di 
eccitare, a scopo di lucro, con qualsiasi mezzo od offerta di fa- 
vori, emigranti a recarsi a prendera imbarco in porti esteri, 
salva previa autorizzazione da parte del Commissariato. ” 

Art. 68. 

La responsabilità civile, di cui all'articolo 16 della legge, in- 
combe al vettore anche per ogni atto compiuto, in materia di ‘ 
emigrazione, da qualsiasi proprio incaricato cittadino o straniero, 
residente o viaggiante all’estero, il quale raccolga, per di lui 
conto, emigranti destinati ad imbarcarsi in un porto del Regno. 

Art. 69. 

In relazione all’articolo 17 della legge, di ogni pubblicazione 
fitta nel Regno di manifesti, circolari, opussoli e guide concer- 
nenti l'emigrazione, il tipografo dovrà rimettere cinque esem- 
plari alla locale Autorità di pubblica sicurezza. 

Se la pubblicazione sia avvenuta all'estero, chiunque ln metta 
in circolazione o ne faccia pubblicamente uso nel Regno, deve 
rimetterne cinque copie all’ispsttore dell'emigrazione, o all’Au- 
torità locale di pubblica sicurezza dove non sia un ispettore di 
emigrazione. 

L'ispettore o l'Autorità di pubblica sicurezza invierà sellecita- 
mente quattro degli eromplari al Commissariato. 

Art. 70 

Chiunque, cittadino o straniero, stando all’estero, diffonde nel 
Regno circolari o manifesti, aventi per fine di promuovere l'a- 
migrazione di cittadini italiani in contravvenzione alle norme 
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stabilite dalla legga o dal presente Regolamento, sarà, quando 
entri in territorio italiano, giudicato e punito secondo l'articolo 
31, s 7 della legge; 

Chianque, cittadino o straniero, stando all’estero, pubblichi 
scientemente notizie o indicazioni false in materia di omigra- 
zione e le diffonda o faccia diffondere nel Regno, allo scopo di 
attirare emigranti italiani verso una determinata regione, sarà, 
quando entri su territorio italiano, giudicato e punito sesondo 
l'articolo 17 della legge. 

Se colpevole delle infrazioni previste nel presonte articolo sia 
una società, ne sarà tenuto responsabile chi abbia agito come 
rappresentante di essa, 

Art. 71. 


Le circolari e gli annunzi di qualunque specie, fatti o messi 
in circolazione da vettori, mandatari, procuratori o rappresen- 
tanti saranno rimessi all’ispettore dell'emigrazione del porto di 
partenza della nave in numero sufficiente di esemplari, accioc- 
chè l’ispettore possa distribuirli ai Comitati mandamentali e co- 
munali, secondo le istruzioni impartitegli dal Commissariato. 

Art. 72. 

Quando il Commissariato autorizzi l'imbarco di più di cin- 

quanta nazionali che partano spontaneamente ed a proprie spese 


în terza classe o in classo equiparata alla terza, su piroscafi 
italiani o stranieri che viaggino oltre il canale di Suez, accor= 


‘ dando il permesso che essi siano da considerarsi come non emi- 


N 


granti, il Commissariato stesso potrà subordinare tale permesso 
all'adempimento di determinate condizioni da parte dell’arma- 
‘tore, a seconda delle circostanze, non esclusa la prestazione di 
una cauzione 

Art. 73. 

Gli armato<i nazionali o stranieri, non muniti di patente di 
ettore, che mandino piroscafi & regioni poco frequentate dal- 
l'emigrazione italiana, potranno otteriere Asl Ministero degli Af- 
fari Esteri un permesso velevole per un tempo da determinarsi, 
che li autorizzi ad imbarcare emigranti, a condizione che: 

1° il numero degli emigranti non oltrepassi il massimo in- 
dicato nel permesso; 

2° gli emigranti siano muniti di uo biglietto d'imbarco ana» 
1ogo a quello prescritto nell'articolo seguente; 

3° sia pagata la tassa prescritta dalla prima parte d Il'arti- 
olo 28 della legge; 

4° gli armatori si obblighino ad osservare le speciali condi» 
gioni da indicarsi nèl permesso. 

Art. 74. 

. Il biglietto d'imbarco di cui all'articolo 19 della legga è rila» 
&ziato a stampa e in d»>ppio esemplare. Uno degli esemplari deve 
essefe consegnato all’emigrante, l’altro è rimesso all’ispettore 
dell'emigrazione a cura del vettore e. prima della partenza del 
piroscafo. 

Il biglietto dovrà essere rilasciato individualmente o por fa- 
miglia, compresi gli stretti congiunti e compresi. minorenni che 
partano affidati all'emigrante, e dovrà contenere: 

a) nome e cognome del vettore, o l'indicazione della Gone 
pagnia di navigazione; 

6) nome del piroscafo, stazza netta, velocità, bandiera, 
giorno e porto di partenza, ultimo porto di destinazione, scali 
iptermedî e durata dell'intero viaggio, comprese le fermate nei 
porti di scalo; 

c) nome e cognome dell'emigrante e di ciascuna persona 
che egli conduce seco, coll'indicazione dell'età precisa dei mi- 
norenni; 

d) classe a cui l'emigrante ha diritto e nolo relativo; 

e) numero dei posti pagati per intero, per metà o per 
, quarto, con avvartenza espressamente stampata sul biglietto che 
‘ mi deve iutendere imbarcato a posto nu/Zo chi non ha compito 
Un anno, a quarto di posto chi è tra un anno è cinque anni non 


compiti, a mezzo posto tra cinque anni e dieci non compiti ed a 
posto intero da dieci anni compiti in su; 

f) numero delle razioni giornaliere di vitto; 

9) quantità del bagaglio cui dà diritto il biglietto d' im- 
barco ; 

A) firma autografa del vettore o del mandatario o rappre- 
sentante. 

A tergo del biglietto d'imbarco deve èssere stampata la ta- 
bella del vitto conforme all'allegato , e deve essere riprodotto 
il testo degli articoli 26 e 27 della legge. 

Quando l’emigrante venisse trasbordato in un porto estero di 
là dall'Oceano, saranno îndicati nel biglietto il porto di trasbordo 
e il nome, la stazza e la bandiera del piroscafo sal quale egli 
continuerà il viaggio sito alla destinazione per cui fece il pa= 
gamento. 

Sol biglietto devono essere annotati i pagamenti parziali o to- 
tali eseguiti dall’emigrante sia presso il rappresentante, sia presso 
il vettore, giusta il seguente articolo 75. 

Sullo stesso biglietto deve essere fatta unnotazione delnumero 
e della qualità dei colli di bagaglio dell’emigrante, quando il 
vettore non p"eferisca rilasciare uno scontrino a parte. 


Art, 75. 


Il biglietto d'imbarco può essere pagato dall'emigrante, in 
tutto od in parte, al rappresentante presso il quale ha contr t- - 
tato l'imbarco. 

Nel porto di partenza l’emigrante, oltre al versamento del- 
l'eventuale complemento del nolo, non sarà tenuto al pagamento 
di alcun supplemento o diritto di qualsiasi specie. 

Art. 76. 

Il Commissariato può, sacondo l'articolo 19 della legge, auto» 
rizzare il vettore che ne faccia domanda, a vendere agli emigranti 
biglietti ferroviari. od a. rilasciare ordini relativi, per il trasporio 
terrestre nel luogo di sbarco, -qualora il vettore stesso possa 
provare di agire come rappresentante di Socistà ferroviarie oser- 
centi nel paese a cui è diratto l’emigrante. 

L'autorizzazione suddetta può essere sospesa o revocata. 


Art. 77. 


I biglietti di chiamata dei quali tratta l'articolo 20 della legge 
saranno, se emessi in bianco, cofisid:rati coma intestati agli emi- 
granti che li esibiscano; e dovranno, intestati o no, essire s0= 
stitviti dal vettore con biglietti d'imbarco conformi a quello pre= 
scritto dall’articolo 74 del presenta Regolamento. 

Qaando il vettore neghi all’emigrante di ammetterlo a bordo 
sul primo piroscafo in partenza, allegando non esservi posti di- 
spònibili, l'ispettore dell'emigrazione éui sia presentato raclamo, 
ove accerti che l'emigrante aveva dato preavviso al vettore di 
voler prendera imbarco su quel determinato piroscafo e che alla 
negligenza di quest’ultimo è dovuta la circostanza del mancato 
imbarco, porrà a di lui carico le spesa di vitto e di alloggio del- 
l’emigrante fino al giorno in cui questo possa prendere imbarco 
sul piroscafo immediatamente successivo, appartenente allo stesso 
vettore. 

Il preavviso deve essera duto non meno di dieci giorni prima 
di quello fissato per la partenza del piroscafo, mediante tela- 
gramma o lettera raccomandata. Questo periodo di preavviso potrà 
essers modificato dal Commissariato, sentito il Consiglio dell'emi- 
grazione. In casi particolari di urgenza riconosciuta dall’ispet- 
tora dell’ emigrazione, il preavviso potrà essere di soli due giorni. 

Ia caso in cui il vettore ritardi di oltre quaranta giorni dalla 
data del preavviso l'imbarco dell’emigrante, allegando non di- 
sporre di un piroscafo in partenza, l’ispettore dell'emigrazione 
potrà fare imbarcare l’emigrante su un piroscafo appartenente ad 

altro vettore, in partenza per la stessa destinazione, ponendo 
ogni spesa a carico del vettore che non procurò l'imbarco, e pre- 
levandone l'importo dalla cauzione del vettore medesimo. 

Il prezzo del biglietto di chismata non dovrà mai essere supe- 
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riore a quello dei biglietti venduti in Italia per lo stesso piro- 
seafo nel tempo in cui quel biglietto venne acquiststo. 

Il vettore sarà tenuto a consegnare all’ispettore dell'emigra- 
zione, entro cinque giorni dalla partenza del piroscafo, un elenco 
nominativo degli emigranti partiti con biglietto di chiamata e 
colla indicazione non solo del porto di destinazione, ma altresì della 
località ultima cui è diretto l’emigrante, se questo fu fornito 
anche di ordine pel rilascio, a di lui favore, di biglietto per tras- 
porto ferroviario, marittimo o fluviale, da valere nel paese di 
destinazione. 

Art, 78. 

Il vitto e l’alloggio dovuti dal vettore all'emigrante nei porti 
di partenza, saranno forniti nei ricoveri prescritti dall’articolo 32 
(capoverso 9°) della legge. 

Fino a che detti ricoveri non siano istituiti, i prefetti di Ge- 
nova, di Napoli e di Palermo concederanno speciale autorizza- 
zione ad esercenti alberghi o locande in dette città, perchè prov- 
vedano a tale servizio, secondo norme che verranno determinate 
dal Commissariato nell’interesse dell’igiene e della sicurezza 
degli emigranti. 

La spesa giornaliera di vitto e d'alloggio per ogni posto in- 
tero di emigrante verrà determinata dal prefetto nell'atto di con- 
cessione, sentito l'ispettore dell'emigrazione. 

I vettori dovranno, per mezzo di propri incaricati, far ricevere 
gli emigranti alle stazioni d'arrivo del luogo d’imbaroo e con- 
«darre nei ricoveri, o negli alberghi,o nelle locande di cui tratta 
il primo capoverso del presente articolo. Non è dovuto dagli emi- 
granti alcun compenso per questo servizio. 

Gl’incaricati dei vettori dovranno essere muniti di una tessera 
di riconoscimento loro fornita dall’ispettore dell'emigrazione, 
dopo accertata la moralità degl’incaricati medesimi. 

I prefetti delle città di frontiera por le quali transitano emi- 
granti, che forestieri, diretti al porto d'imbarco, bann> facoltà 
d'imporre condizioni speciali a chi fornisca, a scopo di lucro, 
vitto ed alloggio agli emigranti medesimi, per modo che questi 
siano tutelati in qnanto concerne la durata della permanenza, il 
trattamento e l’igiend. - l 

L'indennità spettante agli emigranti nei porti esteri, quando 
siano costretti a soggiorhare a terra, nei casi privisti dal 3° 


capoverso dell’articolo 22 della legge, o quan‘o si tratti di tras- - 


bordo, sarà fissata dalla R. Autorità consolare, a seconda del 
luogo e delle circostanze. 
Art. 79. 

Quando ragioni di salute pubblica, od altre di riconosciuta 
gravità, consigliassero l'imbarco di emigranti in porti nazionali 
diversi da quelli indicati nella prima parte dell'articolo 9 della 
legge, il commissario generale, autorizzato dai Ministri degli 
Affari Esteri, della Marina e dell'Interno, potrà designare il 
porto nel quale l'imbarco debba avvenire. In tal caso l'ispettore 
dell'emigrazione e, occorrendo, il medico di porto, sì trasferi- 
ranno nel porto così designato per compirvi le fanzioni della 
propria carica. 

Art. 80. 

Quando l’emigrante sia respinto dal paese di destinazione in 
forza delle leggi Jocali sull'emigrazione, il vettore sarà tenuto, 
anche se a lui non erano note, prima della partenza, le circo- 
stanze che avrebbero determinato la reiezione dell’emigrante, a 
riportare questo, se nazionale, ad un porto del Regno, od a prov- 
vedere al di lui viaggio, quando la nave non torni nel Regno, 

° fino alla frontiera italiana. i 

L'emigrante, se indigente, sarà poi inviato, per cura dell’Au- 
torità di pubblica sicurezza, al Comune *di residenza, salvo al- 
l'Autorità stessa di esigere dal vettore il rimborso delle spese 
di cuî questi possa essere ritenuto responsabile, pel disposto de- 
gli articoli 24 e 30 della legge. 

Se l’emigrante respinto è straniero, e fu dall'estero mandato 
ad imbarcarsi né! Regno da un rappresentante o incaricato del 


x 
vettore, il vettore stesso sarà tenuto, se il respinto ne faccia 
domanda, ad inviarlo, a proprie spese, al punto del confine ita= 
liano più vicino allo Stato nel quale esso emigrante aveva con=. 
trattato per l’imbareo. 

Art. 81. 

Il numero degli indigenti che un vettore è obbligato a tras= 
portare in via di rimpatrio, giusta l'articolo 25 della legge, sarà 
calcolato secondo la stazza netta del piroscafo. 

Per tali rimpatrî si osserveranno le norme seguenti: 

a) il prezzo sarà computato in lire italiane; 

b) il giorno dell'imbarco e quello dello sbarco si compute« 
ranno come un giorno solo; 

c) il nolo potrà essere pagato anticipatamente per accordi 
tra il Ministero degli Affari Esteri ed il vettore, e sacondo una 
tabella speciale. 

Art. 82. 

Su ogni piroscafo sarà tenuto un registro in un luogo aperto 
agli emigranti, nel quale questi potranno annotare i reclami che 
intendano sporgere contro chicchessia in quanto concerna il tras« 
porto marittimo ed il trattamento di bordo, Il registro sarà for= 
nito dall’ispettore dell'emigrazione, e, prima dì essere messo in 
uso, verrà da lui numerato e firmato su ogni foglio. 

Il medico militare, o il commissario viaggiante quando manchf 
il medico militare, dovrà, al ritorno nel Regno, presentare il 
registro all' ispettore dell'emigrazione, il quale lo vidimerà, 
terrà copia dei reclami, e prenderà i provvedimenti richiesti 
*%alle circostanze, se di sua competenza, ovvero ne riferirà al 
Commissariato. 7 
Art. 83. 

Il ricorso dell'emigrante contro il vettore o il suo rappresen= 
tante può essere presentato, olire a quanto stabilisce l'articolo 
26 della legge, al medico militare di bordo od al commissario 
viaggiante, il quale ne farà poi consegna, secondo i casi, cd sÈ 
R. Consolato del luogo ove sbarchi l’emigrante o all’ispettore 
dell'emigrazione al ritorno nel Regno. 

Il ricorso presentato all’estero sarà rimesso dal R, ufficiale 
consolare, o dall’ufficio governativo di profettorato, con ogni ops 
portuno atto o schiarimento, al Commissariato dell’'emigrazione;-. 
che lo farà pervenire al prefetto ‘è0mpetente. Quando l’emigrato 
presenti domanda ‘contro il vettore in epoca prossima alla sca- 
denza del termine di sei mesi accordato dal primo capoverso 
dell'articolo 28 della legge, dimodochè giungerebbe tardiva la no- 
tificazione per la via postale, egli dovrà provvedere a proprie 
spese, affinchè l'Autorità cui presenta la domanda ne dia tele= 
graficamente avviso al Commissariato, perchè sia ‘sospesa la re- 
stituzions della cauzione prevista dall'ultimo capoverso dell’arti« 
colo 13 della legge. 

Le prefetture dovranno informare mensilmente il Commissa= 
riato di tutti i ricorsi contro i vettori o rappresentanti, ad essi 
pervenuti direttamente dagli emigranti, o per mezzo degli ispet- 
tori dell’emigrazione, 0 dei-comitati mahdamentali o comunali; 
nonchè dei reclami per rimborso di sommé, presentati da RR. Au- 
torità ‘giusta il disposto dell'articolo 30 della legge. 

Art. 84. 

La Commissione arbitrale di gui all'articolo 27 della legge ha 
sede presso la prefettura e sarà convocata dal prefetto, di con 
certo col presidente del tribunale, 

Se il capoluogo di provincia non sia sede di tribunale, le in- 
dennità di trasferta ai magistrati chiamati a far parte della com- 
missione graveranno sul fondo per l'emigrazione, 

Il consigliere di prefettura, membro della Commissione, è in» 
vestito delle funzioni di relatore delle cause, e un impiegato 
della prefettura farà da cancelliere. 

Le parti ‘saranno citate a comparire con lettera raccomandata 
del consigliere di prefettura; potranno farsi rappresentare da 
avvocati o da speciali procuratori e produrre memoriali e docu= 
menti. 
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La Commissione, sentite le parti, ei anch in assenza di quella 
.che, quantunque debitamente chiamata, non fesse comparas, emet-- 
terà la propria sentenza, che sarà definitiva e verrà notificata 
dal cancelliere al vettore od ai vettori interessati od ai loro 
mandatari o rappresentanti mediante lettera raccomandata. 

Per gli emigranti che presentarono il ricorso, la notificazione 
della sentenza sarà fatta al prefetto con lettera d’afficio. 

Il cancelliere trasmetterà copia della sentenza al Commissa- 
riato, presso il quale sarà tenuto un registro delle sentenze pro- 
nunziate da tutte le Commissioni arbitrali del Regno. 

Quando siano irreperibili gli emigranti aventi diritto ad inden- 
nità, le somme ad essi dovute, in forza di sentenza arbitrale, sa- 
ranno dal Commissariato versate ad interesse fruttifero alla Cassa 
depositi e prestiti per conto ed in nome degli emigranti atessi. 

Per le cause promosse avanti la Commissione arbitrale, giusta 
l'articolo 30 della legge, si osserverà la procedura prescritta dal 
presente articolo, e le-Autorità interessate si intenderanno domi- 
ciliato, per gli effetti legali, presso il prefetto. 

L'archivio della Commissione arbitrale e tutti gli atti e docu- 
menti relativi alle liti, di cui agli articoli 26, 27, 29 e 30 della 
leggo, saranno affidati alla custodia del consigliere di prefettura, 
membro della Commissione : e dall’impiegato che fa da cancel- 
liere sarà tenuto, sotto la vigilanza dello stesso consigliere, un 
registro, nel quale si indicheranno: le domande presentate, la data 
della presentazione, il cognome e nome degli attori e dei con- 
venuti, i documenti di proya, e la data del provvedimento defi- 
nitivo. 

Art. 85. 

.Le controversie di cui all'ultimo capoverso dell'articolo 27 
della legge saranno giudicate dall'ispettore dell’ emigrazione, il 
quale chiamerà alla propria presenza le parti con quel più ra-. 
pido mezzo che crederà opportuno di adottare, fissando il giorno 
e l'ora per l'audizione di esse, Redatto un sommario processo 
verbale della controversia, l'ispettore emetterà il proprio prov- 
vedimento, che verrà steso di seguito al verbale, ed avrà forza 
immediatamente esecutiva, anche se pronunziato in assenza di 
alcune delle parti. “n 

La notificazione del provvedimento sarà effettuata verbaimente 
alle parti presenti e con qualsiasi rapido mezzo alle parti ri- 
maste assenti. 

Ls parte che non si uniformi alla decisione dell'ispettore, 
oltre ad incorrere nelle responsabilità derivanti da un tal fatto, 
potrà essere esclusa da ogni servizio in materia di emigrazione., 

L'ispettore terrà un registro delle controversie e dei relativi 
. provvedimenti, 

Art. 86. 

In caso di azione intentata al vettore da emigranti davanti 
una Autorità giudiziaria del Regno, chi intenti l’azione sarà te- 
nuto, perchè sia sospesa la restituzione della cauzione nel ter- 
mine provisto dall'ultimo capoverso dell'articolo 13 della legge, 
a far pervenire al Commissariato un certificato dalla competente 
cancelleria giudiziaria, dal quale risulti la causale dell’azione. 


Art. 87. 


Fino a che non siano istituiti i ricoveri di cui all’articolo 32 
della legge, i vettori o mandatari, per mezzo di propri incari- 
cati, devono curare il trasporto del bagaglio degli emigranti di. 
retti a paesi transoceanici, dalle stazioni ferroviarie di Genova, 
Napoli e Palermo al bordo del piroscafo in partenza. 

(Gili incaricati di questo servizio saranno muniti di uns tes» 
sera di riconoscimento rilasciata dagli ispettori dell'emigrazione, 
i quali la rifiuteranno a chi non sia notoriamente persona di 
buona condotta, e la ritireranno a chi si renda colpevole di 
abusi. 4 
<, La tariffa delle retribuzioni dovute dagli emigranti per tale 
«nervizio’ sarà approvata dàll'ispettora; in caso di controversia 
giudicherà il prefetto. 


Art. 88. 

Gli emigranti, oltre agli effetti d'uso che possono portare con 
sè nei dormitorî, giusta il seguente articolo 106, hanno diritto, 
per ogni posto intero al trasporto” gratuito di 100 chilogrammi 
di bagaglio, purchè questo non superi il volume di mezzo metro 
cubo. 

Nel suddetto bagaglio si intendono compresi gli oggetti lette= 
recci e gli istrumenti di lavoro. 

Pér l'eccedenza di bagaglio il nolo sarà pagato secondo una 
tariffa che if Commissariato, sentiti i vettori, stabilirà annuale 
mente. 

E Art. 89. 

I rapprasentanti dei vettori potranno, se richiesti dagli emi- 
granti, e dietro un equo compenso approvato dal vettore, curare 
la spedizione del bagaglio degli emigranti dal Comune di loro 
residenza alla stazione ferroviaria del porto d'imbarco. 


Art. 90. 


In caso di irregolarità nel trasporto del bagaglio, per cui l'e- 
migrante ne abbia danno, o di ritarli o di accertate manomis» 
sioni o sottrazioni, imputabili gli uni e le altre a negligenza de- 
gli incaricati del ‘vettore, l'indennità rglativa sarà liquidata, se- 
condo il valore, dall’ispettore o dalla Commissione arbitrale, e 
posta a carico del vettore o del suo mandatario. 

Art. 91. 

Qaalora a bordo del piroscafo vaia smarrito, o, salvi i casi di 
forza maggiore, sia danneggiato il bagaglio dell’emigrante nel 
viaggio di andata o del passeggiero di terza classe nel viaggio 
di rimpatrio, il danneggiato avrà diritto ad una indennità in 
ragione di lire una per ogni chilogramma di bagaglio smarrito, 
o danneggiato, con un minimo di lire venticinque per ogni collo 
indicato nel biglietto d'imbarco-o nello scontrino consegnato al- 
l'emigrante. : 

In caso di controversia giudicherà, inappellabilmente, su esi= 
bizione del biglietto o dello scontrino, la Commissione arbitrale 
o, se il valore che forma oggetto della controversia non superi 
le lire cinquanta, l'ispettore dell'emigrazione o l'Autorità conso= 
lare del porto d'arrivo. 


Art. 92. 

Guispettori dell'emigrazione sono competenti a rilasciare, a 
privati esetcenti, licenza a tempo determinato pel deposito e per 
la custodia del bagaglio degli emigranti di partenza o di ritorno, 
prendendo accordi, se accorra, con le capitanerie di porto e con 
la R. dogana. 

Nessuno, nelle città di Genovs, Napoli e Palermo, può, «senza 
licenza ed a scopo di lacro, fare professione di ricevere in de- 
posito bagagli di emigranti. 

Gli esercizi pel deposito di bagagli di emigranti sono posti 
sotto la diretta disciplina e vigilanza degl'ispettori e degli agenti 
da essi dipendenti. 

La tariffa -per l’osercizio di tale indastria è approvata dall’i. 
spettore dell’emigrazione; in caso di controversia giudicherà 
inappellabilmente il prefetto. 


Art. 93. 
I vettori, i mandatarî e i rappresentanti dèbbono tenere e cone 
servare nel loro ufficio i seguenti registri e documenti: 

a) registro copia-lettere, con repertoriò alfabetico ; 

b) registro-giornale contenente, per ordine cronologico, le 
sommarie indicazioni delle operazioni d’emigrazione eseguite; 

c) registro contenente nome e cognome d'ogni emigrante 
a cui venne, su ciascun piroscafo, procurato imbarco, con indi» 
cazione della destinaziono e del nolo riscosso; 

d) esemplari, per ordine di data, di stampati, circolari, 
manifesti ed avvisi pubblicati da essi vettori, mandatari o rapa 
presentanti e concernenti l'emigrazione ; 

e) la corrispondenza loro diretta da chicchessia in materia 
di emigrazione, 7 ° 
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TITOLO IV 
Trasporto di emigranti in viaggi transoosanioi. . 


Sezione 1%. 


, Navigabilità, velocità e corredo di attrezzi dei piroscafi da emi- 
granti. 
Art. 94. 

Per essere ammessi al trasporto di emigranti in viaggi trans- 
oceanici, i piroscafi tanto nazionali quanto stranieri dovranno 
possedere i requisiti di navigabilità, velocità, sicurezza, ordina= 
mento interno e corredo prescritti dalle leggi e dal presente Re- 
golamento. 

I vettori di emigranti ed i capitani sono responsabili di ogni 
infrazione che venisse constatata. Nessuna attenuante alla loro 
responsabilità può derivara dal fatte delle visite ed ispezioni or- 
dinarie o straordinario alle quali l'Autorità governativa assog= 
gotta i piroscafi. 

Art. 95. 

I piroscafi suindicati dovranno avere subito con esito fuvore- 
vole le visite allo scafo ed alla macchina, prescritte dagli arti= 
coli 77 e seguenti del Codice per la Marina mercantile. 

"I piroscafi stranieri provenienti da porti faori del Mediterra- 
neo, i quali, nel corso del viaggio, facciano scalo in porti ita- 
“liani, potranno essere esonerati dalle visite indicate nella prima 
parte del presente articolo, quando da un verbale d'ispezione, vi. 
dimato da un R. ufficio consolare, risulti che hanno subìto una 


regolare visita di scafo e di macchina, nel tempo e nei modi: 


prescritti dalle leggi dello Stato a cui i piroscafi appartengono; 
sempre che esista fra i due Stati reciprocità d’esenzione. 
Art. 98. 

Prima di ossere ammessi al trasporto di emigranti, î piroscafi 
dovranno essere dichiarati idonei nella visita speciale cui sa- 
rauno sottoposti dalla Commissione indicata nel successivo arti= 
colo 139. 

Nello stesso tempo la detta Commissione li sottoporrà ad una 
prova di velocità, eseguita per la durata di dadici ore continue 
“e con metf carico, nella quale dovrà essere raggiunta una ve= 
locità di almeno undici miglia e mezzo all'ora. i 


Potranno essere dispensati dalla prova quei piroscafi la cui. 


velocità sia notoriamente superiore alle tredici miglia all'ora. 
Tale notorietà dovrà risultare sia dai verbali di altre prove su- 
bite, sin dall’esame delle carte di bordo per i viaggi fatti nel= 
l’ultimo anno. 

Se in seguito si verificasse che il piroscafo per due volte, an- 
che non consecutive, nei viaggi dall'Italia ai porti transoceanici 
di destinazione, non avesse raggiunto una velocità media normale 
di dieci miglia, salvo casi di forza maggiore, il piroscafo stesso 
sarà escluso dal servizio di trasporto di emigranti. 

Durante la navigazione, nei giorni in cui il piroscafo non 
avesse mantenuto la minims velocità di dieci miglia all’ora, il 
espitano dovrà avvertirne, indicando le cause di forza maggiore 
a cui attribuisce il ritardo, il medico o commissario governativo, 
il quale ne prenderà nota, con le osservazioni che credesse di 
aggiungere al riguardo, sul giornale di viaggio di cui tratta il 
susseguente articolo 158. 

La verificazione della velocità mantenuta sarà fatta, dopo il 
ritorno del piroscafo, dalla eapitaneria di uno dei porti indicati 
nell'articolo 9 della legge, sopra le risultanze delle carte di 
bordo e del giornale di viaggio, Il relativo verbale, nel quale 
Raranno specificati i casì di forza maggiore e lo indagini ese- 
guite per accertarli, sarò trasmesso, col parere della capita» 
neria, al Ministero della Marina, il quale giudicherà inappella- 
bilmente,. dandone partecipazione al Commissariato. 

Art. 97. 

I piroscafi da emigranti dovranno essere forniti di tutti gli 
attrezzi, corredi e istrumenti e soldisfare a tutte le condizioni 
prescritto dagli articoli 5 e 10 del Regolamento approvato col 


R decreto 23 ottobre 1895, n. 671, salvo le seguenti modifica= 
zioni: . - 
1° le cinture di sicurezza dovranno essera in numero'al- 


-| meno eguale a quello degli emigranti e di tutte lo altròè -per- 


sone imbarcate, ed essere collocate nelle rispettivé cuccetteì: - 
2° le imbarcazioni di cui sono obbligati ad essere provvisti 
i detti piroscafi dovranno essere collocate sotto le grue, cemple- 
tamente pronte’ con tutto l'occorrente per essere messe în màré, 
e corrispondenti, per numero e capacità, a quanto è stabilito 
dall'annessa tabella G. 7 
Se le imbarcazioni sotto le grue, costifuenti la dotazione ndr- 
male quale è determinata dalla tabella, non fossero sufficienti ‘a 
contenere tutte le persone che trovansi a bordo, tèfiuto conto 
che a ciascuna persona adulta ed a ciascuna’ coppia di ragazzi 
da uno a dieci anni d'età corrisponds un decimo di tonnellata‘di 
stazza di esse imbarcazioni, calcolato secondo le regole vigenti 
sulla stazzatura, dovranno aggiungersi, cimé dotazione supplé- 


“mentare, in coperta o sotto le grue, altri battelli di legno, di 
“metallo o d'aliro, oppure zattere di salvataggio di sistema ap= 


provato dalla Commissione di cui all'articolo 139 del presente 


Regolamento, Detti battelli o zattera addizionali dovranno essere . 


almeno dî tale capacità: da raggiungere’ la ‘motà<di quella® piò= 3 


scritta dalla tabella per la dotazione normale; senta‘ pérb' che il 
piroscafo sis obbligato a portarne in quantità miaggiore'della 
necessaria a contenere tutte le persone imbarcate. Tutti i detti 
battelli e zattere addizionali dovranno 6ssefe sistemati a bordo 
nel modo più conveniente per essere adoperati. Le zattere do= 
vranno essere fornite di cafse d'aria o dî sugheri atti a renderle 


insommergibili, e saranno tenute in coperta già-formate e pronte i 


ad essere messe in mare. Per calcolare la loro capacità si cu= 
beranno le casse d’aria e si riterrà che ottantacinque decimetri 
cubi corrispondono ad un posto di persona adulta; se poi, invece 
che di casse d'aria, le zattere fossero provviste di sugheri, si 
calcolerà che un posto è rappresentato da centosei decimetri 
cubi di sughero. - 

È in facoltàzdegli armatori di sostituire alle zattere propria: 
mente dette altri mezzi di salvataggio riconosciuti dalla succi= 
tata: Commissione adatti allo #c0po,° sempréch& in tal modo sì 


raggiunga’ la' espasità di trasporto* preseritta* fer' li dotizione. 


supplementare, 

Gli armatori, prima di disporre per la costruzione’ dello zat- 
tere o degli altri mezzi di salvataggio destinati ai loro piroscafi, 
potranno presentarne un modello alla prefata Commissione, la 
quale, previo esame, determinerà so sianò accettabili; 

3° il piroscafo dovrà essere fornito di un sufficiente appa-= 
recchio per disinfezione, a vapore sotto pressione, del tipo Ge- 
neste=Herscher, o di altro sistema riconosciuto’ di pari efficacia, 
dalla Commissione di visita, che dovrà essere periodicamente 
provato allo scopo di accertarne la buona condizione ; " 

4° le paratie di ferro che circondano i compartimenti delle 
macchine e delle caldaie; quando rion-esistano’ cofani od interca- 
pedini, dovranno essere completamente rivestito, all’esterno, di 
tavole ben commesse e dell’oècorrente niateriale refrattario : 

5° ogni piroscafo dovrà essere fornito di almeno dodicì gra- 
nate estintrici Labbé, del tipo in uso riella R. Marina; odi altrò 
sistema che in seguito fosse da questa adottato. Le granate do= 


vranno essere distribuite a bordo, in modo da averle pronte néi. 


diversi punti ove fosse più particolarmiente ds' temersì un'prin= 
cipio d'incendio. vio 


Sezione 2°. 
Ordinamento ed assetto interno dei piroscafi. 
Art, 98. 

Sui piroscafi destinati a viaggi di lunga navigazione è por= 
messo alloggiare emigranti sì nel primo corridoio (superiore) che 
nel secondo, immediatamente sottostanti alla coperta, purchè 
questi abbiano l'altezza almeno di m. 2,00, misurata dalla faccia 
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.snperigre del tavolato del ponte sottostante alla faccia superiore 
dei bagli del ponte sovrastante, è non siano formati con tavolati 
posticoi. 

_e-Sono considerati come tavolati posticci i ponti di non solida 
costruzione e non formati da bagli metallici fissati stabilmente 
alle murate e da tavolati di legno della grossezza almeno di 
cinquanta millimetri, o da lamiere di ferro, convenientemente 
calafatati e,proyvisti di ombrinali comunicanti con le sentine. 

Ri yistato-di alloggiara emigranti.su più di due ponti, Se però 
sul ponte scoperto esistessero casseri o tughe, è permesso allog- 
giarvi_omigranti, a condizione che casseri e tughe siano di so- 
Jida costruzione. 

Nea Art. 99. 

‘Qgni emigrante alloggiato nelle tughe, nei casseri e nel primo 
corridoio (superiore) dei piroscafi dovrà avere a sua disposizione 
almeno metri cubi 2,75 di spazio. Nel computo dello spazio, l’al- 
tezza media sarà misurata fra la faccia superiore del tavolato 
del ponte inferiore e la faccia superiore dei bagli del ponte su- 
periore, e non sarà tenuto conto della porzione di altezza ecce- 
dente i metri 2,50. 

. Se il piroscafo avesse nn secondo corridoio, è assegnato a cia- 
scun emigrante che ivi alloggi lo spazio di metri cubi 3. 

Nonostante quanto è sopra prescritto e qualunque sia il nu- 
mero dei posti risultanti secondo la capacità interna, è vietato 
l'imbarco d’an numero di emigranti che sia tale da ingombrare 
soverchiamente la coperta del piroscafo. Perciò ad ogni emigrante 
deve corrispondere uno spazio di almeno metri quadrati 0,45 di 
area libera del ponte scoperto, compresi in detta area i casseri, 
Je tughe delle casette e la sopracoperta (qualora il piroscafo ne 
abbia). I casseri, però. le tughe delle casette e la sopracoperta 
dovranno essere, . affinchè possano venire computati nel senso 
preindicato, solidamente costrutti, muniti di ringhiere robusta- 
mente fissate, e facilmente accessibili. > 

«+ Dal computo dello spazio libero dovranno essere sempre de- 
dotti &]i spazi assegnati ai passeggieri di prima e di seconda 
classe. 

Art. 100. 

L'area complessiva dei boccaporti e di ogni altra apertura che 
dia aria a ciascuno dei locali occupati dagli emigranti, sì nel 
primo che nel secondo corridoio, deve raggiungere almeno il cin- 

.que per cento della superficie del locale stesso. 

Se questa quota non fosse raggiunta in qualche locale, il nu- 
mero dei posti, che quest'altimo potrebbe contenere giusta il 
precedente articolo, verrà ridotto nella misura del rapporto fra 
la quota effettiva -e quélla prescritta. 

- Art. 101. 

“Adsogni locale posto sotto coperta, in cui siano alloggiati più 
“di venticinque emigranti, si dovrà poter accedere da un bocca- 
porto fornito di scàle. Se gli emigranti non oltrepassino i cin- 
quante, basterà una scala; se siano di più, ma non superino i 
centocinquanta, le scale dovranno essere due; e se siano più di 
centociaquanta, tre. Se poi gli emigranti riuniti in un locale ol- 
trepassino i duecento, si dovrà potèr accedere a questo mediante 
due boscaporti, entrambi forniti di due scale e posti l’uno a pro= 
ravia e l'altro -a-poppavia, oppure mediante un grande boccaporto 
fornito di quattro scale, quando le condizioni di aereazione siano 
riconosciute sufficienti dalla Commissione di visita. 

Ogni scala dovrà avere una larghezza di circa ottanta centi= 
metri ed essere provvista di un guardamano, e, per sicurezza dei 
bambini, difesa fino all'altezza del guardamano stesso da una grata, 
anche in cordicella, o da tela olona solidamente fissata. 

Le scale, invece di essere applicate si boccaporti principali, 
potranno anche essere messe in -comunicazione con la coperta 
per mezzo di piccole aperture laterali, le quali siano coperte da 
tughe» provviste di porte di sufficiente ampiezza. 

+ Da ‘ciascon locale d'alloggio ‘alla coperta dovrà sempre esservi 
Rucmeszodicascesso, anche durante le operazioni d'imbarco e di 
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sbarco delle merci. Perciò se un locale non avesse, oltre il boc= 
caporto comune, una discesa speciale od una porta di accesso ad 
altro locale fornito di scala, una parte del boccaporto stesso 
dovrà essere sistemata ad uso esclusivo degli emigranti, sepa= 
randola dal rimanente mediante solida cancellata in pali di ferro, 
in modo da evitare disgrazie. 

Intorno a ciascun boccaporto del primo e del secondo corri= 
doio dovranno essere fissati dei candelieri sorreggenti una ca= 


tenella a doppio ordine. 
Art. 102. 


- I locali indicati nel precedente articolo 101 dovranno essere 
forniti di trombe a vento in lamiera di ferro, di cui il centro 
dell'imboccatura si trovi alnieno due metri al disopra del ponte 
scoperto; però l'imboccatura dovrà essere, in ogni caso, al diso- 
pra della tenda. 

Le trombe dovranno avere una ‘sezione non minore di sette de- 
cimetri quadrati ognuna, e saranno distribuite nelle proporzioni 


seguenti: 3 
Per i locali contenenti da 25 a 100 emigranti, due 
» » 01 a 200 >» tre 
» > oltre 200» quattro. 


Qualora le trombe a vento esistenti in qualche locale aves= 
sero una sezione minore di sette decimetri quadrati ciascuna, 
sarà tollerato che si supplisca alla deficienza con l'aumento di 
altre trombe, pure in lamiera di ferro, per modo che la somma 
delle sezioni di tutte le suddette aperture corrisponda alla som- 
ma delle sezioni delle trombe prescritte. 

Inoltre i locali del primo corridoio, situati lateralmente ai 
cofani delle macchine e delle ‘caldaie, e tutti i locali del se= 
condo corridoio dovranno essere forniti di estrattori a motore e- 
lettrico di tale potenza da rinnovare convenientemente l’aria de- 
gli ambienti. 

La Commissione di visita potrà ordinare la collocazione di 
‘detti estrattori anche in altri locali del primo corridoio, ove ne 
sia riconosciuta la convenienza. # i 

Il Commissariato potrà esigere che in ogni locale di alloggio 
del corridoio inferiore vengano collocati due finestrini a sistema 
Uttley o altro simile, per assicurare una costante aereazione. 

Art. 103. 

Le cucceita normali, salva l'eccezione portata dul seguente 
articolo 105, dovranno avere dimensioni non minori di metri 
1,80 in lunghezza e m. 0,56 in larghezza, misurate dentro le 
falche formanti le cuccette medesime. Il piano delle cuccette in- 
feriori dovrà essere almeno quaranta centimetri sopra il tavolato 
del ponte, e quello delle cuccette superiori settanta centimetri 
dal piano delle inferiori e non meno di settanta centrimetri sotto 
il ponte superiore. 

Le cuccette dovranno essere costruite in ferro, divise le une 
dalle altre con adatte separazioni, ed impiantate in ogni loro 
parte e fissato a bordo con solidità ed accuratezza. Lo falche 
potranno essere di legno, purchè imbiancate con latte di calce 
ad ogni viaggio, sia d'andata che di ritorno. 

Le .cuccette saranno tutte numerate in modo chiaramente vi= 
sibile. 

Il corredo di ciascuna cuccetta sarà composto di una mata 
rassa con guanciale unito o staccato, ripieni di crine vegetale o 
di altra materia che venga consentita dal Commissariato, nén= 
chè di unia coperta di lana. La materassa, compreso il guanciale, 
dovrà contenere non-meno di otto chilogrammi di crine vegstate, 
ovvero di sette, se di zostefa marina. 

Le coperte dovranno essere due: 

per ogni cuccetta occupata da una coppia di ragazzi; 
per ogni cuccetta indistintamente, quando ciò sia prescritto 
dalla Commissione di visita, in ragione del viaggio e della sia= 


gione. 
na Art. 104. . 
Non sono permessi più di due ordini di cuesette, qualui 
sia l'altezza del dormitorio. » qualunque 
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Non sarà permessa la sistemazione di cuccette nelle adiacenze 
dei locali delle macchine e delle caldaie, se non ad una distanza 
tale che non possa derivarne danno alla salute degli emigranti. 

Nello stabilire questa distanza si deve, caso per caso, aver ri- 

‘ guardo all'altezza del corridoio, all’ampiezza dei boecaporti e di 
altre aperture, alla disposizione delle cuccette ed al maggiore o 
minore rivestimento di legnama sul tavolato del ponte inferiore, 
some pure contro le pareti, od all'esistenza di controparatie che 
attenuino l’irradiazione del calore. 

Le cuccette dovrauno essere distanti almeno cinquanta centi- 
metri dalle mastro dei boccaporti. 

Le Commissioni di visita, di cui ai successivi articoli 139 e 
144, potranno ordinare che nell’assetto delle cuccette a murata 
siano lasciati intervalli liberi, perchè i dormitori possano rice» 
vere aria e luce dai finestrini. 

Art. 105. 

Ciascuna cuceetta normale non potrà servire cha i per una sola 
persona d'età superiore ai sei anni, o per una coppia di ragazzi 
da uno a sei anni, 

Per eccezione, alle coppie di ragazzi di eguale sesso, d'età su- 
periore a sei aoni ed inferiore a dieci, e preferibilmente appar- 
tenonti alla stessa famiglia, potranno essere assegnate cuccette 
speciali aventi una larghozza non minore di 80 centimetri, Sarà 
perciò in facoltà dei vettori di costruire, in sostituzione di al- 
trettante cuscette ordinarie, un conveniente numero di cuccette 
larghe 80 centimetri, subordinatamente però all'osservanza di 
tutte le altre condizi.ni stabilite dal presente Regolamento, per 
collocarvi le dette coppie di ragazzi. 

Uguali cuecette speciali d»vranno essere, di regola, assegnate 
alle donne cho il medico di porto avrà riconosciuto in istato di 
avanzata gravidanza ed a quelle aventi con sè bambini "di età 
inferiore ad un anno; al quale scopo le cuccette montate nei 
locali destinati alle donne e nella corrispondente infermoria 
dovranno, per la decima ai almeno, avere ls suindicata lar 
SACE Ri: 

‘Art. 108. : 

ci ‘ascun coraidolo. di passaggio fra. i gruppi di onssette do; i 
avere una larghezza media di vttanta centimetri, con un sei 
di sessanta. 

Tali corriici ed ‘ogni altro spazio nei locali degli suiglani 
non occupato dalle cuccette dovranno essere mantenuti sgombri 
da qualungne oggetto, ad eccezione degli effetti di vestiario, i 
quali nen dovranno occupare più di un decimo di metro cubo per 
ciascun emigrante e dovranno essere disposti in modo da non 
impedire il passaggio e l'accesso alle cuccette, dovendo il re- 
stante del bagaglio essere messo nella stiva o in altro locale 
separalo, 

Se qualche locale fosse adoperato per alloggio di emigranti 
soltanto in parte, lo spazio rimanente potrà essere adoperato per 
deposito di merci, a condiziono che sia separato mediante una 
solida paratia di tavole, ferme restando le altre prescrizioni re- 
lative alla ventilazione degli alloggi. Resta però proibito di col- 
locare in detto spazio separato barili di carne o di pesce ca- 
munque conservati, ed ogni altra sostanza capace di tramandare 
odore incomodo od emanazioni nocive. 


Art. 107. 

Le donne saranno alloggiate in locali separati per mezzo di 
solide paratie da quelli in cui alloggiano gli uomini e BEstre 
bilmente nei locali del corridoio superiore. 

È vietato di alloggiare fanciulli di età superiore a sette-anni, 
se femmine nel dormitorio dei maschi,.ss. maschi nel dormitorio 
delle femmine. Ogni eccezione, suggerita da speeiali circostanze, 
dovrà essere autorizzata: alla: partenza dalla Commissione di 
visita, ed in corso di viaggio dal medico governativo, 0 dal com- 
missario viaggiante. 

Per eccezione, sui piroscafi nei quali i locali di alloggio, in 
tutto o in parte, sono ripartiti in grandi camerini contenenti un 


ristretto numero di cuccette, sarà in facoltà delle. Commissioni 
di visita di permettere che i camerini stessi siano occupati da 
gruppi di famiglie. È 
Art. 108. 
Per gli effetti del calcolo della capacità degli alloggi non na- 


‘ranno computati nel numero degli emigranti i bambini di età’ —. 
minore. di un anno. Due fanciulli da un anno a dieci anni non- — 


compiti saranno computati per un emigrante. 
Art, 109. 

Ad ogni locale d’alloggio dev'essere addetto un capostiva scelto 
fra la gente di mare o abituato alla vita del mare. La Commis- 
sione di visita, a seconda del numero degli emigranti o di altre 
circostanze, potrà ordinare che i capistiva siano due. —. 

Sui piroscafi stranieri il capostiva di. ciascun locale, od: uno di 
essi se sono due, deve essere italiano o PEAS correntemente 
l’itgliano. 

È vietato di assumere emigranti o altri passeggieri per e là fun» È 
zioni di capostiva, . ° 

Art. 110. 

In ogni piroscafo che imbarca più .di cinquanta emigranti do- 
vranno essere sempre due locali ad uso d'infermeria, uno, per 
gli uomini e l’altro per le donne, situati in coperta a pel corri- 
doio superiore, lontani dalle estremità di prua e di poppa, con- 
venientemente adattati e ventilati, divisi completamente :dai .lo- 
cali di alloggio, e capaci di.ricoverare sImeno il quattro per 
cento degli emigranti ed. anche dell'equipaggio, ove per questo 
non. si. abbia: un’infermeria speciale, tenuto conto. che per. qgni 
emigranie o per ogni - persona dell'equipaggio ivi ricaverata è 
assegnato uno spazio non minore di m c. 8,50. È però in facoltà 
del capitano, d'accordo col mediso militare, o col commissario, 
di far montare, alla partenza, soltanto la metà delle cucgetto 
prescritte, salvo a collocare poi a posto le rimanenti in caso di 
bisogno. 

Deve esservi pure, per uso di ambulatorio ed eventualmente 
per sala di operazioni, un locale. o camerino speciale bene illu= 
minato, di ampiezza. tale da. potervisi collocare un letto, articolato 
delle: dimensioni all'incirca di una. cuecetta; attorno ai gate si 
possa girare liberamente..:. « 

Annessi a ciascuna informeria vi saranno. inoltra, un camerino 
da bagno ed una latrins stabile per uso soltanto degli ammalati, 
munita di opportuni appoggiatoi e costruita con tutte le regole 
d'arte e d’igiene, 

Le cuecette saranno collocate in modo che uno dei Jati lapghi 
m. 1,80 sia adiacente al corridoio di passaggio e perciò diretta- 
mente accessibile. I passaggi fra le caccette avranno una lar- 
ghezza non minore.di un metro. 

Le. cuccette dovranno essere provviste di. una 2 sputecchiera e 
avere materassa e guanciale di crine animale o di lana, del peso 
complessivo di almeno dieci chilogrammi, .col corredo per ognuna 
di quattro lenzuola e di due fodere bianche pel guanciale. :- 

Le Commissioni di visita. di cui-ai. successivi articoli 139 e 
144, quando rioa vi: siano» sezioni: d'infermeria per le malattie 
contagiose, si accerteranno. che: si possa, occorrendo, isolare una 
parte delle infermerie Sano o che visi possa provvedere con 
altro IRA adatto. 

«Art tu, 

I pico dovranno essere forniti di una lavanderia a-vapore, 
la quale potrà anche essere combinata: con- l'apparecchio di: di=. 
sinfezione indicato nol n. 3 del. precedente articolo 97. . 

In mancanza di essa, dovranno avere un: apposito. lozale ad uso 
di lavanderia comune, con vasca divisa in quattro scompartimenti 
distinti, sufficienti ciascuna per una persona, con rubinetti di ali- 
mentazione e fori di deflusso indipendenti in modo da evitare la 
promiscuità dell'acqua. La vasca sarà messa a disposiziona degli 


- emigranti per tutta la giornata; e per almeno tra ore fisse ogni 


giorno dovrà essere alimentata con acqua dolce da rinnovarsi a 
convenienti intervalli. 
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. 1 piroscafi stessi dovranno pure essere provvisti di due ti- 
nozze in legno, della ‘capacità di circa cinquanta litri ciascuna, 
per ogni eventuale disinfezione chimica e di due locali adatti 
per bagno a pioggia tiepida, uno per gli uomini e l’altro per le 
donne. i 
Art, 112. 
- Le Intrino per gli emigranti, raggruppate in almeno due locali 
‘ ben separati; dei quali uno riservato ad uso delle donne, saranno 
costruite secondo sistemi che a giudizio: della Commissione di 
‘visita siano igienici e convenienti. Ogni locale potrà contenere 
«+ un collettore comune con più posti, divisi l'uno dall'altro da una 
‘lamiera alta non meno di un metro, provvista di opportuni ap- 
‘*poggiatoi, e dovrà avere un paravento, possibilmente in lamiera, 
presso la porta. Le latrine dovranno essere ben - ventilate e mu= 
nite di un getto d’acqua continuo con solido e stabile scarica» 
tore fuori bordo. 

I posti dovranno essero almeno due sui piroscafi che imbarcano 
fino a cento emigranti cori aumento di duo ogni centocinquanta 
emigranti in più; e si ripartiranno proporzionalmente fra uomini 
e donne, 

Le latrine per le donne, se in coperta, dovranno essere situate 
il più che sia possibile vicino al boccaporto che dà adito al dor. 
mitorio a queste assegnato. 

Quelle per gli uomini devono anche essere provviste di ori= 
natoi. 

Quando le latrine siano situate in coperta, il piroscafo dovrà 
inoltre avere almeno dus latrine, uns per gli uomini e l’altra 
per le donne, nol primo corridoio ed in locale conveniente, da 

"aprirsi in casi eccozionali allorchè così disponga il medico di 
bordo. 

Se le speciali condizioni del piroscafo non consentano la co- 
struzione di tali latrino nel primo corridaio, si provvederà con 

: latrine portatili ; nel qual caso il piroscafo dovrà disporre, nel 
«primo corridoio, di uno scaricatore in mare, disposto secondo le 
regole della decenza e dell'igiene. 

Art. 113. 
. Durante la notte gli alloggi e tutti gli aliri locali ad uso degli 
emigranti, compresi le latrino ed i passaggi interni ed esterni, 
dovranno essere illuminati a luce elettrica, ed ogni locale dovrà 
siate avere un 1 lume di sicurezza ad olio, 
Art. 114. 

l sabina dovrà ‘tenere. affissi od appesi a bordo in luogo a 
tutti visibile : 

‘a) un esemplare. della legge sull’emigrazione e del pre- 
sente Regolamento.; -: 

2.5). una*tabella su cui siano trascritti gli articoli 88, 92, 

DI, 96, 97, 359, 450, 451, 452, 453, 454, 456 e 459 del codice per 
‘la Marina mercantile, nonchè gli articoli 582, 583, 584, 585, 586, 
587, 588 e 589 del codice di commercio; 

c) il Regolamanto di sarvizio interno di cui al seguente 
articolo 159; 

d) diversi esemplari a stampa, in grande formato, della 
tabella dei viveri e delle tariffe indicate al n. 8 dell'articolo 160, 
collocati nei punti che saranno determinati dalla Commissione di 
visita ; 

e) un quadro indicante il numero dei posti dei quali il pi- 
roscafo è stato dichiarato capace e quello dei passeggieri e de- 
gli emigranti imbarcati alla partenza e nei successivi scali, di- 
visi per classe e per posti ; 

f) il registro dei reclami di cui tratta l’articolo 82 del 
presente Regolamento. 

a Sezione 3°. 
- Servizio sanitario a bordo. 
Art. 115. 
Il medico della R. Marina, sui piroscafi tanto nazionali quanto 
stranieri addetti al trasporto di emigranti, prende imbarco due 
giorti‘prima-di quello fissato per la partenza, 


A bordo dei piroscafi sì nazionali che stranieri indossa Ja di- 
visa regolamentare e siede alla tavola di prima classe, pren- 
dendo posto, salvo casi speciali, alla destra del comandante. 

- Art, 116. 

Il medico della R. Marina ha in ogni caso la direzione del 
servizio sanitario, sia che a bordo venga imbarcato un secondo, 
od un terzo medico, giusta i successivi articoli 124 e 126, in re- 


‘lazione al humero degli emigranti, sia che l’armatore abbia pre- 


cedentemente imbarcato od imbarchi un medico per ‘conto pro- 
prio. 

In quest'ultimo caso è in facoltà dei passeggieri che non ap- 
partengono alla classe degli emigranti di valersi dell'opera pro- 
fessionale del medico della società, ma questi è tenuto ad in- 
formare giornalmente” il medico governativo dolla natura delle 
malattie che ha in cura e dell'andamento di esse. Quando poi per 
la natura della malattia potesse essere interessata l'igiene di 
bordo e la salute delle persone imbarcate, il medico governa- 
tivo può di diritto intervenire per essere in grado di adottare i 
provvedimenti che meglio rispondano al caso. 

Art. 117. 

Il medico direttore del servizio sanitario a bordo prende in 
consegna la dotazione farmaceutica e l’armamentario chirurgico, 
nonchè gli altri apparecchi prescritti dal successivo articolo 129, 
avendo cura di verificarne l’esatta corrispondenza con le relative 
tabelle. All’atto dello sbarco ne fa la riconsegna. 

Art. 118. 

Il medico direttore, oltre al prestare gratuitamente l’assistenza 
medica e chirurgica alle persone imbarcate sulla nave, deve ane 
cora vigilare, come ufficiale sanitario governativo, perchè siano, 
sotto ogni riguardo, conservate le buone condizioni igieniche sui 
piroscafi stessi. 

Esso dovrà soprattutto assicurarsi della Mrazoloaa esecuzione 
delle seguenti. prescrizioni : 

a) che i viveri distribuiti agli emigranti sieno di buona 
qualità, ben conservati e preparati, e corrispondenti per quantità 
a quella stabilita dalla tabella annessa al presente Regolamento; 

b) che sia posta gratuitamente a disposizione degli emi= 
granti acqua potabile scevra da ogni inquinamento, distribuita in 

modo da eliminare ogni possibilità di trasmissione di malattie, 
e in ragione di almeno cinque litri al giorno per ciascuna per- 
sona; 

c) che ove sorga dubbio circa lx buona qualità dell’acqua 
potabile caricata alla partenza, o sospetto della possibilità del 
suo inquinamento durante la traversata, sia tale acqua steriliz- 
zata coll'ebollizione o, in casi speciali, sostituita con acqua for- 
nita dal distillatore, fino a tanto che, in località adatta, il capi- 
tano della nave possa procurarsene della buona, previo vuota- 
mento delle casse ed accurata disinfezione di essa con i mezzi 
prescritti dai moderni dettami igienici; nel qual caso il medico, 
prima di permettere il rifornimento dell’acqua, dovrà accertarsi 
che questa provenga da origine non sospetta e sia immune da 
quasiasi inquinamento ; 

d) che il piroscafo sia tenuto in uno stato di permanente 
pulizia e specialmente le latrine siano ripetutamente in ogni parte 
nettate e disinfettate; 

e) che gli alloggi degli emigranti, degli altri passeggieri 
e dell'equipaggio siano tenuti in perfetta condizione di salubrità, 
provvedendo alle opportune disinfezioni non appena vi si mani- 
festasse qualche caso di malattia infettiva e contagiosa; 

f) che ogni giorno i locali d’alloggio, mentre gli emigranti 
stanno in coperta, siano diligentemente ripuliti, ne siano spazzati 
i tavolati cor segatura, alla quale si mescoleranno, occorrendo, 
dei disinfettanti, oppure lavati diligentemente e asciugati; 

9g) che quando si manifestino casi di malattia infottiva o 
sospetti di esserlo, tutte le biancherie e gli oggetti di uso per- 
sonale e domestico, venuti in rapporto cogli ammalati, siano im- 
mediamente disinfettati e lavati dopo l’uso, e che le persone 
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colpite siano isolate nelle sezioni d’infermeria di cui al prece 
.dente articolo 110. : 

In caso di epidemia, o in altre circostanze in cui possa essere 
compromessa la salute a bordo, è in facoltà del medico di pren- 
dere o richiedere tutti quei provvedimenti che reputerà indi- 
spensabili, compresa la distruzione degli oggetti che non possano 
essera convenientemente disinfettati 

Art. 119. 

- Nel caso di un decesso a- bordo, se sia seguito per malattia 
comune o per disgraziato accidante, il medico, accertata con tutta 
sicurezza la morte, farà isolare il cadavere, e se non si preveda 
di approdare entro ventiquattr'ore, disporrà per l'allontanamento 
del cadavere stesso nel modo consueto. Quando invece il decesso 
sia seguito per malattia infettiva o contagiosa, provvederà per 
l'allontanamento della salma nel più breve tempo possibile, cu- 
rando la più rigorosa disinfezione degli ambienti e degli effetti 
d’uso appartenenti al defunto. 

Art. 120. 

Il medico governativo, nell'accompagnare il capitano del piro- 
scafo agli uffici sanitari degli scali intermedî per il costituto, 
dovrà assumere informazioni sullo stato igienico del luogo; e nel 
caso che vi dominassero malattie infettive, sarà suo obbligo di 
‘prendere tutti i provvedimenti precauzionali per la tutela del- 
l'igiene o della pa'ute delle persone imbarcate, conciliandoli, per 
quanto sia possibile, ron le esigenze nautiche e con gl'interessi 
commerciali. 

; Art. 121. 

Il medico governativo annoterà nel giornale sanitario tutti i 
fatti che riguardano l'igiene e la sanità di bordo. 

Oltre a ciò, per ogni viaggio dovrà compilare una relazione 
nella quale siano esposte tutte le osservazioni che avrà potuto 
fare su questioni interessanti lo speciale servizio sanitario della 
emigrazione e dei rimpatrianti, nonchè sulla geografia medica, 
sulla patologia esotica e su altri argomenti di medicina esotica 
e d’igiene navale che il Ministero della Marina o la Direzione di 
sanità presso il Ministero dell'Interno credesse di commettere al 
suo studio. 


Al ritorno d«l viaggio consegnerà il gioraale e la relazionè, 


per mezzo della capitaneria di porto, al medico provinciale, il 
quale, dopo l'esame di sua competenza, li trasmetterà alla Dire- 
zione del sarvizio sanitario militare marittimo, facendo pervenire, 
în pari tempo, una copia della relazione alla Direzione della sa- 
nità presso il Ministero dell'Interno. 

Art. 122. 

Il medico governativo, prima di lasciare il piroscafo, deve as- 
sicurarsi che, entro tre giorni dall'arrivo, tanto per le coperte 
e le materasse, ove non sia necessario di distruggerle, quanto per 
lb cuccatte, i locali d’alloggio c le infermerie, furono eseguite 
le necessarie lavature e disinfezioni, e ne rilascierà certificato 
al capitano del piroscafo, per essere esibito alla Commissione di 
visita di cui all'articolo 144. 

In mancanza dei medico governativo, le operazioni stesse sa- 
ranno ordinate e sorvegliate dal medico civile che lo sostituisca; 
ed il relativo certificato dovrà essere vidimato dal commissario 
viaggiante. 

Art, 123. 

Nel caso cho il medico governativo si renda colpevole di tras- 
curanza nell'assistenza degl’infermi o nella rigorosa attuazione 
di tutte le misure d'igiene, oppure di mancata denunzia delle 
malattie infettive sviluppatesi a bordo, o di altra mancanza che 
riguardi i suoi doveri professionali e militari, sarà punibile, ol- 
trechè a termini delle leggi sanitarie, a norma delle disposizioni 
disciplinari e penali in vigora nella R. Marina. 

Art. 124, 

Se il numero degli emigranti superi i settecento, e in ogni 
caso che sia ordinato dal Commissariato di concerto col Mini- 
storo dell'Interno, dovrà essere assunto pel servizio sanitario- 


igienico a bordo un secondo medico, il quale rimane sotto la di- 
rezione del medico governativo.- iù 

I1 secondo madico di bordo sarà scelto dal vettore fra coloro 
che il Ministero dell'Interno avrà ammessi, in seguito alla pro 
duzione dei seguenti documenti, ad esercitare il detto ufficio: 

1° atto dì nascita; 

2° certificato-di laurea in medicina e chirurgia, che dovrà 
essere rilasciato da un’ Università del' Regno, se trattasi di me- 
dico che debba imbarcare su nave’ nazionale; 

3° certificato di buona condotta, rilasciato dal sindaco del. 
Comune di residenza e di data recente; 

4° certificato penale di ‘data non anteriore a tre mesi; 

5° certificato di sana e robusta costituzione,’ 

Non sarà concessa l’autorizzazione a chi non avrà conseguito 
da due anni la laurea in medicina e chirurgia e non dimostrerà, 
coi titoli presentati, di avere una sufficiente cultura nelle disci- 
pline igieniche e provata abilità nell'esercizio pratico della me- 
dicina, chirurgia ed ostetricia. 

I medici "che avessero ottenuto l'autorizzazione a viaggiare 
come secondi medici di bordo, sàranno inscritti, per gli even- 
tuali incarichi relativi, presso le Prefetture di Genova, Na; oli 
e Palermo. 

Quando si tratti di navi di bandie-a italiana, i secondi medici 
di bordo prendono parte alla stipulazione del: contratto d'arrifo» 
lamento e sono inscritti nel ruolo d’equipaggio. i 

Non sarà più ammesso quel medico che‘ avesse ‘dimostrato di 
non avere attitudine alla vita di mare. 

Art. 125. 3 

L'imbarco di un secondo medico è pure obbligatorio nel caso 
che il piroscafo prenda a: bordo, in uno ssalo, tanti passeggieri 
di terza classe da oltrepassare, insieme cogli emigrariti prece- 
dentemente imbarcati, il numero di settecento. 

Se il capitano non possa disporre di un secondo medico, il me- 
dico governativo non permetterà l'imbarco di passeggieri di terza 
classe oltre il detto limite. 

Art. 126. 

Il Commissariato potrà imporre, con le condizioni indicate nei, 
precedenti articoli, un terzo medico, qualora gli emigranti siano 
in numero: superiore-a ‘millecinquecento: 

È Art. 127. x 

I mediei civili di bordo, a carico dei quali fosse rilevata negli= 
genza o colpa nell'esercizio delle loro funzioni, saranno dal Mi- 
nistero dell'Interno radiati dall'elenco degli autorizzati a pre-. 
stare servizio a bordo, senza pregiudizio di altre pene sancite 
dalle vigenti leggi. 

Ove essi abbandonino senza la debita autorizzazione il servizio 
durante il viaggio per cui sono impegnati, oltre ad essere di- 
chiarati disertori, a norma del codice per la Marina mercantile 
se siano imbarcati sopra un piroscafo nazionale, saranno radiati 
dall'elenco dei medici autorizzati a prestar servizio a- bordo, salvo 
il risarcimento dei danni a cui possoso essere chiamati dagli i in= 
teressati. 

In easo di malattia infettiva, è * carattere: suidennibo: svilup- 
patasi a bordo, è applicabile, a favore della famiglia del me- 
dico, il disposto dell'articolo 46 della legge 22: dicembre 1888, 
n. 5849. 

Art, 123. 

Si dovrà in ogni caso imbarcare fra il personale di equipaggio» 
un infermiere ed un’infermiera, giudicati abili dai medici! di 
porto anche sotto l'aspetto della resistenza alla vita di mare, ‘@ 
che siano di nazionalità italians, o parlino correntemente italiano. 
Nel caso che siano due medici a bordo, tanto gli infermieri 
quanto le infermiere dovranno essere due, e tre nel caso pra= 
visto dal precedente articolo 126, Essi dovranno, per essere am= 
messi, ésibire il libretto prescritto dall'articolo 78 della legge 
di pubblica sicurezza in data 23 dicembre 1888, n. 5888. 

Quando si trovi a bordo un secondo medico, spetterà a que= 


st'ultimo l’incarico: della diretta IRTORSR ‘sul personale ‘in= 
fermiere. 

. È metato: di assuniere omigranti ad altri passoggieri per le 
funzioni di infermiere 0 di infermiera. 

È Art. 120. : 

1 sia addetti al trasporto di emigranti dovranno essere 
provveduti dei medicinali e degli oggetti di medichturà indicati 
nella! tabella annessa al presente Regolamento, nonché degli 
apparecchi, degli strumenti. SEG °) degli utesisili Valî de- 
istritti rell’allegato D. 

Le tabslle C e D potranno essere variate per la quantità ela 
qualità degli.‘ oggetti ih esse indicati, eda ‘decreto del Mibistro 
degli Affari Esteri, di ‘concerto coi Minfstri déll’Internò e della 
sa su..proposta ‘del Commissariato dell'emigrazione. 

:“Il:vettore curerà che vi sia pure una provvista di sapòne co- 
‘ioune, proporzionata sl numero degli emigranti itnbardati; da 
vendersi ‘agli emigranti medesimi al prezzo ché dark RRRrovale 
dall’ sepastote dell SIDIGFAZIONE, 

a Sezione 4, i 
Provvista e distribuzione dei viveri. 


Art, 130. 

» È vivéri dovranno essere di baona qualità, perfettamente con- 
sorvatiili 1 éd în quantità corrispondente ila inedia darata del 
viaggic che il piroscafo stà pdf intra ptentie, sutientata di un 
terzo: L'uamento sarà maggiote sè vi fossato dubbî di possibili 
quarantene all’estero. 

1 vivari si conseeveranno în Abpositi protetti dall'umidità e 
dalle! troppo alte temperatire è convenientemente ventilati. 

‘Almeno tre giorni prittà di quello fissato per la parténza, il 
eupitano dovik preséitate all’Aatorità marittima una nota, da 
lui sottoscritta e eertificutà esatta, indicante la quantità e la 
ia dei'viveri imbarcati. 

: Alla nota sarà uttitò un doppio carapionario dei generi di prin- 
ile importanza, giusta le disposiziohi che saranno date dal- 
l'Autorità marittima di coxcerto con l'ispettore dell'emigrazione. 
Uno dei' caspioniri sérvitt per Pusca.o e por le zaalisi che 
PA Uto tà cradesso opportuno di fare eseguire; l’altro sarà con- 
segasto al medico militàré di borio, 01 al commissario viag- 
giaate, il quale se ne varrà per vigilare che non siano distri- 
vue: dbrinté Îl viaggio viveri di qualità inferiore. 

‘’S6 dall'itiafisi chimica risalti che alcuno dei generi destin.ti 
a provvista di bordo è falsificato o adulterato, o comechessia 
‘impuro, il genere stesso sarà sequestra'o e messo a disposizione 
deli’ Autorità giudiziaria, pa? il procedimento di legge. 

Ta tal caso le spese di analisi sAranno poste a carico del vet- 
tor?, 6d al msidesimo sarà applicabile lu disposizione deli'arti- 
soli 173 del prisente Regolamento. 

Art. 131. 

La tabella È, unita al presente Reéegolmento, indica la qua- 
lità è la quantità déi viveri di cui hanno diritto gli emigraati. 

Li tabella potrà essere variata per Ja quantità e la qualità 
‘dbî cibi e delli bevande, con docreto del Ministro degli Affari 
Efteri, di cencerto col Ministro della Marina, su proposta dal 
Botamissariato dell’smigrazione. 

, Art. 132. 

Ai ragazzi minori di cinque anni, eccetto i lattanti, spetta un 
quarto dî tazione, tezza razione agli altri fino a dieci anni 
tion' eoipit. e razione intera. a chi abbia compito l'età di dieci 
‘one 

‘Gli -aminalati sd i convalescenti riceveranno quel trattamento 
ie viveri e medicinali che sarà determinato dal medico di bordo ; 
il‘quale avrà pure la facoltà di Orlinare distribuzioni supple- 

menfari di bicdò e di minestrine ai bambini ed alle donne cha 
ho: &vésssro bisogno. 

Il vitté-sarà distribuito di regola col sistema dei ranci, i quali 
to dévraino mai oltrepassare sei razioni e potranno essere li- 
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DIE sà ua numero minore per deliberazione del Commissariato 

i avrà cura d’includere possibilmente tutti i membri di ciascuna 
ui fa uno stebzò rancio, completando quest'ultimo, ove ce- 
corra, con persorie isolate. 

Per ragione d’igieno le vivande dovrarino essere preparate a 
giusta cottura, con sano e sufficiente condimento 6 conveniente» 
mente variate per quanto riguarda. il molo di cucinatura. 

Art. 133. 

La cucinà per gli emigranti dovrà essere separata da quella 
destinàta per i passeggieri délle altre classi. Essa dovrà essere, 
a giudizio della Comuissione di visita, sufficientemente ampia, e 
foruita di utensili in corrispondenza al numero degli emigranti, 

E° viétato, tanto per il servizio di cucina quanto per la G- 
stribuzibne degli alimenti, l’uso di utensili di rame non porfet= 
tamente stigiati o formati dì leghé contenenti piombo. 

‘ Ariche i locali per la panificazione el i forni dovranno essere, 
a giudizio della Commissione, proporzionati al numero di persone 
che il piroscafo è atto a trasporiare. 

Art. 134, 

Il numero dei cuochi addetti alla cucina per gli emigranti 
dovrà essere sufficiente, a giudizio dalla Commissione di visita 
preliminare. Almeno il capo cuoco dovrà essera di mazionalità 
italiana e munito del libretto pe’ sonale prescritto dall’ articolo 78 
della legge di pubblica sicurezza del 23 dicembre 1888, n. 5888, 

Art. 135, 

L'acqua potabile per provvista di bordo, fornita alla partensa 
da origine | non sospetta d’inquinamento, dovra essere in quantità 
eufficiente in proporzione al numero delle. persone imbarcate, in 
modo cli, tenuto conto della più langa durata probabile del 
viaggio e della quantità, che può essere fornita dal distillatore, 
sì disponga in navigazione della quantità d'acqua necessaria. in 
ragione di cinque litri per persona e per giornata. La provvi- 
sta d’acqua potabile non dovrà mai discendere a meno di quanta 
ne occorra per il consumo di tre giorni. . 

Essa sarà immagazzinata in serbatoi 1» ntiti da ogni possi- 
bilità di alterazione durante tutta la travers:ta e protetti, il più 
che sia possibile, dall'ividuenza della tumparau  alevata. 

. l serbatoi dovranno ‘essere ripuliti ad ogni visegio, nè potrà 
esservi immessa l'acqua potabile prima che il medico governa- 
tivo o il commissario viaggiante li abbia visitati, 

- Art. 136. i 

O!tre alle casse d’acqua in coperta pel dissetamento degli 
emigrauti, se ne dovranno collocare altre minori, della capacità 
da 25 a 30 litri ciascuna in. ogni locale del sorsidoto superiore, 
a disposizione degli emigranti durante la noite 0 quando per cir- 
costanze di tempo cattivo non possano salire in coperta. Affinchè 
tali casse possano servire anche per le persone alloggiate nél 
corridoio inferiore, dovranno essere collocate presso Ie scale che 
vi dànno accesso. 

È vietata l'applicazione dei succhietoi alle dette casse, do 
vendosi provvedere alla distribuzione dell'acqua mediante rubi 
netti automatici, convenientemente collocati. 

Art. 137. ; 

I piroscafi dovranno essere provveduti di una ghiaccisia, con- 
venientemente sistemata, che nossa contenere almeno dieci ton- 
nellato di ghiaccio e che sia divisa in almeno due sezioni, una 
delle quali per uso delle infermorie e dei passoggieri e l'altra 
per la conservazione dei viveri. 2 

Ove per quest’ultimo scopo il piroscafo sia provvisto di ca- 
mera refrigeraute, basterà una ghisccizia, della capacità di al- 
meno cinque tonnellate, riservata per uso eselus've delle in- 
fermerie a dei passeggieri. 


e 


Sezione 54 


Visit u'iduiucuà dei piroscafi. 
Art. 138. î 
I piroscafi nazionali ed esteri, prima di essere addetti al trasporto 
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degli emigranti indicati nell'articolo 6 della legge, saranno sot- 
toposti ad un ispezione speciale (visita d'idoneità), non rinnova- 
bile se non nel caso che l'Autorità marittima ne riconoscesse la 
necessità. 

L'ispezione ai piroscafi esteri sarà fatta previa osservanza del 
disposto col 1° alinea dell'articolo 91 del Codice per la Marins. 
mercantile, cioè con lettera di preavviso all’uffiziale consolare 
della nazione cui il piroscafo appartiene, nella quale saranno in- 
dicati il giorno e l'ora stabiliti. Se l’agenta consolare non com- 
pare all'ora indicata, personalmente o per mezzo di un dele= 
gato, si procederà all’ispezione in assenza di esso. 

Art. 139, 

L’ispezione speciale viene eseguita in uno dei porti indicati 
nell'articolo 9 della legge, da ana Commissione composta del 
capitato di porto con la qualità di presidente, di un medico di 
porto, di ui ingagnere del genio navale, dell'ispettore dell'emi- 
grazione e di un ufficiale di porto il quale funzionerà pure da 
ségretario. Nel giorno ia cui si procede alla prova di velocità 
sarà aggregato alla Commissione un ufficiale macchinista della 
R. Marina. 

Glì armatori dovranno presentare alla Commissione stessa, in 
doppio esemplare, i piani dei piroscafi per ogni corridoio ia cui 
gli emigranti devono essere alloggiati. Su tali piani, redatti în 
iscala centesimale non minore dell'uno per cento, saranno indi- 
càti con esattezza, col sussidio di apposite leggendo : 

1° la lunghezza, le larghezze e le altezze dél ponte inferiore 
del corridoio, determinate col sistema Mcorsom, per calcolarne 
la cubatura; \ 

2° lo spazio cubico di detto ponte; 

3° i singoli boccaporti con le relative dimensioni e l’in- 
dicszione dell'uso a cui sono destinati; 

4° i locali occupati dalle macchine, dalle caldaie, dalle car- 
bonaie, dalla cassa a fumo, ecs., e dalla contropareti o dagli 
strati di materiali refrettarî che eventualmente esistessero in- 
tornò a tali spazi, accennando par ciascano la dimensione e la 
destinazione; 

:5°.tutti gli altri locali situati nel corridoio a su il piano 
si riferisce, segnardone le dimensioni e l'asò; : 

6° la disposizione’ normale delle criccettò per gli eîiigranti; 

7° i corridoi di passaggio fra esse o di actesso sllo mede- 
sime, con l'indicazione pér ciascuno della massima e minima 
larghezza ; 

8° le trombe a vento, gli sbocchi delle -quali non dovranno 
corrispondere al di sopra delle cuccette, e gli altri apparecchi 
di ventilazione; 

9° il numero degli ordini in cui sono disposte le cuccette 
nei diversi punti; 

10° gli apparecchi di disinfezione e le infermerie di bordo; 

11° il numero, le dincensioni e la qualità delle imbarcazioni, 

Quando il corridoio sia diviso in più locali per mezzo di pa- 
ratie, tutti i dati sopra accennati saranno forniti per ogni sin- 
golo locale. 

Anche per il ponte di coperta sarà presentato un piano su cui 
siano indicati tutti i locali esistenti sopra di esso, con l’indi- 
cazione dell'uso a cui sono destinati, e col computo dell’area li- 
bera per gli emigranti, designata con riferimento ai capisaldi 
stabili, che devono trovarsi sulla coperta. 

Saranno pure forniti i dati relativi all’ubicazione e capacità 
delle casso d'acqua, della ghiacciaia e dei locali destinati a com- 
ténerè i viveri e pel deposito dei bagagli degli emigranti. 

Art. 140, 

In base ai documenti ed ai dati raccolti, la Commissione spe- 
ciale accerterà l'attitudine della nave per quanto riguarda la ve- 
locità, la sistemazione dei ponti, l'altezza dei medesimi, l'area 
libéra in coperta, il numéro e la disposizione dei boccaporti, 
delle trombe e degli éstrattori, l'ubicazione e solidità delle cuc- 
cette, la larghezza dei corridoi, le infermerie, il numero e la 


disposizione delle latrine, il sistema d'illuminazione, i i locali per 
l'’aquipaggio, la capacità delle casse d’acqua e della Ghiacciaia, 
la potenza del distillatore e dell'apparecchio ai disinfeziona, la 


All'ingegnere del Genio navale ed all ufficiale, macchinista 
membri della Commissione, spetteranno, a carico del richiedente, 
le indennità prescritte dal R. decreto 9 maggio 1895 sulle visito, 
delle navi mercantili, e le eventuali spese di viaggio: in base. al 
R. decreto 2 laglio 1893, n. 473; al presidente un'indennità, 
giornaliera di lire dodici, ed agli altri membri di lire otto. Pel Tar, 
gimento di queste indennità. l’armatore dovrà fare un dépogito. 
presso la capitaneria di porto all'atto della domanda di vi 2° 
sita. 

Art. 141. 

Tanto in ccesasione della ispezione speciale, quanto | in Oca 
sione della due visite di «sui negli articoli seguenti, il capitano 
del pirostafo el i suoi dipendenti devono fornire alle Commige 
sioni tutte le notizie e le giustificazioni che fossero loro doman- 
date. 


dai 


Sezione 6%. i 
Visite dei piroscafi e degli emigranti alla partenza. 
Art. 142, 

I piroscafi che hanno subito con esito favorevole l'ispezione. 
di cui agli articoli precedenti, ogni volta che intraprendono un, 
viaggio pel trasporto di emigranti a senso dell’articolo, 6 della 
leggé, sono sottoposti a due visite, di gui una ‘preliminare, in- 
ts ad'accertare che i piroscafi stessi sì trovino, nelle o sondio 
zioni prescritte. da. questo. Regolamento, in riguardo s all'assetto 
inferno, alla” provvista ‘dei viverì e ad ogni altra cautela; oppor: Tri 
tuna, è l’altra definitiva; ‘concernsnte spòsialmente gli emigranti - : 
in partenza. 

La visita preliminare deve aver luogo, di regola, due giorni 
prima di quello fissato per la partenza. 

Le due visite non pot-anno eseguirsi nello stesso giorno della 
parienza, salvo casì eccezionali, in cui la capitaneria di porto 
e l'ispettore dell'emigrazione reputino ciò possibile in vista del- 
l’esiguo numero di emigranti da imbarcarsi. 

applicabile anche a queste visite il disposto del capoverso 
del precedente articolo 138. 
Art. 143, 

Il vettore, od il capitano, dì un pirostafo che debba subire, le 
due visite di cui tratta l'articolo precedente, dovrà provenirne 
la capitaneria di porto almeno sei giorni prima di quello fissato 
per là partenza in modo che l'Autorità stessa possa provvedere, 
per l'imbarco del medico militare, o prevenire il vettore, nel 
caso di cui nel precedento articolo 32 » dell’ obbligo che ha. di 
imbaresre un medico civile. ” 

Inoltre, prima del giorno fissato per la visita preliminare, d. do-.. 
vrà presentare alla’ capitaneria una domania, nella quale. adoyrà,. 
essere dichiarato ché il piroscafo possiede tutti ni requisiti, pres 
scritti in ordine alla navigabilità, alla velocità, alla ‘dotàzione di 
attrezzi, all’assetio dei locali, all'equipaggio, a al personale di sere 
vizio ed a tutta le altre disposizioni regolarmentari, Dovranno 
pure indicarsi la quantità di carbono imbarcato, ed il luogo dì 
rifornimento, la durata del viaggio, gli scali interimedî ed il 
nume<o approssimativo degli emigranti che debbono essere im- 
barcati. 


la 
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Alla domanda devono essere uniti la nota indicante la qualità 
e-la ‘quantità delle provviste ed i campioni indicati nel prece- 
dente articolo 130. 

° Art. 144. 

‘ La visita preliminare al piroscafo è fatta da una Commissione 
composta di un ufficiale di porto (ed in casi eccezionali di un 
capitano di porto) colla qualità di presidente, di un medico di porto 

e dell'ispettore di emigrazione (il quale potrà farsi rappresentare 
da ui funzionario del suo ufficio). Funzionerà da segretario un 
impiegato della Capitaneria. 

Ala visita dovranno essere presenti il medico militare che as- 
nusè la direzione del sérvizio sanitario a bordo, od il Commis- 
sario viaggiante col medico civile, di cui all'articolo 32 del pre- 
sente Regolamento 

Art. 145. 

La Commissione deva accertare che, dopo l'ispezione di cui nei 
precedenti articoli 138, 139 e 140, non siano avvenute modifica- 
zioni nell'assetto interno del bastimento, nei corridoi, nell’ubica- 
zione e spazio delle infermerie, nel numero ed ubicazione delle 
latrine, nel numero e dimensioni delle trombe a vento e dei boc- 
caporti, nella larghezza dei corridoi di passaggio e delle cuccette 
e nella dotazione di futti gli attrezzi e corredì prescritti ; veri- 
fica il numero, le condizioni e la sistemazione degli utensili di 
cucina, dei salvagente e delle imbarcazioni, la quantità e la qua- 
lità dei viveri, e in ispecie dell’acqua, ed i mezzi igienici di 
loro conservazione e distribuzione, la regolare provvista dei me- 
dicinali e dei disinfattanti, la potenzialità ed il funzionamento 
del diztillatore, la buona condizione e la perfetta pulizia delle 
coperte, delle materasse e di tutti i locali di alloggio e di ser- 
vizio, ed in generale constata che non manchi alcuna condizione 
necessaria alla conservazione della salute a bordo e che fu adem- 
piuto a tutte le disposizioni vigenti sulla materia. 

Verifica pure che il piroscafo sia in regola per quanto riguarda 
le-visite dello scafo e della macchina prescritte dagli ‘articoli 77 
e seguenti del Codice per la Marina mercantile e che la quantità 
di carbone imbarcata, calcolata con quella di rifornimento nor- 
male nei porti di scalo, sia sufficiente per la durata del viaggio 
aumentata di un quinto. 

La Commissione deva indicare nel processo verbale le dimon- 
sioni e lo spazio dei singoli ambienti nei quali essa ha permesso 
la costruzione o il mantenimento delle cuccette; e se per un in- 
gombro qualunque, si dovesse fare dallo spazio totali qualche 
deduzione, deve specificare la qualità e le dimensioni dell’ in- 
gombro. 

Deve pure verificare che, indipendentemente dagli anzidetti 
ambienti, vi siano sufficienti locali specialmente destinati ai al- 
loggio dell'equipaggio e del personale di servizio, indicandone 
‘nel verbale l'ubicazione e la capacità; e che la cucina, i forni 
da' pane ed i locali per la panificazione siano nelle condizioni 
prescritte nel precedente articolo 133. - 

Per ultimo essa deve provvedera, sotto la necessaria sorve- 
glianza, a fare sbarcare i viveri trovati guasti od alterati, il cui 
uso può essere nocivo alla salute dei passeggieri, ed a farli cu- 
stodire in un locale della capitaneria fino a che il piroscafo sia 
partito. } 

Art. 146. 

La Commissione, quando Io creda necessario, farà intervenire, 
per mezzo del capitano di porto, periti tecnici allo scopo di ac- 
certare nel bastimento in partenza la solidità delle cuccette e 
delle scale, la stabilità delle paratie, delle latrine, dello stalle e 
delle ringhiere, o per altri accertamenti non previsti. 

I periti devono rilasciare al presidente della Commissione una 
dichiarazione in triplice originale degli accertamenti fatti, la 
quale è unita al processo verbale di visita. Il loro parere non 
vincola il giudizio della Commissione. 
> Be” Se fa seguito al parere dei periti, ls Commissione ordinasse 
N port per: ‘una diversa sistemazione di cuccette o lavori di rin- 


è 


». 


forzo o di riparazione intorno alle stesse, od altro, ovvero il ri- 
cambio o l’aumento di provviste, di viveri, di medicinali o di 
altri generi, essa deve fare, prima che il bastimento incominei — 
l'imbarco dei passeggieri, una visita suppletiva per accertarsi 
che gli ordini dati siano stati puntualmente eseguiti. 

Le indennità per tali perizie. da determinarsi dal capitano di 
porto, vanno a carico del vettore soltanto nel caso contemplato 
nel precedente capoverso; negli altri casi vanno a carico del 
fondo per l'emigrazione. 

Art. 147. 

Terminata la visita, la Commissionè-redigerà, su carta libera 
per uso amministrativo, un processo verbale in tre esemplari, da 
valere il primo per la capitaneria di porto, il secondo per l'Ispet- 
torato dell'emigrazione ed il terzo per uso del capitano e del me- 


« dico militare di bordo o del Commissario viaggiante, i quali fir- 


meranno il verbale unitamente ai componenti la Commissione. 

La dichiarazione d'idoneità del piroscafo, o quella d'inidoneità, 
dovrà essere pronunciata a voti unanimi dalla Commissione, la 
quale nel secondo caso dovrà specificarne le ragioni nel verbale. 

In caso di contestazione, i singoli membri della Commissione 
dovranno motivare, in verbale a parte, il loro voto, e se la con- 
testazione dipende da ragioni sanitarie, ne sarà riferito al pre- 
fetto, il quale deciderà, senza ritardo, udito il parere del raedico 
provinciale e del capitano di porto. 

Se la contestazione verte su altre materie, spetterà al capitano 
di porto la decisione della controversia. 

Art. 148. 

La visita definitiva nel giorno della partenza del piroscafo 
deve essere fatta da una Commissione composta dell’ispettore di 
emigrazione in qualità di presidente, di un medico di porto e 
del medico militare di bordo o del Commissario viaggiante. Fun. 
zionerà da segretario l’impiegato indicato nel precedente arti- 
colo 144. 

La Capitaneria metterà pure a disposizione del medico di por- 
to, pel servizio durante la visita, un numero sufficiente di sot- 
tafficiali e marinai della bassa forza portuaria. 

La visita incomincierà all’ora concordata fra l' ispettore del» 
l'emigrazione ed il vettore e si estenderà anche ai passeggieri 
delle altre classi in conformità delle vigenti disposizioni. 

Se la visita degli emigranti viene fatta a terra in apposito 
locale, la Commissione non deve permettere che alcun estraneo 
al servizio rimanga, durante l'imbarco degli emigranti stessi, 
nella sala dov’essa è adunata, ed ammetterà soltanto l' intere 
vento del vettore o di chi lo rappresenta, e degli agenti conso- 
lari. 

Durante lo stesso tempo non potranno farsi operazioni d'im- 
barco o sbarco di mercanzie, nè potranno acceders a bordo per- 
sone estranee, salvo le eccezioni che la Commissione crederà di 
ammettere, caso per caso, sotto la sua responsabilità. 

Art. 149. 

Prima che gli emigranti siano ammessi all'imbarco, i loro ef= 
fetti d'uso personale, che non siano del tutto puliti, dovranno, 
a spese del fondo per l'emigrazione, essere sottoposti a disinfe- 
zione nel locale a ciò destinato nel porto di partenza. Potranno 
essere esclusi dall'obbligo della disinfezione gli effetti che l'e- 
migrante non porta con sè nei corridoi per uso personale du- 
rante la traversata, e sono invece depositati nella stiva rin- 
chiusi in casse. 

In detto locale il medico di porto, coll’assistenza del medico 
di bordo e degli infermieri che saranno messi a sua disposizione 
dal capitano, curerà di ottenere pure, mediante bagni tiepidi, la 
massima pulizia personale in quegli emigranti che ne difettas- 
sero. 

Fino a che non funzioni l'apposito locale, la disinfezione degli 
effetti d’uso non puliti sarà fatta a bordo, a spese del vettore, 
coll'apparecchio di cui il piroscafo dev'essere munito, motto la 
sorveglianza del medico di porto o di quello di bordo. Così pure 
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le persone per le quali il medico avrà riconosciuto la necessità 

di un bagno di pulizia, a meno che non si provveda altrimenti, 

sarauno sottoposte al bagno a doccia tiepida a bordo. del piro- 

scafo in partenza, nei locali indicati nell'ultimo capovarso del- 

Liarticolo 111, colle prévauzioni suggerite dalle circostanze. 
Art, 159. 


Il capitano ha obbligo di presentare in tempo utile alla Com- 
missione un elenco degli emigranti e dei passeggieri delle altre 
classi, redatto in conformità all’unito modello 7. 

La Commissione se ne varrà per controllare l'identità delle 
persone a mano a mano che le passano davanti, e, prima di per- 
mettere la partenza del. piroscafo, curerà che vi siano riportati 
in calce i nomi delle persone che non partissero el il numero 
totale degli imbarcati. L'elenco, firmato dal capitano, sarà con= 
servato dall’ispettore dell'emigrazione. 

Il capitano dovrà avere a bordo un registro conforme al detto 
modulo, nel quale prima della partenza riporterà i nomi dei pas- 
seggieri imbarcati. Durante il viaggio egli dovrà tenerlo in cor- 
rente, annotandovi i passeggieri imbarcati nei successivi scali e 
segnandovi lo sbarco di quelli che lasciano la nave. 

In ogni scalo intermedio il medico governativo, o il commis- 
sario viaggiante, si farà presentare dal capitano un elenco dei 
passeggieri da sbarcare ed un elenco suppletivo dei passeggieri 
da imbarcare, contenente i loro nomi, la paternità, l’età, il luogo 
di nascita e di domicilio, la professione e la classe da occupare 
a bordo; e, dopo di aver verificato per mezzo del verbale di vi- 
sita e del relativo riepilogo che vi siano sufficienti posti dispo- 
nili nelle singole olassi, curerà che siano regolarmente segnati 
sul registro dei passeggieri i rispettivi sbarchi ed imbarchi e ne 
risssumerà le risultanze sul precitato riepilogo in calce al ver- 
bale di visita. 

Art. 151.. 


Darante la visita la Commissione : 
1° verifica il buono stato di salute dell'equipaggio e di tutte 
le persone che prendono imbarco ; î 
2° nel caso che si presentino persone ammalate o canvale= 
scenti, in relazione al disposto dell'articolo 87 del Codicé per la 
Marina mercantile, ne impedisce la partenza quando trattisi di 


casi gravi o di malattie infettive o trasmissibili, o che possano. 


tornare di soverchio incomodo agli altri passeggieri, rivolgendo 
la sua spociale attenzione sulle condizioni di salute delle per- 
sone provenienti da località ove dominino malattie epide= 
miche so 

8° verifica che le persone di età minore di 16 anni e mag- 
giore di‘un anno siano munite di regolare certificato di vaccina- 
zione o di sofferto vaiuolo, essendo obbligo dei vettori di accer- 
tarsi che le dette persone sieno munite del documento prescritto. 
Potrà tuttavia, in vista di circostanze speciali e quando stimi 
che non siano per derivarne inconvenienti, permettere l'imbarco 
di pochi ragazzi non mupiti di certificato, a condizione che il 
medico di bordo tenga presente di farli ricoverare, con la per- 
sona che ne ha la custodia, nelle infermerie e di vaccinarli entro 
i primi giorni del viaggio, facendo poi menzione di ciò nel gior= 
nale sanitario; da 

4° verifica che i fanciulli da 9 a 15 anni, i quali non viag- 
gino nelle condizioni previste dall'ultimo capoverso del prece- 
dente articolo 4, siano provvisti del libretto di lavoro (allegato A); 
si accerta che le indicazioni risultanti dalla dichiarazione me- 
dica del libretto corrispondono alle condizioni fisiche del fan- 
ciullo, e provvede secondo le circostanze ; 

5° si accerta che ogni emigrante porti con sè nei dormitori 
una provvista di effetti d'uso sufficienti per la traversata e che 
questi siano collocati in modo da non ingombrare il passaggio 
nei corridoi; : 

6° si accerta che gli emigranti, nel salire a bordo, ab- 
biano il passaporto e il biglietto d’imbarso e che questi docu= 
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menti contengano tutte le indicazioni prescritte dal presente Re= 
golamento ; - _ da 

7° invigila che il piroscafo imbarchi il bagaglio degli emi 
granti, curando che agli stessi sia dato uno scontrino indicante 
il nome del piroscafo, la data della partenza ed i numeri posti* 
sopra ogni collo di bagaglio. Se alcuno degli emigranti deve, per 
una causa qualunque, essere lasciato a terra, provvede per lo 
sbarco de' suoi bagagli. Qualora poi per ritardi ferroviari o per. 
altra causa qualche emigrante dovesse partire senza bagagli, fa” 
compilare un elenco di questi con le condizioni opportune perchè 
il vettore possa farne la spedizione ai proprietari con piroscafo 
di prossima partenza; 

8° verifica che nei locali degli uomini ed in quelli delle donne 
le cuccette siano regolarmente assegnate e che ad ogni passeg= 
giero o ad ogni capo di famiglia sia segnato nel biglietto il nu- 
mero delle stesse; tenendo presente che ai ragazzi non sì do- 
vranno destinare cuccette troppo vicine ai boccaporti ed alle 
trombe a vento, e si dovrà procurare di assegnar loro di prefe- 
renza le cuccette dell'ordine inferiore; 

9° esamina il ruolo di equipaggio per assicurarsi che il pi= 
roscafo abbia a bordo un sufficiente numero di persone addette. 
esclusivamente al servizio dei passeggieri, e che sui piroscafi 
esteri sia imbarcata una persona atta a funzionare da interpreté,: 
la quale sia stata previamente autorizzata -a tale ufficio dall’i- - 
spettore dell’emigrazione; ao 

10° si accerta che a bordo i ranci sisno stati regolarmente 
formati e distribuiti gli utensili relativi; e prendendo per base. 
il registro dei ranci e.i biglietti rilasciati ai capi-ranci, verifica 
saltuariamente che ad ogni emigrante sia stata assegnata e di- 
stribuita la razione dei viveri che gli spetta a tenore delle vi- 
genti disposizioni; 

11° si accerta che il grosso bestiame sia collocato entro 
stalle solidamente costruite in coperta, in modo che non ne possa 
risultare danno alle persone; 

12° verifica che nei locali sotto coperta non siano collocati © 
maiali, caproni, nè sostanze capaci di tramandare odore incò- 
modo e nocive emanazioni, come pure che il piroscafo non abbia 
imbarcato merci pericolose di cui i vigenti Regolamenti vietano 
il trasporto alle navi che imbarcano passéggieri ;.. 

13° Si accerta, quando si tràtta di un'‘piroscafo estero, che,’ 
per quanto concerne i passeggieri, non qualificati emigranti, sis 
stata prestata presso la capitaneria di porto, o nel modo indi- 
cato nell'ultimo capoverso del precedente articolo 44, la cauzione 
prescritta dall'articolo 91 del Codice per la Marina mercantile e 
dall’articolo 68 del Regolamento sul trasporto dei passeggieri 
approvato con i RR. decreti 20 maggio 1897, n. 178, e 19 ottà- 
bre 1898, n. 454; 

14° eseguisce infine tutte le verificazioni che crederà oppor- 
tune per accertarsi che siasi adempiuto a tutte le prescrizioni 
regolamentari. 

Art. 152. 

Nelle visite di partenza l'ispettore dell'emigrazione dovrà rac= 
cogliere i reclami degli emigranti pei casi previsti dall'articolo 
21 della legge, redigendo, ove occorra, i relativi verbali e adot- 
tando i provvedimenti opportuni, secondochò questi siano di sua 
competenza o di competenza di altre Autorità. 

Se alla partenza del piroscafo venisse constatato dalla: Commis- 
sione o da qualsiasi funzionario dipendente-dal Commissariato, 0: 
da altre Autorità, che siano state praticate alterazioninelle’ 
condizioni regolamentari di assetto, di corredo o di provviste, 
quali erano state ammesse dalle- Commissioni incaricate’ délle 
visite preliminare e definitiva, di tale contravvenzione sarà re-' 
datto verbale per l'applicazione delle pene sancite dall’articolo 31 
della legge sull'emigrazione o da altre leggi. 

Art. 153. 

Ultimato l'imbarco degli emigranti e dei passeggieri di classe 

superiore e praticate le prescritte verificazioni, la Commissione 
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formerà un processo verbale, in carta libera per uso amministra» 
tivo, ed Ît triplo èsettiplaré, ché-sàrà firmato: dai "e0mpunbriti la 
Commissione stessa e dal capitano. Uno degli esemplari Shrti | Cofi= 
sertitò dall’ispettore di emigrazione; l'altro sarà corsegriato alla 
capitanéria di portò ed il terzo &l capitano per uso Suo e del 
nédicò militare di bordò o del Conimissarib viàggiante. 

Nel'caso che dallé detta vérificazioni venîssè a risultare im- 
baréàto un humero ‘di passeggieri superioré a quello di cui il 
piroscafo è capace, i passeggieri imbarcati in più sàranno fatti 
sbarcare. Per gli erhigranti già muniti di biglietto che dovés= 
serò per fale motivo rinianiore a terra, l'i ispettore provvederà che 
vonigariò sposati di vitto o d’alloggio, a carito dél vettore, hel 
ricovero o nelle locande autorizzate, sino al prossimo' imbarco, 
salvò sbmpre il giudizio per il risarcimento dei danni per la ri 
tardatà' partenza o per la rinuncia 4l contratto d'inibarcò per 
parte dell'emigrante; nelle forme prescritte dallà logge, e l’ever- 
tuale procédiménto contravvenzionale in caso di colpa 0 négli- 
goriza pér parte del vettore o de’ suoi incaricati. Di tutto ciò 
sarti ‘fatta inenzione riél processò verbale. 

Questo verbale dovrà essere compilato in tutte le sue parti in 
modo così chiaro e conipleto, che dall'esame di esso. i possano 
conoscere esattamente lo condizibni nelle quali il piroscafo è 
partitò. 

Non sarà permessa la pirtenza del piroscafo senza l'assenso 
unànime della Commissione che dovrà risultare dall'apposito ver- 
bale. 

Qualora la Cammissione deliberi di sospendere la partenza, deve 
specificarne lé ragioni nel processo verbale stesso. 

In éaso di contestazioni, i singoli membri della Commissione 
dovrantio motivare, in verbale a parte, il loro voto e né sarà ri- 
ferito al Prefetto, il quale deciderà senza ritardo. 


Art, 154. 


Dalla visita preliminare eséguita a bordo d'un piroscafo ad- 
detto al trasporto di emigranti, il quale debba recarsi da uno in 
altfò dei porti. indicati néll'articolo 9 della legge per imbarcarvi 
muiòvi,. ‘emigranti, dovrà di regola constare che le provviste di 

ac qua, di viveri e di medicinali, il numero dei medici, degli i ip- 
zioni e tutti gli altri requisiti prescritti dal Regolamento corri- 
sporidano al numero massimo di emigranti che i locali d'àlloggio, 
sesondò l'autorizzazione risultante dal relativo verbale di visita, 
soriò rigonofciuti cspaci di contenere. 

Quando tiella detta visita preliminare la Commissione avesse 
autorizzato il capitano a | completare l’armatnento nel porto di 
scalo, dovrà fatné eaplicita | dichiarazione prima della chiusura 
del' Yorbalé, În questo caso dn sarà permesso l'imbarco di altri 
omig anti nel porto di scalo se, dalla visita sommaria ivi ese- 
gaità dall Conimissione di cui al precedente articolo 144, non 

a abcertato che il capitano ha soddisfatto a tutti gli 

bblighi imposti dal presente Regolamento, 


Art. 155. 


Pèr l'opera complessivamente prestata nella visita preliminare 
ei in quella definitiva ‘indicate nella presente sézioné, spettano 
ai fanzionari ed agenti governativi le seguenti indetinità' che si» 
ranno. pàgate sul fondo per l’emigraziohe: 

lire dieci per ciascuno all'ufficiale di porto ed al medico di 
porto ; 

lire quattro al fanzionante da segretario; 

lire due a ciascun graduato di bassa forza; 

uha lira a ciascuzio degli altri individui di bassa forza. 


Art. 156. 


: Gli armatori o loro agenti o rappresentanti di piroscafi nazio- 
nali‘o’stranieri che partano dal Regriò è siano destinati oltre il 


canale di Suez con passeggieri di terza classe non considerati 
emigranti per effetto del 3° capoveriib dell'articolo 6 della: legge, 
d:bbono dàre avviso in témpò opportuno della partenza all’ispot- 
tore dell'emigrazione od all’afficio locale di pubblica sicurezza 
ové non esiste ispettore, rimettendogli un elenco di tutti i pas- 
seggieri imbarcati nel Regno, contenente cognome, nome, età e 
patria di ciascuno, e per i nazionali anche il Comune di resi- 
denza; 

L'ispettore o il funzionario di pubblica sicurezza si recherà a 
bordo ad invigilare la partenza .di detti passeggieri; accerterà 
nella visita che i nazionali sieno provvisti del regolare passa- 
porto e di un regolare biglietto d'imbarco in doppio esmplare, 
uno dei quali sarà ritirato dall’ispettore, e che sia stata asso- 
gaata a ciascuno la cuccetta, nonché la razione di viveriin uso 
per i passeggiori di terza classe. 


SEZIONE 72. 
Vigilanza a bordo. 
Art, 157. 


Oltre la direzione del servizio sanitario, spetta al medico go- 
vernativo l'ufficio di vigilanza nell'interesse degli emigranti du- 
rante il viaggio. 

Il medico governativo, o il commissario viaggiante che lo s0- 
stituisce nell'ufficio di vigilanza, nel caso previsto dal prece- 
dente articolo 32, non deve intromettersi nelle attribuzioni che 
sono devolute al comando di bordo, pure esigondo la scrupolosa 
esecuzione delle leggi e dei Regolamenti. Alla sua volta il ca- 
pitano curerà che il medico, o il commissario, possa compiere 
liberamente il proprio ufficio. 


Art. 158, 


Nel disimpegno dell'ufficio di vigilanza il medico militare, o il 
commissario, deve tenere con la massima regolarità un giorhale 
di viaggio, sul quale annoterà : 

1° gl'inconvenienti rilevati e le disposizioni date; 

2° i reclami ricevuti ed i provvedimenti adottati; 

3° le contravvenzioni accertate ; 

4° l'ora esatta dell’arrivo 6 quella della partenza nei varî 
seali, le comunicazioni fattegli dal capitano, giusta il precedente 
articolo 96, e le proprie osservazioni al riguardo; 

5° le proposte di ogni sorta di miglioramenti che l'esperienza 
gli suggerisse per la tutela degli emigranti. 

Il giornale dovrà essere previamente numerato, timbrato e pa- 
rafato dalla Capitaneria del porto di partenza, sarà scritto 
tatto di seguito senza spazi vuoti e senza abrasioni e sarà chiuso 
e firmato ogni ventiquattro ore. 


Art. 159. 


Il medico militare, 0 il commissario, 6d il capitano debbono 
formare, d’accordo, un Ragolariento interno per determinare, in 
quanto concerna gli emigraîti, le ore: 

a) della svéglia; 

3) déllà pulizia ai locali; 

c) dei pasti; 

d) della riereazione ; 

6) delle visits miediche ; 

f) del silenzio; 

9) delli iimesefona, anche ad intervalli, dell’acqua dolca 
nelle vasche, secondochè è previsto nel precedente articolo 111. 

Si accerta pure che il capitano abbia formato le tabelle indi- 
canti il posto di destinazione per ciascuno dell'equipaggio, com- 
presi gli ufficiali, per i seguenti casi: 

1° caduta di un uomo a ‘mare; 
2° incendio a bordò; 
3° urto con altra nave; 
4° investimento a terra, 
° \ 
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Art. 160. 


Ii medico militare, o il commissario, cura altresì : 

1° che il Regolamento interno sia scrupolosamente osservato 
in ogni sua pàîte; i 

2° che nessuna modificazibne sia futta nella disposizione dei 
varî locali per uso degli emigranti e di quanto venne stabilito 
dalle Commissioni di visita, salvo che ragioni di opportunità sug- 
geriscano qualche variazione nell'adattamento, nella ventilazione 
o nella ripartizione dei locali, facenione circostanziato rapporto 
nel giornale ; 

3° che non si facciano mutazioni nell’asset*é di bordo o nei 


posti assegnati agli emigranti, salvo ch4 egli ne riconosca la 
convenienza; . 


4° che le persone addette ‘1 servizio degli emigranti siano 
regolarmente mantenute in, ta}e ufficio e non siano distratte in 
altre occupazioni, salvo caso di forza maggiore ; 

5° che dalle dette persone e da chiunque altro appartenente 
all'equipaggio non siano usati modi violenti od inurbani verso 
gli emigranti; 

6° che i viveri siano distribuiti alle ore prescritte, nella 
qualità e quantità determinate dalla tabella, assicurandosi, me- 
diante assaggi prima della distribuzione, che le vivande siano 
ben preparate; 

7° che l'acqua sia di buona qualità ed il vino genuino, e 
che siano distribuiti nella quantità prescritta; come pure che 
le casse d’acqua in coperta e nei corridoi siano sempre'bèn prov- 
viste e che i rubinetti a pressione funzionino regolarmente ; 

8° che sia tenuta in luogo visibile la tabellà' con le tariffe, 
approvate dall’ispettore dell'emigrazione, indicanti i generi ali- 
mentari e le bevande di cuiil Commissariato permetterà, a bordo, 
la vendita agli emigranti; 

9° che la carne di buoi macellati non sia distribuita senza 
un'accurata visita sanitaria, diretta ad ascertare che questi e- 
rano immuni da malattie dàlle quali possa derivar danno alla 
saluto degli emigranti; e che, in ogni caso, la carne sia a com- 
pleta èottura ; a E RE a o 

15° che i bambini abbiano, secondo, i casi, il loro nutrimento 
speciale, e. che agli ammalati, ai convalescenti ed alle donne ‘a. 
venti bambini lattanti sia fornito il vitto, in conformità alle 
prescrizioni preventivamente stabilito ; pe : 

11° che i recipienti dei ranci siano sempre puliti è ben con- 
servati; 
12° che gli emigranti, e specialmente le donne che abbiano 
bambini, possano accadera facilmente ai lavatoi, e che l’acqua 
di questi sia di frequente rinnovata; 

13° che le stalle e le latrine siano tuttii giorni, o quando il 
bisogno lo richieda, lavate coù gran copia d'acqua e disinfettate; 
che in ogni parte sia sempre mantenuta la massima nettezza ; 
che per il lavaggio e la pulizia nei locali degli emigranti siono 
oseguife con cura le prescrizioni dell'articolo 118, lett. f; 

14° che agli emigranti sia sempre lasciato libero, in coperta, 
lo spazio prescritto; 

15° che i salvagente anulari siano sempre al loro posto, col- 
locati ed assicurati in modo da potersi gettare facilmente in 
mare in caso di disgrazia; 

16° che il corredo delle cuccette, ivi comprese le. cinture 
di sicurezza, sia sempre completo e tenuto colla massima puli- 
zia, e che gli emigranti vengano addestrati nell’uso delle cin- 
ture stesse; 

17° che, sì di notte come di giorno, all'infuori dell’ora in 
gui si devo fare la pulizia dei locali, nessuna persons estranea 
s'introduca nello scompartimento riservato alle donne, e che siano 
rigorosarente e prontamente repressi gli atti contro il buon 
costume; 
18° che le infermerie siano sempre tenuto in condizioni da poter 
vera in qualunque momento le persone che vi dovessero es- 
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sere ricoverate, e che nessuno dell'equipaggio, eccettuati gl’in- 
fermieri addetti alla guardia notturna, abbia ad occupare qualche 
cuccetta; . 
19° che le imbarcazioni siano sempre mantenute stagne al- 
l'acqua, armate di tutto il necessario per correre così a vela 
come a remi, e sgombre da qualsiasi oggetto non appartenente 
all’armamento; ; I” 
Z0° che in caso di tempo cattivo tutte le precauzioni siano 
prese affinchè non accadano disgrazie e siano stabiliti, occor- 
rendo, dei guardamani lungo la coperta per aiuto di chi debba 
transitarvi; - : 
21° che tutte le parti mobili. dell’opera morta siano £ 
posto, perchè nessuno possa essere asportato dal mare; che le 
cappe dei boccaporti siano convenientemente collocate perchè 
l'acqua non filtri nei locali dei corridoi; che le scale siano man- 
tenute nelle condizioni prescritte dsl precedente articolo. 101, e 
che si faccia regolare uso delle tenie da inverno, e delle tende - 
e cortine da estate, per difendere gli emigranti dalla pioggia @ 
dal sole; iv a 
22° che sia proibito ogni giuoco di denaro fra gli emigranti 
e ché i contravventori siano puniti con pene disciplinari; 
23° che a bordo non si vendano, fuorchè col di lui consenso, 
bevande spiritose, compreso il vino, agli emigranti; 
24° che in caso di morti o di nascite a bordo siano osser- 
vate tutte le disposizioni di legge. ’ 
Îl medico militare, o il Commissario, potrà reclamare dal ca- 
pitano quegli altri provvedimenti che reputerà necessari nell'in- 
teresse degli emigravti. 
Art. 161. | 
Ogni giorno il medico militare, o il Commissario, passa una 
ispezione così nei locali degli uomini eome in quelli delle donne 
e nelle infermerie, per assicurarsi che tatto proceda regolarmente, 
interrogando, anche saltuariamente, gli eniigranti sui reclami 
ché avessero a fare. D i 
‘ Visita spesso la cucina per assicurarsi che gli utensili di rame 
siano sempre perfettimenté stagnati, ‘4'la cambusa per accer- 
‘tarsi che le provvisio siano debifamenté conservate, provvedendo — 
che siano sottratti ‘all’usd'i ‘commestibili deteriorati. | ©“ "" - 
Durante la riofte 6seguisée delle ronde per Assicurarsi che nei 
dormitort e nelle infermerie tutto sia in ordine; che i corridoi, 
le latrine e le infermerie siano convenientemente illuminati, che 
i capistiva e gli infermieri siano ul loro posto, che si mantenga 
il silenzio e che non accadano disordini. 
Ogni giorno passa un'ispezione ad un gruppo di emigranti e 
ai loro indumenti, in modo che a regolari periodi tutti gli emi- 
granti siano visitati. 


Art. 162. 


Ricevendo: reclami, il medico militare, - ci il commissario, ve- 
rifica se siano fondati, nel qual caso propone al capitano quei 
provvedimenti che giudica più idonei a: riparare agl’ iricorve- 
nienti denanziati ed ha cura di accertarsi che"î provvedimenti 
siano adottati. en: ‘ Ì A 

Qualora non si provvedesse subito, o si provvedesse in modo 
insufficiente, insiste presso il capitano; 6, a nulla riuscendo, as- 
sume la deposizione dei reclamanti a. verbale, facendola firmare 
o crocesegnare da. essi e firmare da due testimoni. Il verbale 
dovrà. poi essere consegnato all'Autorità consolare od alle Au- 
torità del Regno perchè, assodati i fatti ed: interrogate le per- 
sone interessate, provvedano secondo competenza. 

Alle stesse Autorità egli consegnerà pure i verbali di con- 
travvenzione che avesse avuto occasione di redigere per consta- 
tate infrazioni alle disposizioni della legge e del presente Rego- 
lamento. : 

È pure autorizzato a ricevere a verbale i reclami che gli fos= 
sera presentati dai passeggigri di prima o di seconda classe im- 
barcatisi in porti italiani. 
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In ogni caso ne farà menzione nel giornale di viaggio. 
“Art. 163, 


= Nei porti di scalo o di rilascio il medico militare, o il com- 
‘missario, non deve abbandonare il piroscafo, a meno che ciò non 
sis imposto da ragioni di servizio. 

‘ Richiéde l' assistenza dell’ Autorità consolare nel caso che, 
durante il viaggio, si fossero verificati inconvenienti a cui, per 
‘incuria o. rifiuto del capitano, non fosse stato Possibile porre ri- 
medio. Dr: 

“gi accerta che il capitano, ove sia possibile, . ‘provveda per 
l'imbarco dei viveri mancanti o destinati a surrogare quelli 
Ghe ‘durante il viaggio sì fossero deteriorati; 6, prima di per- 
metterne l’ imbarcò, si assicura della loro buona qualità e della 
sufficiente quantità, 

“ Nel'caso chè si imbarcassero passeggieri, vigila: 

10 che non siano in numero maggiore dei posti disponibili; 


- 2° che non siano affetti da malattie trasmissibili o contagiose» 
atteneniosi a tale riguardo alle disposizioni dell'articolo 87 del 
Codice per la Marina mercantile; 

° ‘3° che tutte le persone al disotto dei 18 anni e maggiori di 
un anno d’età siano vaccinate; 

4° che gli effetti sudici siano disinfettati; 

5° che a tutti gli emigranti sia subito designata la cuccetta 
regolamentare; 
“. 6° che dal capitano sia completato il registro dei passog= 
gieri prescritto dal precedente articolo 150. 
. .Nel caso previsto dal precedente articolo 32, questo servizio 
di vigilanza spetterà al Commissario coadiuvato dal medico di 
bordo, 


Art, 104. 


| Arrivato nel porto di destinazione, e non appena il piroscafo 
nia ammesso in libera pratica, il medico militare, o il Commis- 
‘ sario, si reca dall'Autorità consolare, alla quale presenta il gior- 
nale di viaggio perchè sia vidimato, ed, in foglio a parte, un 
succinto rapporto del viaggio cempiauto. Il capitano è tenuto a 
fornirgli i mezzi per discendere a terra e ritornare a bordo. 
Se richiesto, coadiuva l'Autorità consolare nelle operazioni 
‘d'imbarco e sbarco degli emigranti. 


Art. 165. 


- Aîì ritorno in un porto nazionale il medico militare, o il Com» 
missacio, consegna alla Capitaneria di porto il STRO di viag» 
«gio, e all'ispettore dell'emigrazione: 

(-.«. a) un rapporto speciale sull'andamento del servizio durante 
l'intero viaggio, sui fatti avvenuti, sulle operazioni compiute nei 
porti di rilascio e di scalo, sulla idoneità del piroscafo a traspor= 
taro emigranti in relazione alle proscrizioni della legge e del 
Regolamento, nonchè su quanto altro egli credesse degno di men- 
zione pel miglioramento del servizio; 

b) il giornale ‘dei reclami di cui all'articolo 82, i ricorsi 
presentatigli dagli emigranti ed i verbali di contravvenzione che 
avesse redatti, 

Nel caso che a bordo, durante il viaggio, "fossero avvenuti 
gravi maltrattamenti a danno di persone dell'equipaggio, per 
parte del comando, il medico militare, o il Commissario, ne farà 
cenno nel suo rapporto, affinchè il Commissariato possa tenerne 
conto tra i criterf regolatori della revoca o della rinnovazione 
della patente. 


SEZIONE 8, 
Prescrizioni speciali. 
Art. 166. 


Qualora in:un piroscafo addetto al trasporto di emigranti, ol- 


tre alla classe assegnata ai medesimi, abitualmente denominata 
terza, vi siano altre classi, il Commissariato dell'emigrazione, 
eseguite le opportune indagini e tenuti presenti il nolo pagato 
dai passeggieri, il trattamento loro accordato e tutte le altre 
circostanze atte a fornire elementi di giudizio, deciderà inappel- 
labilmente, caso per caso, se alcuna delle altre classi abbia a 
ritenersi equivalente alla terza per gli effetti dell’articolo 6 della 
legge. 


Art. 167. 


Negli articoli 63, 88, 99, 101, 102, 110, 112, 124, 125, 126, 129 
e 191 di questo Regolamento è adoperata la parola emigrante a 
significare una persona che abbia compiuto dieci anni, oppure 
due ragazzi fra uno e dieci anni d'età, giusta il disposto del 
precedente articolo 108. 


Art. 168. 


I piroscafi addetti al trasporto di emigranti non potranno fer- 
marsi più di trentasei ore in ciascun porto intermedio del viug- 
gio in corso, salvo casi di forza maggiore; e la durata com- 
plessiva delle fermate non potrà superare il quarto della durata 
totale del viaggio, computata dal giorno della partenza a quella 
dell'arrivo al porto di destinazione. Al ritorno del piroscafo la 
Capitaneria di porto, procedendo nel modo inlicato nell’ultimo 
cspoverso dell'articolo 96, ordinerà le indagini occorrenti per con- 
statare se le eventuali maggiori fermate nei porti di scalo, o la 
maggiore durata del viaggio, siano giustificate da cause di forza 
maggiore. Il relativo verbale sarà trasmesso col parere della Ca- 
pitaneria, al Ministero della Marina, il quale giudicherà inap- 
pellabilmente, dandone partecipazione al Commissariato. 

È vietato ai piroscafi stessi di prendere a rimorchio, durante 
il viaggio, navi o galleggianti di qualsiasi specie, salvi i casì di 
soccorso a-bastimenti in pericolo; 


Art. 169. 


Quando un piroscafo, salvo casi di forza maggiore, impieghi 
nel viaggio (compresi gli scali) un numero di giorni superiore a 
quello indicato dal vettore o dai suoi rappresentanti nel biglietto 
venduto agli emigranti, il vettore stesso andrà soggetto, per ogni 
giorno impiegato in più, ad un'ammenda fino a lire mille, a ter- 
mini dell’articolo 31, 7° alinea, della legge. Sarà accordata tol- 
leranza di un giorno a quei piroscafi che abbiano mantenuto una 
media velocità superiore a quattordici miglia all'ora. 

È vietato al vettore ed ai suoi rappresentanti di indicare nel 
biglietto d'imbarco la durata del viaggio in un numerodi giorni 
superiore a quello da essi pubblicamente annunziato. 


Art. 170. 


Il piroscafo nazionale che sia partito da un porto del Regno 
con emigranti, e sotto l'osservanza delle norme contenute nel 
presente Regolamento, al suo ritorno nel Regno da un porto 
transoceanico è tenuto a sottostare a tutte la disposizioni sta- 
bilite dal Regolamento stesso per quanto riguarda le buone con- 
dizioni della nave, l'assetto interno ed il trattamento dei pas- 
seggieri, Il medico militare continuerà anche nel viaggio di ri- 
torno ai avere la direzione del servizio sanitario e ad esercitare, 
a riguardo dei passeggieri nazionali di 3% classe, lo speciale uf=- 
ficio di sorveglianza cho gli è conferito dal precedente arti- 

colo 157. 

Il piroscafo straniero che sia partito dal Regno nelle suindi- 
cate condizioni, quando imbarchi in un porto estero passeggieri 
diretti ad un porto del Regno, potrà uiformarsi alle leggi ed ai 
Regolamenti del luogo di partenza od a quelli della propria ban- 
diera, Però il trattamento dei passeggieri italiani di 3? classe 
non potrà essere inferiore, per quanto riguarda il vitto, le norme 
igieniche, e lo spazio assegnato nei dormitori, a quello prescritto 
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per gli emigranti. Il servizio sanitario da parte del medico mi- 
litare potrà limitarsi ai passeggieri nazionali, quando il vettore 
avesse imbarcato per suo conto un altro medico; in caso con- 
trario si estenderà a‘tutte le persone imbarcate. In entrambi i 
casi il medico militare continuerà, a riguardo dei passeggieri 
nazionali di 3* classe, nello spéciale ufficio di sorveglianza. 

Prime che i piroscafi sì italiani, che stranieri, intraprendano 
il viaggio di ritorno, il medico militare curerà che siano ope- 
rate le lavaturo e le disinfezioni necessarie affinchè le cuccette 
vengano a trovarsi nelle condizioni imposte per le partenze dai 
porti del Regno. 

Quando in luogo del medico militare si trovasse a bordo un 
Commissario, giusta l'articolo 32 del presente Regolamento, il 
Commissario stesso continuerà nel suo ufficio di sorveglianza an- 
che durante il viaggio di ritorno. 

In esecuzione di quanto dispone l'artiéolo 32, capoverso 17°, della 
legge, potranno, con decreto Reale, su proposta del Ministro 
degli Affari Esteri, di concerto col Ministro della Marinà, sen- 
tito il parere del Consiglio di Stato, essere stabilite altre norme 
@ condizioni, cui dovranno sottostare armatori, noleggiatori e ca- 
pitani di piroscafi, st nazionali che stranieri, i quali, provvisti 
oppur no di patente di vettore, trasportino passeggieri italiani di 
terza classo, o di classe equiparata alla terza, da porti transo- 
ceanici ad un qualsiasi porto del Regno; e verranno, in tal caso 
stabilite le norme per la constatazione delle relative contravven- 
zioni. Tali disposizioni saranno considerate come facenti parte 
del presente Regolamento, anche per gli effetti dell’articolo 31, 
paragrafo 7°, della legge. 


Art, 171, 


L'emigrato italiano, che rimpatria su piroscafo nazionale o 
straniero appartenente ad un vettore, potrà presentare reclamo 
al medico militare, o al commissario viaggiante, o all’ispettore 
della emigrazione, per danni che abbia subiti all'estero o in corso 
di navigazione, per colpa del vettore o dei suoi agenti. 

La Commissione arbitrale del porto d'arrivo nel Regno è com- 
petente a giudicare colle norme stabilite dalla legge“a dal pre 
sente Regolamento, 


Art. 172... 


Nel caso che una nave a vela venisse &utorizzata al trasporto 
di emigranti in viaggi transoceanici, essa sarà sottoposta alle 
disposizioni di questo Regolamento in quanto siano applicabili, 
salvo le modificazioni che la capitaneria di porto, di concerto 
con l'ispettore dell'emigrazione, stimasso conveniente di stabilire 
in vista della specialità delle circostanze, 


Art. 173. 


Salvo l'applicazione delle maggiori pene comminate dal Codice 
p?nale, dal Codice per la Marina mercantile e da altre leggi, le 
infrazioni alle disposizioni contenute nel presente titolo sono 
punite con ammenda fino a lire mille a norma dell'articolo 31, 
7° capoverso, della legge. 


TITOLO V. 
Fondo per l'emigrazione. 
Art. 174. 


Per il pagamento della tassa dovuta dal vettore giusta la 
prima parte dell'articolo 28 della legge, si consìdera che l’emi- 
grante occupi posto nullo, o un quarto di posto, 0 mezzo posto, 
© posto intero, secondo la proporzione d'età stabilita dalla let- 
tera e del precedente articolo 74. 


Art, 175. 


Nel caso che il Commissariato, a norma dell'articolo 23 della 
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legge, permetta d'inviare emigranti, anche per la via di terra, 
ad imbarcarsi in porti stranieri, la relativa concessione sarà sem- 
pre subordinata al pagamento della tassa prevista dalla, prima, 
parte dell’articolo 28 della legge. 


‘Art, 176, È 


1 versamenti da eseguirsi nella Cassa del depositi e prestiti, 
per mezzo delle sezioni di tesoreria provinciale, saranno auto- 
rizzati con richiesta del Commissario generale o degli ispettori 
dell'emigrazione, e accreditati al fondo per l'emigrazione. 

Le richieste saranno staceate da un registro a madre e figliz 
in conformità del modulo annesso al presente Regolamento 
(allegato I) e consegnate a coloro che debbono eseguire i versa- 
menti. 

Le sezioni di tesoreria rilasceranno alla parte versante un’ap- 
posita dichiarazione nella quale -saranno indicate le caretteri- 
stiche del vaglia di cui tratta l'articolo 179 e che dovrà essere 
esibita all'ufficio di emigrazione, perchè ne prenda nota sulla 
matrice della richiesta, 

Nei primi dieci giorni di ogni mese sarà trasmessa dalla di- 
rezione generale della Cassa dei depositi e prestiti al Commis-. 
ssriato una nota descrittiva di tutte le somme introitate. In 
detta nota si contrapporrà l'importo dei mandati emessi dalla 
Cassa stessa per stabilire la rimanenza del fondo per l'emigra- 
zione alla fine del mese precedente. 


Art, 177. 


La tassa per l'imbarco di emigranti dovuta dal vettore al 
fondo per l'emigrazione in forza dell'articolo 28 della legge, do- 
vrà essere versata entro otto giorni dalla partenza del piro- 
scafo. 


Art. 178. 


Le somme riscosse per pene pecuniarie, in dipendenza di con- 
travvenzioni ‘alla legge ed al presente Regolamento, da devol- 
versi, giusta l'articolo 28 della leggo stessa, al fondo per l’emi- 
grazione, dovranno essere dai ricevitori del registro inviate alla 
Cassa dei depositi e’ prestiti, sotto detrazione sis della quota 
npettante agli agenti scopritori delle contravvenzioni, sia del de- 
cimo dovuto alle cancellerie, 

Tale invio sarà eseguito dai detti ricevitori mediante versa- 
mento del relativo importo alla sezione di R. tesoreria provin- 
ciale, 

Gl'ispettori dell'emigrazione ed i funzionari dei loro uffici sono 
esclusi dal partecipare al FIntoro delle pene pecuniarie an- 
zidette. 


Art. 179. 


Per ogni versamento sarà rilasciato un vaglia del tesoro a fa- 
vora del tesoriore centrale quale cassiere della Cassa dei depositi 
e prestiti, portante la seguente indicazione: « Conto corrente.frut- 
tifero fra la Cassa dei depositi 0 prestiti ed il fondo per l’emigra= 
zione >. 

I detti vaglia saranno in giornata trasmessi alla direzione ge- 
nerale della Cassa dei depositi e prestiti. 


Art. 180. 


Al pagamento delle spese si provvederà con mandati emessi 
dalla Cassa dei depositi © prestiti, in seguito a richiesta del 
commissario generale, vistata dal Ministro degli Affari Esteri. a 
favore dei creditori, o, a titolo anche di anticipazione, a favore 
di ciascuno degl’ispettori dell’'omigrazione. 

Nei primi dieci giorni di ogni mese gli ispettori che hanno 
ricevuto le anticipazioni dovranno rendere conto al commissario 
generale delle somme erogate nel mese precedente, unendovi i 
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documenti giustificativi. Di questa fonlo di contabilità speciale 


‘gli ispettori potranno valersi emettendo, a favore di terzi inte- 

ressati, Buoni pagabili dalle rispettive sezioni di tesoreria pro- 

vinciale. I buoni saranno staccati da un registro a madre e fi- 

glia in conformità del modulo annesso al presente Regolamento 
(allegato IL). 


Art, 181. 


i L enercizio dosnziasio del fondo per L'emigrazione comincerà 

il 19 luglio e terminerà il 30 giugno dell'anno successivo. 

- ll: Ministro degli Affari Esteri, noi termini stabiliti per.i bi- 
lanci dello Stato, presenterà ogni anno al. Parlamento il bilancio 
di previsione per l’esercizio seguente ed il rendiconto consun- 
-tivo pér l'esercizio ssadato, 

‘ Tanto il bilancio di previsione, quanto, il ratidiconito è consun- 
tiva consteranto di due parti: 1’ entrata e la spesa. * 

‘ Il bilansio: di. previsione comprenderà in appositi capitoli: 

- Per l'entrata: 

1). le tasso di patente; 

2) le tasse a carico dei Veneto di cui all articolo 28 della 
leggo; ‘ : 

3) gli interessi del conto corrente con la Cassa dei depos.ti 
e prestiti; : » 

4) la rendita dei titoli di proprietà del fondo per l’emigra- 
zione; 

5) le competenze dovate dai vettori ai medici militari e ai 
commissari. viaggianti, giusta. gli articoli 31 a 32 del presente 
Regolamento; :; |... 

- 6) la quota degli utili netti, del sorvizio . «per le rimesse, de= 

gli emigrati, di cui all’articolo 2 della legge 1° febbraio 1901, 
n. 2%; . 

‘ 7) i proventi delle pene pecuniarie e gli altri introiti pre- 
visti, — 

Per la spesa : : 

1) gli stipendi e le indennità dovute al personale del Com- 
missariato e degli uffici da esso dipendenti ; 

2) lo spese generali attinenti al servizio dell'emigrazione ; 

3) le indennità ai medici militari e ai commissari viaggianti ; 

‘4) il rimborso al Ministero della Marina dell” ammontare ds- 
gli stipendi e delle indennità da esso anticipati per” i medici mi- 
litari, giusta, gli. articoli 30 e 31 del presente Regolamento ; ; 

5) tutte le altre spese previste. 

IL rendiconto consuntivo, ripartito come il bilancio di previ= 
sione, comprenderà. l'e somme accèrtate C) riscossa quanto alle 
‘entrate, ed i ‘pagamenti disposti ed eseguiti quanto alle spara, 

AI rendiconto consuntivo sarà aggiunta ana dimostrazione della 
consistenza patrimoniale del. fondo. per l'emigrazione. 

Il bilancio preventivo, il rendiconto consuntivo ed il conto pa- 
frimoniale dovranno essere sottoposti all'esame ed all'approva- 
zione della Commissione psrmanente di vigilanza, istituita in 

- forza dell'ultimo capoverso dell'articolo 28 della legge. 

Il rendiconto consuntivo sarà poi inviato alla Corte dei conti, 
corredato dei rispettivi documenti. 

Speciali norme, formulate dal Commissariato di concerto colla 
direzione generale della Cassa dei depositi e prestiti, esaminate 
dalla Commissione permanente di vigilanza e approvate dal Mi- 
nistro degli Affari Esteri, regoleranno la tenuta della contabi- 
lità del fondo per l'emigrazione, 


TITOLO VI. 
Disposizioni generali 6 transitorie. 
Art. 182, 


n“ 
Per gli effetti degli articoli 3! e 32, $ 1°, della legge, è con- 
iderata emigrazione permanente quella prevista nella prima 
parte nell'articolo, 6 delta logge, nonchè quella che si dirige, in 


qualziasi numero di parsone, oltre il ‘canale di Suez, delia la 
golonia Eritrea. È considerata temporanea ogni altra emigra- 
zione. } 

Tatte le penalità sancite dall'articolo 3] della legge sono ap- 
plicabili all'emigrazione permanente. 

Delle penalità sancite dal medesimo articolo è applicabile alla 
emigrazione temporanea soltanto quella indicata nel 7° para- 
grafo, limitatamente, però, ai casi contemplati nel 1° paragrafo 
dello stessp articolo 31 ed ai casi di contravvenzione alla prima 
parte dell’artieolo 29 della legge, 

; 


Art, 183, 


Le norme per l’esercizio dei ricoveri previsti dall'articolo 32, 
capoverso 9°, della. legge saranno determinate con R. decreto, 
| sentito il Consiglio per l'emigrazione e il parere del Consiglio 
' di Stato, Tali ricoveri dipenderanno dal Commissariato dell'emi- 
| grazione, 


Art. 184. 


Le disposizioni per l’applicazione degli articoli 33 e 34 della 
‘legge saranno date dai.Regolamenti per la esecuzione delle leggi 
sulle leve di terra e di mare, , 

Per ciò che riguarda i missionari, il Ministero degli Affari 
Esteri provvederà, affinchè nei manifesti per l'ordine. delle leve 
di terra e di marò siano indicate le località e le condizioni cui 
accenna l'articolo. 34 della legge. 


Art. 185, 


I gapitani, di, piroscafi nazionali o, stranieri. non addetti al ser= 
vizio. dell'emigrazione nel senso, voluto dal capp LL della leggo, 
alla partenza. da qualsiasi porta del Regno con des inazione a 
porti esteri, saranno tenuti.a presentare all'incaricato dell'ispet- 
tore dell'emigrazione, 0 dell’uffici locale di pubblica sicurezza 
ove non esista l’ispettore, un elenco dei passeggieri imbarcati 
nel Regno, con indicazione del cognome e nome di ciascuno e 
dello Stato cui sppartiene. 

La presentazione dello stesso elenco è prescritta per gli arrivi, 
nei porti italiani, di piroscafi, adietti orpur no al servizio, del- 
l'emigrazione, provenienti da qualsiasi porto estero, per quei pas- 
seggieri che debbono essere sbarcati nel Regno. 

.Se.i passeggieri provengono da paesi transoceanici, l’elenco 
dovrà contenere altresì, pei nazionali che  viaggiarono in terza 
classe, l'indicazione dell'età, del sesso e del Comune di domi- 
cilio. 


Art. i86. 


Le visite di partenza, o di arrivo, si piroscafi che trasportano 
i passeggieri indicati nell’articolo precedente devono essere ese- 
guite per cura degli ispettori dell'emigrazione, o dall'Autorità 
locale di pubblica sicurezza nei porti ove non vi è ispettore, sia 
per quanto concerne la persona e i bagagli dei passeggieri, sia 
per accertara le eventuali contravvenzioni alla legge o al pre- 
sente Regolamento; 6. ciò indipandentemaente dalle ispezioni e 
dagli accertamenti che gli uffici di porto devono fare eseguire 
giusta i Regolamenti marittimi. 


Art. 187. 


Le Compagnie di navigazione, gli armatori, noleggiatori, rac= 
comandatari, rappresentanti e spedizionieri dei piroscafi che 
trasportano dai porti italiani emigranti e passeggieri diretti a 
paesi esteri non transoceanici, devono inviare due esemplari del 
foglio d'annunzio delle loro partenze all’ispettore dell’emigra= 
zione, o, nei porti ove non v'è ispettore, alla locale Autorità di 
pubblica sicurezza. 
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Devono inoltre fornire alle predetto Autorità tutti gli schiari- 
menti di cui fossero richiesti. 


Art. 188. 


Di ogni infrazione alla legge od al presente Regolamento che 
sia denunziata all'Autorità giudiziaria sarà, da qualsiasi Autorità 
che abbia fatto la denunzia, informato entro tre giorni il Com- 
missariato. Se la domanda è fatta da un privato, il pretore o il 
procuratore del Re sarà tenuto ad informarne,-nel suddetto ter- 
mine, il Commissariato. 

Il Commissariato terrà un registro delle denunzie per tutti gli 
effetti della leggo e del Regolamento in relazione, anche, al di- 
sposto del precedente articolo 53; e darà subito notizia al Mini- 
stero della Marina delle contravvenzioni che possano dar luogo 
all'esclusione dai premî di navigazione, giusta l’articolo 12, pe- 
nultimo capoverso, della legge n. 318, del 23 luglio 1896, e l'ar- 
ticolo 5 della legge n. 176, del 18 maggio 1901, sui provvedi- 
menti a favore della Marina mercantile. 


Art. 189. 


Finchè non sia stabilmente ordinato il servizio d'ispezioni al= 
l'estero, di cui tratta il precedente articolo 34, il Ministro degli 
Affari Esteri avrà facoltà di provvedere, su proposta del Corfimis- 
sariato, sentito il Comitato permanente, al servizio medesimo me- 
diante delegati provvisorî, da retribuirsi sul fondo per l’emigra- 
zione secondo l’importanza delle missioni da compiersi. 


Art. 190. 


I piroscafi nazionali e stranieri che prima dell’entrata in vi- 
gore della legge avessero già subìto, con esito favorevole, la vi- 
sita speciale prescritta dagli articoli 43 e 44 del Regolamento 
che stabilisce le condizioni speciali richieste nelle navi addette 
al trasporto di passeggieri, approvato coi RR. decreti 20 maggio 
1897, n. 178,6 19 ottobre 1898, n. 454, possono essere dispensati 
dalla visita d'idoneità prescritta dagli articoli 96 e 138 del pre- 
sente Regolamento, purchè siano sottoposti ad una visita com- 
plementare diretta ad accertare l'adempimento di quelle condi- 
zioni che alla data della visita speciale non erano richieste. 


Art. 191. 


Fino al 1° gennaio 1902 sarà tollerato che lo spazio assegnato 
ad ogni emigrante nelle tughe, nei casseri e nel corridoio supe- 
riore sia di metri cubi 2,50; e nel corridoio inferiore, di metri 
cubi 2,75. n. 


‘Art. 192. 


Le disposizioni contrarie al presente Regolamento sono abro- 
gate. 


Visto, d'ordine di Sua Maestà: 


PRINETTI. 

G. ZANARDELLI. 
GIOLITTI. 

L. WOLLEMBORG. 

E. DI BROGLIO. 

F. COCCO-ORTU. 

C. DI SAN MARTINO. 
‘E. MORIN. 


T. GALIMBERTI. a 
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ALLEGATO A. 


(Art. 2 della legge n: 23, del 31 gennaio 1901, sall'emigrazione), 


Libretto N. .. 


LIBRETTO DI LAVORO 


Mii RT a nale RARI EE TORO 
figlio di ............ edi e i 
nato in sraleaneet rele provincia di ........ 
il giorno (1) ......00006 600 starete 
domiciliato in... ei sere Ca la 


Firma del genitore o del tutore «Firma del fanciullo 


(Data) 
Il Sindaco 


N. B. — Se il fanciullo non è nato nel Comune in cui do- 
thanda il libretto, dovrà presentare il proprio atto di nascita per 
ottenerlo. 


(1) La data della nascita dev'essere scritta in tutte lettere. 


Dichiarazione di visita medica 
fatta a 


di anni 7 


che intende di occuparsi 


all'estero nel lavoro di _ 
Condizioni generali (1) 


Costituzione scheletrica (2) 


Stato di salute abituale (3) 


Attitudine al lavoro (4) 


Se vaccinato e rivaccinato 


(Luogo e data della visita), 


L'ufficiale sanitario delegato 


——————+—+—+.+.+. ere” 


(1) Se buche, mediocri o difettose. 

(2) Se regolare o quali difetti presenti. ‘ 

(3) Se presenta affezioni costituzionali 0 croniche. 

(4) Se ha forze corrispondenti ‘al lavoro a cui vuole applicarsi. 


Le 
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Firma del proprietario o del gerente 
Firma del proprietario o del gerente 


Uscito dallo stabilimento il 
Uscito dallo stabilimento il 


Dichiarazione del proprietario o gerente dello stabilizionto in cul è ammesso 11 fanoluli». 
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Firma del proprietario o del gerente 
Firma del proprietario o del gerente 


Uscito dallo stabilimento il 
Uscito dallo stabilimento il 


‘Dioblarazione dsl proprietario o gerente dello stabilimento in cui è ammesso ll fanolallo. 
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ALLEGATO BR, 


Industrie, lavorazioni e locali insalubri 0 pericolosi da cui sono 
da escludere î fanciulli d'ambo i sessi minori di 15 anni 
compiuti, 


1. Raffinazione dello zolfo. 


2. Fabbriche di dinamite, di polvere a. base di picrati, di ful- 
minato di mercurio, di polvere da sparo. 


3. Id. acido solforico 0 di- acido nitrico. 

4. Id. solfuro di carbonio. 

5. Id. fosforo, di cloro, di cloruro ed ipoclorito di 
calce. E 

6. Id. ossido di piombo e di biaaca e preparati anti- 
moniali. 

7. Id. cianuro ferro-potassico o prussiato giallo. 

8. Id. colori a base arsenicale e di preparati arse- 
nicali. 

9. Id. eteri=solforico ed acetico 


10. Raffinamento dei metalli preziosi. 

11. Preparazione degli specchi con amalgama di mercurio. 

12. Lavorazione del piombo metallico e fonderie di caratteri. 

13. Lavorazione dello zinzo e preparazione del bianco di zinco. 

14. Estrazione dell'olio dalle sanse e di altri olii grassi col sol- 
furo di carbonio. 

15. Fabbriche di vetrezie, cristallerie, lastre, conterie e vetri in 
gonere. 

16. Officine di trattamento per via ignea dei minerali di piombo, 
zinco, arsenico, antimonio e mercurio. 

17. Officine di torrefazione di solfuri, arseniuri e antimoniuri, e 
delle metalline di rame arsenicale. 

18. Lavori sotterranei nelle miniere e cave. 


19. Estrazione e preparazione dei succhi por la produzione della 
gomma elastica. 

20. Fabbriche pirotecniche (maneggio delle polveri èsplodenti). 

21, Fabbriche di fiammiferi (locali 1n cui si prepara la pasta @ 
si fa l'immersione e l’essiccamento dei fiammiferi), 

22. Fabbriche di solfato di chinino (locali in cui si polverizza la 
scorza di china e si purifica il solfato di chinino), 

23, Fabbricho di caoutchouc, gattapetca ed ebanite- (locali in cui 
si fa la vulcanizzazione con solfuro di carbonio e-sî trat- 
tano le stoffe con olii essenziali). 

24. Fabbriche di concimi artificiali (locali in cui si sviluppano 
liberamente polveri per macinazione, o vapori e gas nocivi 
per reazioni chimiche). 

25. Fabbriche di carta (cernita e trituramento degli stracci e 
tintura delle carte con preparati velenosi). 

26. Officine di preparazione meccanica dei minerali e prodotti 
delle miniere e delle cave (polverizzazione, stacciatura a 
secco e movimento delle polveri, frantumazione e cernita a 
mano dei minerali di piombo, antimonio, mercurio e piriti 
arsenicali). ‘‘— - 

27. Battitura, cardatura ‘e pulitura delle lane, dei lini, dei crini, 
delle piume, della canapa, della iuta (locali dove si svilup= 
pano continuamente polveri). 

28. Tintorie (locali dove si maneggiano materiali velenosi). 
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ALLEGATO C. 


TABELLA dei medicinali ed oggetti da medicatura necessari per il servizio sanitario di un bastimento di commercio che 
trasporta emigranti ed altri passeggieri per un viaggio di 20 giorni, a senso dell'articolo 6 della legge. 


QUANTITA’ 


Specie con passeggieri 


Denominazione di 


unità sino da 401 | da 701 | da 1001 più 
a 4)0 a 700 a 1000 | a 1400 | di 1400 


{Numero d'ordine da ri- 
petersi sopra i sin- 
golîi recipienti 


Medicinali. 
1 |'Agido borico. sani ra lo Chil. 1.000 | 2.000] * 3.000) 4000 5.000 
2] >» benzoico. ... LL... » 0.025 | 0030) ooto0| 0050 0.075 
3 » cloridrico puro. . |... » 0.030 0.045 0.080 0,075 0.090 
4 » febiGo puro; i gi pi e » 0.200 0.300 0.400 0500 0,0) 
i > galli) ce prora ia RE » 0.030 | 0040) 0060) 0.080 0 100 
6} » fenico grezzo perdisiof. . .............. » 12.000 | 18.000 | 24.000 |“ 30.000 | ‘38.000 
7| » solforico puro. ..... REA » 0.030) 0045) 0030] 0075) 009 
8} >» solforico del commercio. ............. di » 10.000 | 15000| 20.000) 25.000 30.000 
9 >» salicilico. ......... pria ati sr: » 0.050 ] 0.075] 0.100] 0125] 0.1E00 
10 » tannico. |... ........ È Gr dita lr ee i » 0.050 0.075 0100 0125 0,150 
11 » tartarico. 0: 0 du ie eee » 0.300 0.450 0 600 0.750 | 0.900 
12 i» “DIEGO e e Ri e n n » 0.050 0050 0.075 0.100 0.1C0 
13 | Acetato piombico cristallizzato |... ............ » 0.300 0.500 0.600 0800 1.000 
14 | Acqua distillata . . .............. EEE > 4.000 6.000 8.000 | 10000 12 000 
15 | Alcool rettificato. . ...... ARA SIA ION » 1.000 1.500 2000 2.000 2.000 
16 > canforato . ... 0... ii dala » 1.000 1.500 2.000 2.000 2 500 
17 | Alcoolito d'arniea ......... crede pur » 0.500 | 0750) 100] 12560]. 1500. 
13 » d’assafetida. . . ............000 » 0015} 0025| 0.030) 0035 0.405” 
‘ 19) » diiodio........... CR ata » 0.050 | 0078 0100 0.125 0.150.. 
DI.» ‘dl mania) — a ilari » 0.050 | 0073] 0100) 0,125 0.150 
orig «inoltre ere » 2.000 | 3000} 4000|/ 5.000 6.000 
22} Antipirima. ....--/00a i » 0.050 | 0.050] 0.050Î 0075 0.075 
23 | Ammoniaca liquida... | >» 0.030 | 0075) 0075| 0,100 0.125 
24 | Atropina (dischetti di) .. .......- e agata) alta Num. 30 45 60 90 90 
‘ 25 Ì Asotato d'argento faso . . ................ Chil 0.025 |  0.025| 0.025] 0.040 0.040 
26 | » d'argentocristallizzato . . . .., .-.......... » 0.005 |] 0.005] 0010| 0,010 0.010 
27 | >» bismuto basico(magistero dibismuto)......... » 0100 | 0.150] 020% 0250 0.300 
28 | Balsamo copaive . .........- elit PE » 0.075 | 10.100] 0125) 0.150 0.209 
29 } Benzoato di soda ........ 000 , >» 0.050 0075 0,100 0.125] 0.150 i 
30 | Bisoifato di chinina amorfo . ....--.-...... ..| >» 0.100 | 0.150) 020) 0250) 0,300*- 
31 | Bromuro potassico . . .....-----.- FAREI ; » 0.080 | 0.120} 0.160| 0,200 0.240 
32 | Bicarbonato sodico . ... DT... » 0.500 0.750 | 1.000 1250 1500 
33 | Bicloridrato di chinino . ....,.......> * «ida » 0.100] 0150] 020) 0250 0.300 
34 | Caffeina (citrato di)... . > 0.010 | 0.015f 0020] 0025| 0.030 
35 | Calco spenta per latto di calco da disinfezione . . +. .,,| > | 100000] 200000] 300.000] 400.000 [a)500.000 
» 0.500} 0750] 1000) 1250 1.509 


36 | Camomilla... 606000000 000000 


(a) Il latte di calge ai prepara nnonda duo parti di calcespenta con ottò di acqua *I 
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QUANTITA” 


con passeggieri 
Denominazione di 


unità sino da 401 | da 701 | da 1001 più 
a 400 a 700 | a 1000 | a 1400 | di 1400 


Numero d'ordine da ri- 
petersi sopra i sin- 
goli recipienti 


Milos ione lata Chil. 0.100 | 0.150) 020 0250] 0300 
‘°88 | Carte senapato . .............4, -...| Num, 75 100 120 150 175 
39 | China calisaia ...0 LL Chil. 0.150 0.225 0.300 0.375 0,450 
40 | Gitrato di magnesia ........ eee » |° 200) 2500) a00) 350) 4000 
41 | Clorato potassico.@. . LL... » 0.200 0.300 0.400 0500 0.600 
42 | Cloroformio Duncan. |... a » 0.100 0.150 0.200 0.250 0.300 
43 | Cloruro ferrico liquido . . ............... + » 0.050 0.075 0.100 0.125 | 3 0.150 
44 » meércurioso a vapore . . ............ Ca leta » 0.050 0.060 0.075 0.100 0.125 
45 » mercurico . . .. 0.0... ala >» 4.000 6.000 8.000 | 10.000 | [12.000 
46 » mercurico in dischi . |... Num 300 350 400 450 500° 
47 | Cloruro di calce fipoclorito per disinfezioni) . . ....... Chil. 50.000 | ‘75.000 | 100.000 } 125,000 | 150.000 
48 | Cocaina (idroclorato di) ........ die ELE rale le » 0.002 0.003 0.004 0.005 | | 0.006 
49 | Craosoto. . ....... selare sese 0.010 | 0.015| 0020] 0025] 0030 
50 | Digitalina (globuli di 1 milligramma di). ..........| Num 50 75 100 125 150 
51 Emostatico-Pagliari. Lia eoaede siel Lit. . 1/3 1 1 11/ 2 
52 Estratto di belladonna idralcaolico. dee tei e fe] CRAL: 0.050 0.075 0.100 0.125 0.150 
53 | Estratto genziana. | LL... Ni] 0.100] 0125] o1s0f ‘0171 ‘020 
BA Estratto di segala COMMUTA. > 0... FEDI » 0.050 0.075 0.100 0.125 0.150 
b5.l'Eteresstilito;. siii 0.100 { 0.150" 020% o2501 ‘0300 
56 | Fenacetin®. LL... LL. LES » 0.025 0.050 0.075 0.100 0 125 
QRL e PESCO » 10,000 | 15.000 | 20,000) 250001 30.000 
.58 | Gomma arabica polverizzata. ....... di eline delanie e » 0.150 0.225 0.300 0.375 0,450 
59 |Glicerina. ....... CILEETXEOTOE roi 0200 | 0300) o40f 050) 60 
60 | Iarato di oloralio. . ...... EEE > 0.100 | 0.159] 0200) 0250) 030 
61 | Iarolato di lauro ceraso. . LL... » 0.100 | 0.150) oziol ozsol 0,30 
asi ià diogoe, siii SE: de 0.500 | 07501 100) 12501 ‘1.500 
"‘63 | loduro di.potassio |... .......... ela » |.0100] oso] 020) o2s0f ‘030% 
64 | Iodoformio | LL... LEI » 0.100] 0.150) 020) 0250) 030 
06:| Iperasumiazii co Priucurealia ia ian ai » 0.025 | 0.035] 00501 oo6o0ì ‘0075 
dl dini delete SIETE > 0.020 | 0.030) octof oòsof ‘0060 
VAGO, IE ROERO CE PETE 3 0.100 | o1s0| 620) ozs| 030 
60 lino (ariani) ii I SS lobi si 6000] 9000] 12.000] ‘15000 | 18000 
69 Liquore anisato di ammonio. |. .............. » 0.050 0.075 0.100 0,125 0,150 
0 ite: irene ha dea » 0.100] 0150] oz) 0250! 0300 
71 | Mignatto. LL... Num. 50 25| 100 15] 150 
72 | Morfina (idroclorato di)... Chil. 0004 | 0.006) 0008’ oo0ì 0012 
da Nello date SE .| >» 0.050 | 0.075) @’00] 0125) 0150 
74 | Olio di ricini. LL... » 2.000 3.000 4.000 | © 50003 é.000 
75 | Olio volatile di trementina . ........... all 0.150 | 0225} 030/ 0375] 0.450 
g6 Oppio puro tebaico . ...... ea la RE » 0.025 0.035 0.050 0.060 0075 
Tri orzo... ...... oe RSI 0] 7" *| 2000)" £odof- 40001 500) 6000 


| GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA" 8877: 


| 


QUANTITA' 


Specie 
di 


Denominazione con passeggieri 


sino da 401 | da 701 | da 1001. più 
a 400 a 700 | a 1000 | 2 1400 | di 1400 


unità 


Numero d'otdine da ri- 
poterci sopra î SIn- 
goli recipienti 


78 | Ossido magnesico (magnesia idrata) . .......1:.... Chil. 1.150 0.225 0.300 0.375 0.450 
79! Ossido zinsiso . ........ MENO sexe |. » .|. 0080] 0.045) 0.060) 0.080] 0.100 
0: CIRIIOO RECRORCOR IARE RS ETTI Num | = 150/_- zoo] 250] 30). 400 
81 | Pepocubebe » LL... .. | ci | 0080) 0.075) o.1t0| 0185) 0,150 
288 [Popoli sla linea rale eee » | ooo) 0.035) 0.00) ooo 0075 
83 | Poligala (radice)... » 0.100 |  0.125| 0.150] 0.175 0.200 
84 | Polvere di Dower. LL... LL... .| >» 0.030 | 0.045] 0.060) 0.075| 0.090 
8 | >» diLicopodio. ................... 5 0.050 | 0.075] 0.100) 0.125) 0.150 
.86 { Permanganato di potassio... ..... RE IGOR >» 0025] 0.025] 0.050) 0.075]. ‘0.100 
87] Pomata mercuriale-. LL... 0... .| » | ttoof 0150) osso) o250] ‘0.30 
88 » consolfo alcalini... ... RT SEE » olio 0.200 0.250 | 0.300 0,400 
89 | Rabarbaro polverato . ................. i » 0.050 0.075 0.100 0,125 0.150 
20 Salicilato sodico . .............0000 » 0,150 0.225 0.300 | _ 0.375| . 0.450 
94 Sanitonina, © Spia ee 5 è >» 0.005 0.010 0.010 0,015 n 0,015 
9 | Salolo. ......... bla ianat piece ia ae sites » 0.100 0.100 |. 0.125 0.150 0.200 
92 | Sapone per disinfezione. . ......... ERE CIRO ae » 30.000 | 40.000 | 60000) 80.000| 100.000 
DA4 | Segala cornuta. ............ ie LA ; » 0.030 0.045 0.060 0.075 0.090 
95 | Soiroppo di balsamo del Tolù . . ...... Sidi fon ae a >» 0.300 0,400 0,500 0.600 |. 0.700 
96% Solfato aliuminico potassico . . ......- 1... » -0.080 ? 0,120], 0160] 0,200] 0.240 
97| ' » ferroso commerciale. --........ 0000004. 3. 25.000 . 87.500 | 50,000 1.95.50, 2 1900. 
98} —» magnesio... ........... Passa > 2.000 | 3.000]. 4.000]. 5.000], ‘6.000 
fol ail iii 15 2.000 | 3.000] 4.000), 5.000]. 6.000 
100 è calidito io ione te alal a sla > | 000) 0030) o0.040)] 0050], 0080 
101 | Solfo sublimato. .........- (RESET EAST sube cite » ._ 0.100 0.150 0.200 0.250 0,300 
102 | Solfo in polvere .......- RA a ACNE » _ 10.000 | 10.000] 10.000| 10.000] 10.000 
103 | Siero antidiftorico curativo . . . . . Guai areas Boccette 12 15 18 24 30 
104 | Solfonale, 7... 0.004 Chil. 0.050] 0.075 0.100 0.125 0,150 
105 | Sparadrappo . < \..---000 4 Metri 2 - 3 4 . 5 6 
106 Taffotà adesivo — carte . . 00006400 Num. 6 6 8 10 |. 12 
107 | Tartrato bi-potassico . <<. 0... Chil. 0.400 | 0.600] 0.800] 1.000]. 1.200 
108 >» antimonico potassico.. ..-..-...... i se »> 0010 0.015 4 » 0.020] 0025. 0030 
109 | Tamarindo di Brera — bottiglie. . - ........., su Num. - 10 12}- 14) - 16. i 18 
110 | Terpina ........-4 Chil. 0.025 0,040 0.060 0.080 0,100, 
if | Figo iper -..| 7» | ooo) 0.300) o40/ o,50%0|) 0,60 
112 | Tintura di noce vomica. . ....---0000 6000 » 0.050 0.075 0,100 0.125 0.150 
113 | Tubetti di linfa vaccinica, contenenti ognuno il materiale per | Num. ta) (a) (a) (a) . (0) 
vaccinare 5 persone, di data recente. 3 i 
114 | Vasellina. ........ VISI RIN R TETI POE II ORI Chil. | 0500 0.750 1.000 1.250 1.500 
115 | Vescicante Albespeyres, ...... Lee ie Metri 1 1.50 2 2.50 3 
116 | Zucchero, |... glia a anita Chil. 2.000 3.000 4.000 5.000 6.000 


(a) In quantità sufficiente a provvedere per la eventuale vaccinazione di tutto le persone imbarcate. 
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QUANTITA 


con passeggieri 
Denominazione 


unità | sino |da 401]| da 701 [ds J001] più 
a 400 | a 700 | a 1000 | a 1400 | di 1400 


Numero d'ordine da ri- 
potersi. sopra i sin- 
goli recipienti 


si Medicature. 
17 Assicelle (ferulo atesche) diverse . ............. | Num 8 12 16 20 A 
118 | Bende di cotone forte o di lino usato, lunghe m. 3... .°. | è 50 60 | icf 125 
119 | Bende di massola velata (garza) al sublimato ........ » 50 60 75) © 100 195 
120 | Cartoni in fogli... .......... vue aa » 3 5 6 8 9 
121 | Cinti erniari semplici... ......., SR e » 4 4 4 6 6 
122 » doppl's sio ola Pa a » 2 2 2 4 4 
123 » ombeliesli. . ................. > 2 2 2 4 4 
124 | Compresse di cotone o di lino usato. . ........... Chil. 2.000 | 2000) 40001 3500) 6000 
125 | Cotone (ovatta) in fogli ....... ani » 0.500 | 0750| 1.00] 1250] 1500 
18] >» idrofilo. 0... > 2.000 | 2.500] ‘350] 400Ì 5.000 
127 » cal'wublimato x; i (agi i ala a nai » 2.000 | 2.500 3.500 4000 5.000 
"128 | Cauccià în fogli (baudruche) . ............... Metri 1 2 3 3 3 
129 | Catgut assortito . ............. +... +. |Boesette{ - 3| 3 4 4 4 
130 | Filo da cucirà |... ............ e ente Chil. 0.050 0.075 0.100 {0.125 0.150 
131 | Filo di nota fonicàta, cartorie . . ... SI a Nom. 2 3 4 5 6 
ì32 | Mussola velata (garza idrofia) . ..............| Metri 50 60 75 100 100 
133 | Mbisola al sublimato. . .......... dueciataa a » 25 30 50 60 75 
134 | Pènnolli di vaio |... FRENO Num. 12 12 12 18 18 
135 | Pezzuole triangolari di calicot o sciarpe. . ......... » 12 12 12 18 18 
136 | Sospensorî a maglia . ........... eater Sa » 18 18 18 A AU 
137 | Spazzole per unghie . ....... CORE METRO » 3| 3 3 3 3 
138 | Spugna fina... | Chil 0.050 | 0.075 0.100) 0135} 0150 
139 | Tubo da drenaggio . . .........0.00g00 0 | Metri 2 3) - 4 5 6 
140 | Cateteri elastici Nelaton assortiti. +. ............ | Num. 5 8 10 12 15 
141 | Minugie inglesi piccole assortito . . ....... ia » 10 12 14 16 20 


, N. B. — Le quantità di medicinali e di oggetti da medicatura indicate nella presente tabella come normali per un viaggio di 
20 giorni, secondo il diverso numero di passeggieri che si hanno a bordo, saranno aumentate in proporzione per ogni giorno di 
viaggio in più. 

1 
ALLEGATO D. 


TABELLA degli apparecchi, dagli strumenti chirurgici e degli | É 28| # 

© ttensili vari che non subiscono aumento, qualunque sia il | % Denominazione Ss FI 

numero dei passeggieri e la duratà della navigazione. e Ès ES 

5 i sala 

(C) i. . o ei 
% Denominazione E | 
uv ad è i 
2 La) 3 Sega a dorso mobile. ........... 

7| Bisturi assortiti. |. | ........,... » | 6-7. 
1 | Cassa per ferri chirurgici, tutti a manico me- 8 | Forbici chirurgiche, una retta el uns curva 
tallico, contenente. . .......... Num. 1 sul piatto. - |. ...........4. » 2 

2 | Coltelli amputanti . |. ............ è 2 9 | Sonde scanalate . < ......:..... 2 
.3.| Coltello interosseo . . . .........- >» 1 10 | Specillo erunato |. . ......7-...., - 1 
| Coltello da disarticolazione. . . .. c...| > | 1 |ui{Tenaculam ............... 1 
© 5 |-Begaiad “Afeo con due lame ........ >» 1 12 | Ago di Cooper. . ............,. 1 
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È ss|s [E s|é 
° . . ua Ei ° DELI ch 
pas Denominazione 25 E % Denominazione E a 
z ow8 |a > 
13 | Divaricatori a S........,.. ...|Num| 2 55 | Martello percussore ............|{Nom| 1 . 
14 | Pinze di Péan ........ SRETENTE: » 8 {56]|Plessimetro .......... . ; » 1 
15 | Pinze emostatiche assortite. . ....... » 4 |57|Termometri ........... se Ra > 4 
16 | Pinze a rocca. ..... lore dilin » 1 53 | Siringa esploratrice e da calomelano . ...| >» 1 
17 | Pinze a torsione. ............. » 2 | 59] Abbassalinguia. ...... N dee 8 
18 | Periostotomo di Farabeuf. . ........ » 1 60 | Cono 'apribocca a vite ........ ppi » 1 
19 | Tenaglia frangiossa |... ......... >» 1 61 | Provette -per esame delle orine . - .:.....| >» | 12 
20 | Cuechiaio ossivoro. . ........... » | 1 62 | Capsule di porcellana id. ..........| >» 2 
21 | Lima manicata. |. ............ » 1 63 | Imbuti di vetro piccoli id. (assortiti) . . . . » 3 
22 | Filo d'argento. .......... 4... |Mete. | 1 64 | Bacchettina di vetro id... ........ » 1 
23 | Aghi da sutura . ............. Num. | 20 65 | Urometri id. ............. . » 2 
24 | Spilli chirurgici... ........... >» [100 | 66] Boccetta per reagenti i... ........| >» 44 
25 | Portacaustico . .............. » 2 |67]| Aspiratore del Potain . .......... » 1 
26 | Lancette. |... » 2 68 | Siringhe Pravar comuni . ......... » 2 
27 | Sonda di Belloo . ..... ....... » 1 69 | Siringa Pravaz da etoro .......... » 1 
28 | Pinza da polipi nasali... ........ » 1 70 | Siringa da sieroterapia. . .......... » 1 
29 | Serranodi nasali a vite .......... >» A 71 | Aghi di ricambio per siringhe ipodermiche . | >» 4 
30 | speculum auricolare ........... » i 72 Appasscohi di Fsmarch con due fasce ela= ; 
stiche. 
31 | Blefarostato ............ 0... » 1 a . i 
sa 73 | Apparecchio di Esmarch per cloroformio . . » 1 
32 | Ago da ocalistica |. ..... ...... > 1 
. , 74 | Sonda stomscale di Faucher ........ » 1 
33 | Coltellino da oculistica .......... » 1 . 
° a do 75 | Sonda esofagea ...... Mia ra » 1 
34 | Forbice da oculistica ........ » 1 me egli ida 
i di sicurezza. . ........... 
35%} Pinza fisastrice dell'occhio ........ > | 1 È se E Sat, i 
: î = 77 | Apparecchio di Bonnet per coscia 'e gamba. » 1 
36 | Tenaglia per denti ............ » 1 RN r 
; ne 78 | Apparecchio di Bonnet per btàccio e mano . » 2 
37 | Chiave per denti a tre uncini . .. .... » 1 O, . 
lis ii n 79 | Bilancina con custodia. .......... > 1 
racheotomia . .. ..... » 
sonula per tracheotomi 80 | Bicchiere graduato da 100 grammi . . .. » 2: 
39 È Pinza esofagea . ............. » 1 î : 
81 | Clisopompe in scatola ........... » 2 
40 | Pinza uretrale di Collin.......... >» 1 i n 
82 | Enteroclisma smaltato da tre litri con tuto e 
41 | Cateteri .........0.0000 0 » 6 n canule vaginali e rettali . ....... » 1 
43 | Candeletta di balena . .......... » 1 83 | Enteroclismi di vetro da due litri... ... » 2 
43 | Speculum anale . ............- » 1 84 | Cuechiai di osso... .......... “| >| 2 
44 | Pinza tirapalle ....-.-...--.- » 1 85 | Forbici comuni |. .........-... » 2 
45 | Trequarti di quattro grandezze . . . - . - » 1 86 | Lampade ad.alcool . ........... » 2 
46 } Trequarti capillari . .........-- » 1 |87] Mortai di vetro con pestello . ....... » 2 
47 | Speculum Cusco vaginale . . . . ...-.- » 1 88 | Polverizzatore con sofetto' . ....... » 1 
48 | Pinzs da medicatura uterina .....-- » 2 89 | Pere di gomma assortita ......... » 4 
49 | Sonde uterino ............-.. » 2 90 | Spatole di acciaio . .........:.. » | 20 
50 | Forcipe ............. 00 » 1 gl » ORO | ici piera >» | 2 
51 | Cannule vaginali di vetro . .......- » 6 92 | Poppaiuole (biberorts) . | ......... » | 24 
52 | Cucchiaio uterino per aborti ........| > 1 93 | Borse per ghiaccio . ......... ..| » 4 
53 | Apparecchi Philips . .... “oral » 2 94 | Contagoccio . ............. "..| > | 18 
0 ; i 95 | Coppette di vetro |... .......... » 6 
etti © ri di detazi le î î 3 
So FERRI RSRORA CITE TETTE 96 | Tela impermeabilo ............ Metri] 4 


54 | Stetoscopio -............... » 1 97 | Pietra da pillole ............ , {Num 


98) Pietra da afflare ......... 0. .{Numij 1 
99) Semicupi . LL... 00000 » 1 
100f Vasetti vuoti . ......... °°... » | 12 
1013 Bottiglie di vetro comune di varie dimensioni 

per mellonali <= co tna 
102) Bacinella grande .......-....., 
103) Bacinelle reniformi smaltato . . .... n 
104] Casseruola per medicature . ........ 


105] Bagno ai piedi ...... 
Brocca smaltata . ..... 
Carta bianca quinterni .. 
Carta da filtro (fogli) ........... 
109] Trattato del dottor Filippo Rho sulle 

tia predominanti nei paesi caldî e tempe- 

rati (Torino, Rosemberg e Sellier, 1897) . 
Cuccetta di forma speciale per le partorienti. 
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ALLEGATO Hi. 


TABELLA della razione viveri dovuta agli emigranti imbarcati 
nei viaggi di cui all'art. 6 della legge. : 


Giorni di distribuzione 
ed annotazioni 


Qualità dei generi zione 


Pane fresco di puro feu- Siti 
mento e di buona qua» |. 
lità 6 cottura. . 700 


Oppo biscotto di 1% qua» | Tutti i giorni, 


500 
250 


Carne di bue fresca. 
: 200 } Cinque giorni della settimana. 


Oppure, in conserva. . 
Riso 1 . . 7. 120] In due giorni della settimana 
° nei quali venga distribuita 


la carne. 
Pasta di puro grano duro di î 


e di buona qualità: - 


se in brodo . . 100) ) Tutti i giorni della settimana 
‘ meno i due nei quali vien di- 
se asciutta, . . 160) stribuito il riso. 


Piselli o fagioli secchi. 50] Cinque giorni della settimana 
. nei quali vien distribuita la 
carne. ‘ 


50) In due giorni della settimana 
. in cui non si distribulsce 
' * carne, 
“ Patate, .. . . . 19. id. 
Formaggio di buona qua- 

Lità © x ca & . 50 


Tonno sott'olio. ‘. -. 


s 


Nei due giorni della settimana 
‘in cui non si distribuisce 

-” carne, e in un giorno grasso 

“ della settimana in cui non sì 
distribuisce caffò. 

Tatti i giorni della settimana 
meno in due giorni grassi. 
30] Tutti i giorni della settimana 
meno ì due in cui non si di- 

stribuisce caffò. 

In un giorno grasso della set- 
timana in cui non si distri- 
buisce caffò. 

Tutti i giorni. 


Caf, id. . ; 20, 


Zacchero biondo, id. 


Acciughe salate E 30 


Olio d'oliva di buona qua- 
lita... . . 20 


Sale . . . . - 20| Id. 


Vino italiano puro a non -, . 
. .meno di 12 gradi. Cinque giorni della settimana 
° ' in cui si distribuisce caffè . 
s/ylitr] Due giorni della settimana in 

cui non si distribuisce caffè, 


4fylitr 


Vino ia. ia. ia. 
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1° Nelle latitudini comprese fra il 30° parallelo Nord e il 
30° Sud, la razione giornaliera di vino sarà sempre di */, litro e 
tutti i giorni si distribuirà caffò in ragione di 25 grammi per 
ciascun emigrante. 

2° i giorni sono distinti in grassi e magri, secondochè viene 
in essi o no distribuita la carne, Ì giorni di magro saranno sta- 
biliti dal medico, ma non ‘potrarino éssere ‘consecutivi. La pasta 
asciutta dev'essere data almeno in due giorni della settimana. 

3° il pane fresco dev'esser@ distribuito almeno in due pasti 
giornalieri. 

4° pei viaggi all'America centrale o meridionale è obbliga= 
torio l’ uso della carne fresca, almeno per quattro giorni della 
settimana. 

Pei viaggi all'America settentrionale, pei quali è prevista una 
durata superiore ai dodici giorni, è obbligatorio l’uso della carne 
fresca in almeno tre giorni della settimana. 

Per altri viaggi delibererà il Commissariato, 

5° il vettore deve provvedere la quantità necessaria del com- 
bustibile per la buona cottura delle razioni e ciù che occorre 
per un sano e sufficiente condimento. A 

6° ogni piroscafo deve portare, olire quella per l'ospedale, 
una provvista di almeno duecento limoni per ogni cento emi- 
granti, da vendersi agli emigrati stessi ad un prezzo che sarà 
determinato per ciascun viaggio dall'ispettore dell’emigrazione. 
Talo quantità può essere aumentata per taluni viaggi, o in spe- 
ciali circostanze, ‘per ordine della Commissione .di visita di cui 
all'articolo 148. Per ordine poi del Commissariato la provvista 
di limoni può essere in parte sostituita .con agro di limone puro. 

7° su ogni piroscafo dovranno essere messi a disposizione 
del medico, o del commissario, un alcoolometro Salleron, per la 
verificazione dei vini, ed una bilancia per la verificazione delle 
razioni; 

&° la provvista di ghiaccio a bordo. di ogni piroscafo, non 
potrà essere minore di cinque tonnellate 6 dovrà essere aumen- 
tata, secondo le circostanze, a richiesta della Commissione di 
visita, allorchè il piroscafo sia privo di camera refrigerante. 


Provviste speciali per uso delle infermerie, proporzionate a 1000 
emigranti ed.a 30 giorni di viaggio: 


Brodo preparato in 
scatele (Liebig) 


Limoni. . ... . . 
Vino Barolo bottiglie 


» 
vasetti piccoli . N. 25 >» Marsala >» ., >» 
Pastino . . . . Chilog. 20 | Cognacdi vino. . » 12 
Semolino . . . . lid. 25 | Lattesterilizzato. Litri 50 
Polli. 2de N 50 
Uova ..... >» 1000 


Provviste speciali pei bambini, proporzionate a 100 ed a 30 
giorni di viaggio: 
Farina lattea, scatole . . sit . 
Latte condensato, scatole da ‘/, litto . . at La >» 24 
Latte sterilizzato, recipienti da 4/, litro . i . ». 24 


N. B. — Le provviste per le infermerie e pei bambini varie- 
ranno in quantità per proporzione del numero degli emigrati e 
dei bambini e dei giorni di viaggio. Esse saranno conservate in 
separato locale a disposizione del solo medico e sotto la spe- 
ciale sua sorveglianza. 
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“Aregato Gt. ALLEGATO I, 
TABELLA indicante il minimo numero e la minima capacità COMMISSARIATO DELL’ EMIGRAZIONE 
delle imbarcazioni costituenti la dotazione normale dei pi (oppure) 
roscafi addetti al trasporto di emigranti. ISPETTORATO DELL'EMIGRAZIONE 
del Porto di ........ ; 
352 IMBARCAZIONI — |a 5£ IMBARCAZIONI di 
FRESE 583° a 
Se 8gS| g£ |838) Es |£#385] 95 833) $3 Registro - —- 
solai Ss 5 SE8 SE Che ss 588 ca delle richieste di versamenti da farsi: nella Sezione 
» 
ia Se 8123 i] __° li Te, della R. Tesoreria provinciale di : . . . 
P 
8000 12 47 | 470 3250 8 24 | 240 
7750. 45 i Ha seo po 6 d . n) (Legge n. 23, del 31 gennaio 1901, sull’omigrazione). 
ne 5 
7350 .| 12 44 | 440 3200 È si so Il commissario ganerale dell'emigrazione (oppure) 
2000 | 12 | 43 |430 2250 | 6 dell'emigrazione del porto di. . .... i 
3750 12 42 2000 6 18 | 180 : Ariani da pro # pere di. ess il 
500 12 41 | 410 1750 6 17 | 170 ichiede la locale sezione della esoreria provinciale di rice= 
6250 12 40 | 400 1500 6 15 | 150 vere in introito a favore della Cassa dei depositi e prestiti per 
6000 — x = 100 ; la Di conto del fondo per l'emigrazione, la somma di lire... .. s 
ci 3 MIRI AR 
5500 10 | 35 | 350 900 | 4 9 lugo |a ea pia aa ei se 
59.50 10 94 | 340 800 4 8 80 ché versa il signor. ....:/...... Siae serate 
5000 10 33 | 230 700 3 7 70 a titolo di. .........., I I TOPO 
4750. | 8 29 | 290 600 3 6 è A Gee ee ate RR OTO e SU 
41500 î s 290 0 5 ù ì pe e di rilasciare allo stesso la dichiarazione prevista dalla dala 
4000 -—-l.-8-4 27.1 270 300] 2 | 3 30 176 del Regolamento per l'esecuzione della leggo sull’ erdigra= 
3750 | 8 | 26 | 260 fino a 200| 2 25) 25 zione, 
3500 8125 | 250 RI RI 19., 


,Il commissario generale 
(oppure) 
L'iapettore dell'emigrazione Î 


no la: metà delle imbarcazioni sarà di salvataggio, re sarà di salvataggio, re- 
nad Alina: .che i piroscafi da 1700 a 600 tonnellate ne avranno 
‘una. (Per barca di salvataggio si ‘deve intendere. un’ imbarca- 
‘zione provvista di camere. d'aria, . o ‘di sagheri sufficienti” a ren. 
derla insommergibile). 
Il numero. delle imbarcazioni ped essere maggiore e non ‘deve 
essare minore di quello sopra indicato. 


PATENTE DI VETTORE D'EMIGRANTI La suindicata somma di lire ..... + è stata versata se 


"cai ai. sta la dichiarazione in data ....... N. . 
I1 Commissariato dell'emigrazione sezione della IL Tesoredii. - della Tocale 
Visto -Varticolo 13 della lsgge n. 23 in data 81 gennaio 1901; 
Concede. patente di vettore d’emigranti, velida per un anno, 
ni ‘commissario generale” 
(oppure) —* 
L'ispettore dell'emigrazione 


sotto la condizioni ed oWligazioni prescritte dalla legge DI. 


detta e: dal suo. Regolamento. . 
_ Pisvali dichiarati idonei ®1 ha di emigranti 


(Legge n.23, del 3 gennaio 1901, ‘aull’emigrazione). 


Il commissario generale dell'emigrazione (oppure) 
L'ispettore dell'emigrazione del porto di. ..... Sale 
richiede la locale sezione della R, Tesoreria ‘provinciale di rie 
cevere in introito a favore della Cassa dei depositi © prestiti 
per conto del fondo per l'emigrazione, la somma di lire .. 


Compartiment 
Tonnellaggio Boadiera ‘ompartimento 
netto marittiino 


I I OPA detanin a eta sere 


che versa il signor... .............. r 
a titolo di... p 


a 


e di rilasciato allo stesso la dichiarazione ’ prevista dall'articolo 
- 176 del Regolamento per l'esecuzione della leggo sull'emigra= 
zione. 


scenza gole soil. .....19.. 
- IL commissario generale 


da ‘ (oppure 
L ispettore dell'emigrazione , 


Operazi:ni di emigrazioni consentita : 


Rama, 19 
Il Commissario Generale, 


ALLecato E. = Annotazione. 
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ISPETTORATO DELL'EMIGRAZIONE 
del Porto di i 


0000 0 0 0° 


Registro 
dei duoni di pagamento emessi sulla Sezione della 
R. Tesoreria provinciale di. . . . +... 


(Legge n. 23, del 31 gennaio 1901, sull'emigrazione). 


L'ispettore dell'emigrazione del porto di. . ......... 
richiede, a norma dell’articolo 180 del Regolamento per l’emi- 
grazione, la locale Sezione della R. Tesoreria provinciale di pa- 
gare al signor . . .° 
la somma di lire. 
a titolo di. ....., 


® 0 0 0 0 0 0 0 0 è 0 0 0 a 0 0 0 0 è 


è 0 004 00% 0 04 0 0 è 0 0 00 0 0 0 è 0 004 


addebitandone l'importo al fondo speciale per l'emigrazione, 
messo a disposizione del sottoscritto dal Commissariato, e riti- 
rando il presente Suono quitanzato dal ricevente. 


aaa ra sil lo 


L'ispettore dell'emigrazione. 


(Legge n. 23, del 31 gennaio 1901, sull’emigrazione). 


L'ispettore dell'emigrazione del porto di. . . ......-.. 
richiede, a norma dell'articòlo.180 del Regolamento per l'emi- 
grazione, la locale Sezione della R. Tesoreria provinciale di pa- 
gare al signor ; 
la somma di lire. ..........-2000 400 
a titolo di. . 


e 0 0 0 0 4 0 è 


E e I N I I TT I I è 0 000 0 000 


addebitandone l'importo al fondo speciale per l'emigrazione, messo 

a disposizione del sottoscritto dal Commissariato, e ritirando il 

presente buono-quitanzato dal ricevente. 
fai ta 


L'Ispettore dell'emigrazione 


Per quietanza 


Visti gli allegati dalla lottera A alla lettera LZ. 
D'ordine di Sua Maestà: 


PRINETTI. 

G. ZANARDELLI. 
GIOLITTI. 

L. WOLLEMBORAG. 
E. DI BROGLIO. 

F. COCCO-ORTU. 

C: DI SAN MARTINO. 
E. MORIN, 

T. GALIMBERTI. 
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La Raccolta Ufficiale delle leggi e dei decreti del 
Regno contiene il seguente R. decreto: 


Sulla proposta del Ministro delle Finanze :. 

N. CCXXXVI (Dato a Racconigi, il 22 luglio 1901), 
col quale è data facoltà al Comune di Piedimonte 
San Germano di applicare, nel triennio 1901-1903, 
la tassa di famiglia col limite massimo di lire 100 
(cento). 


mmm] 


MINISTERO DELL’ INTERNO 


Disposizione /atta nel personale dipendente : 

Con decreto del 5 corrente, il signor dott. Cattania Antonio fa 
nominato membro del Consiglio provinciale sanitario di Grosseto, 
pel triennio 1899-9011. 
_———_21<_<CT_T_—r—rr—_rr_r________n 
i MINISTERO 


DI GRAZIA E GIUSTIZIA E DEI CULTI 


Disposizioni fatte nel personale dipendente : 
Magistratura. 
Con RR. decreti del 30 gitfgno 1901: 


Danza Giuseppe Francesco, aggiunto giudiziario con le funzioni 

di vice pretore nel mandamento di Vico del Garganc, è no-= 

minato pretore dello stesso mandamento di Vico nel Gar= 
gano, con l’annuo stipendio di lire 2800. 

Pellegrini Pietro, aggiunto giudiziario presso il tribunale civile 
e penale di Lucera, è nominato pretore del mandamento di 
Villa Santa Maria, con l’annuo stipendio di lire 2800. 

Aimone Marsan Basilio, aggiunto giudiziario presso il tribunale 
civile e penale di Biella, è nominato pretore del mandamento 

di Scopa, con l’annuo ‘stipendio di lire 2300, - -- .T 

D'Adamo Giuseppe Michele, aggiunto giudiziario con le funzioni 
di vice pretore nel mandamento di San Bartolomeo in Galdo, 
è nomindto pretore dello stesso mandamento di San Barto= 
lomeo in Galdo, con l'annuo stipendio di liré 2800, 

Liberatore Giovanni, aggiunto giudiziario presso la R. procura 
del tribunale civile e penale d’Aquila, è nominato pretore 
del mandamento di Torricella Peligna, con l’annuo stipendio 
di lire 2800. 

Dabbene Virginio, aggiunto giudiziario presso la R. procara del 
tribunalè civile e penale di Casale, è nominato pretore del 
mandamento di Zavattarello, con l’annuo stipendio di lire 
2800, lasciandosi vacante il mandamento di San Fratello, por 
l'aspettativa del pretore Buszacarini Giovanni, Battista, 

Cappuccilli Domenico, aggiunto giudiziario con le funzioni di vice 
pretore nel mandamentò di Casteluuovo della Daunie, è no- 
minato pretore dello stesso mandamento di Castelnuovo della 
Daunia, con l'annuo stipendio di lire 2800. n 

Valente Achille, aggiunto giudiziario con le funzioni di vice pre. 
tore nel mandamento di Oulx, è nominato pretore dello stosso- 
mandamento di Oulx, con l'annuo stipendio di lire 2800.. 

Omodei Zorini Vincenzo, aggiunto giudiziario con lo fanzioni di 
vice pretore del mandamento di Bobbio, è nominato pretore 
dello atesso mandamento di Bobbio, con l’annuo stipendio di 
lire 2309. i 

Voluti Alessandro, aggiunto giudiziario con le funzioni di vice 
pretore nal mandamento di Pietraperzia, è nominato pretore 
dellà stesso mandamento di Pietraperzia, con l’arinuo stipen- 
dio di lire 2800, 
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Battaglia Riccardo, aggiunto giudiziario presso il- tribunale ci- 
vile e penale di Sassari, applicato temporaneamente al Mi- 
nistero di Grazia e Giustizia e dei Colti, è nominato pre- 
tore del maridamento di Pula, con l’annuo stipendio di lire 
2800, continuando nella detta applicazione. 

Villari Giovanni Battista, aggiunto giudiziario con le funzioni 
di vice pretore nel mandamento di Borgocollefegato, è no- 
mivato pretore dello stesso mandamento di Borgocollefegato, 
con l’annuo stipendio di lire 2800. 

Santoro Giocondo, aggiunto giudiziario presso la R. procura del 
tribunale civile e penale di Avellino, è nominato pretore 
del mandamento di Soriano Calabro, con l’annuo stipendio 
di lire 2200. 

Marciano Rosario, aggiunto giadiziario con le funzioni di vice 
pretore nel mandamento di Casteltermini, è nominato pre- 
tore dello stesso mandamento di -Casteltermini, con l’annuo 
stipendio di lire 2800. 

Sanna Alberto, aggiunto giudiziario presso il tribunale civile e 
pecale di Sassari, appl'cato temporaneamente al tribunale 
civile e penale di Nuoro, con l’annua indennità di lire 500, 
è nominato pretore del mandamento di Nulvi, con l’annuo 
stipendio di lire 2°00, cessando dalla detta applicazione e 
‘senza la detta indennità, 

Ravizza Adelgiso, aggiunto giudiziario con le funzioni di vice 
pretore del mandamento di :Valdagno, è nominato pretore 
dello stesso mandamento di Valdagno, con l’annuo stipendio 
di lire 2800. 

Barbero Luigi, aggiunto giudiziario con n le funzioni di vice pre- 
tore nel mandamento di Castiglione del Lago, è nominato 
pretore dello stesso mandamento di Castiglione del Lago, 
con l’annuo stipendio di lire 2800, 

--Zatco Riccardo, aggiunto ‘giudiziario con le funzioni di vice pre- 
tore nel mandamento di Peveragno, è, nominato pretors dello 
stesso mandamento di Pevefagno, _ con l'annuo stipendio di 
lire 2800. 4 

Colizzi Alfredo, aggiunto giudiziario con le funzioni di > vice ‘pro- 
tore nel mandamento di Guarcino, è nominato pretore dello 
stesso mandamento di Guarcino, con l’annuo stipendio di 
lire 2300. 

Gubitosi Pietro, aggiunto giudiziario con le funzioni di vie pre- 
tore nel mandamento di Serrastretta, è nominato pretore 
dello stesso mandamento di Serrastretta, con l’annuo sti- 
pendio di lire 2300. 4 

Verber Gioacchino, ‘aggiunto giudiziario con le funzioni di vice 
pretore nel mandamento di Campi Bisenzio, è nominato pre- 
tore dello stesso mandamento di Campi Bisenzio, con l'annuo 
stipendio di lire 2800. 

Allicati Alfredo, aggiunto giudiziario presso. la R. procura del 
tribunale civile e penale di Melfi, temporaneamente appli- 
cato alla R. procura del tribunale civile è penale di Po- 
tenza, con l’annua indennità di lire 500, è nominato pretore 
del mandamento di Stiti, con l'annuo stipendio di lire 2800, 

< cessando dalla detta applicazione e senza la detta inden- 
nità. 

Ugo Alberto, aggiunto giudiziario con le funzioni di vice pretore 
nel mandamento di Tresnuraghes, è nominato pretore dello 


stesso mandamento di Tresnuraghes, con l’annuo stipendio : 


di lire 2200, 


Giaccone Giuseppe, aggiunto giudiziario presso il tribunale ci- 


vile e penale di Patti, è nominato pretore del mandamento 

di Bisacquino, con l'annuo stipendio di lire 2800. 
Moliterni Vincenzo, aggiunto giudiziario con le funzioni di vice 
pretore nel mandamento di Asciano, è nominato pretore del 


mandamento di Venosa, con l'annuo stipéndio di lire 4800, 


(Continua). 


MINISTERO DELLE POSTE E TELEGRAFI 


(SERVIZIO DEI TELEGRAFI) 


Avviso. 

Il giorno 7 corrente, in Serino, provincia di Avellino, è stato 
attivato al servizio pubblico un Ufficio telegrafico governativo, 
con orario lithitato di giorno. 

Roma. il 13 agosto 1901. 


MINISTERO DEL TESORO 


Drezziona GenERALE DEL DesiTto PUBBLICO 


Retrisica D'inmtestAzione (1° Pubblicazione). 

Si è dichiarato che la rendita seghietite-del Gonsolidati ‘8.070, 
cioè : N. 954,842 d'iscrizione sui registri della Direzione Gene- 
rale, per L. 365, al nome di Medico Angelo. fu: Frandesto, afinva 
tata di usufrutto vitalizio a favore’ di. Razetti Nicoletta di Ema» 
nuele,.fu così intestata per errore occorso nelle indicazioni date 
dai richiedenti all'Amministrazione del Debito Pubblico, men 
trechè doveva invece ‘annotarei di usufratto vitalizio a favore-di 
Razeto Nicoletta di Emanuele, vera usufruttuaria della rendità 
STESSA 

A’ termini dall'art. 72 del Regolamento sul Debito Pubblico, si 
diffida chiunque possa avaryi interesse che, trascorso un mese 
dalla prima pubblicazione di questo avviso, ove non sieno state 
notificate opposizioni a questa Direzione Ge sea, si procederà 
alla rettifica di detta iscrizione nel modo richies 

Roma, il 12 agosto 1901. SRO 
Il Direttore Generale 
MANCIOLI. 


AYVISO PER SMARRIMENTO DI RICEVUTA (2° Pubblicazione), 

Si è dichiarato lo smarrimento della ricevuta n. 1850 in data 7 
gennaio 1895 riguardante la cartella 5 %o per L. 10; n, 78,569, 
rilasciata tale ricevuta dall'Intendenza di finanza di Napoli, sotto 
i numeri 310 di protocollo, 117,845 di pesziooa. al nome di Del 
Vecchio Domenico fu Francescantonio. osi 

A’ termini dell'articolo. 334 del Regolamento 8 ottobré. 1870, 
n 5942, si diffila chiunque possa avervi interesse, che, tras- 
corso .un mesa dalla prima pubblicazione. del .presente. avviso, 
qualora non intervengano opposizioni; si provvederà alla. conse» 
gna del certificato di rendita proveniente.daltramutsmento della 
cartella anzidetta, senza richiedere l’egibizione della ricevuta 
sopra indicata, la quale resta di niun valore. 

Roma, il 2 agosto 1901. 
Il Direttore Generale 
MANCIOLI. 


Drarzione GenzRALE DEL Tesoro (Portafoglio) 


Il prezzo del cambio pei certificati di pagamento 


UrZI 


in valuta metallica dei dazi doganali d'importazione 
è fissato per oggi, 13 sgosto, in lire, 104,52. 


MINISTERO 
DI Sa IND. € COMMERCIO 


Divisione Industria e Commercio 


Media dei corsi déi Consolidati negoziati a contanti 
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nelle varie Borse del Regno, determinata d'accordo 

fra il Ministero d’Agricoltura, Industria e Commercio 

6 Il Ministero del Tesoro (Divisione Portafoglio). 
12 agosto 1908. 


(o) Ai 
"i : purau Sonza cedola 
Lire Lire 
85%, lordo 101,39 3/x 99,39 3/3 
i . 1 
Consolidati. A 4/.0% netto 111,26 110,13 1/, 
cli i 4 “i netto 101.26 7, 99,26 US 
3 */, lordo 62,54 81,34 


CONCORSI 


R. Scuola superiore difcommercio 
IN VENEZIA 


Si avvertono gl'interessati che gli esami di ammissione al 1° 
ed al 2° anno di corso e quelli protratti o di riparazione avranno 
prinè'pio col giorno 17 ottobre p. v.; e che il giorno 9 novem- 
bre avrà luogo la solenne inaugurazione degli studî e nel giorno 
dì luhedì 11 detto incomincieranno le lezioni ordinarie, nè sarà 
tollerato ritardo 4 frequentarle 
La fstarnzo di coloro che vogliono essera iscritti per l'esame 
fi ‘attimissione, redatte in carta da bollo da°centesimi 50, dovranno 
essere presentate non più tardi del 10 ottobre p v. e contenere, 
tome Allegati, i seguenti documenti : 
&) atto di nascita, debitamente legalizzato, da cui risolti 
che l'aspirante abbia compiuto l’età di 16 anni se si presenta 
all'esame di ammissione al 1° anno e quella di 17, se si presenta 
nll’esamo di ammissione diretta al 2° anno; 
5) certificati degli studî fatti. 
Sono dispensati dall'esame di ammissione al 1° anno i licen= 
ziati ‘d'Istituto tecnico 0 di Liceo, o di uha pubblica scuola se- 
èoridaria di commercio all'uopo riconosciuta dal Governo o dal 
Consiglio direttivo. 
Possono essere dispensati, in tutto od in parte, da tale esame, 
per, deliberazione del Consiglio direttivo, udito il parere del Corpo 
insegnante, gli alunni che hanno compiuto i loro studî secon- 
dari i in un Istituto pubblico straniero. 
Saranno amrcessi, senza? esami, al 2° anno della Scuola i 
candidati che nell'esame di licenza della Sezione di commercio e 
ragioneria di Istituto _tecnico saranno stati approvati con una 
media complessiva non inferiore ai sette decimi ed in un esame 
supplementare daranno prova di conoscere la grammatica di 
quella delle due lingue, tedesca o! inglese, che non hanno stu- 
diato nell'Istituto. 
Questi pure dovranno presentare la loro istanza, corredata del 
cert' ficato degli esami di licenza, entro il 10 ottobre. Quelli in- 
vece che domandano l'iserizione quali alunni al primo anno di 
corso, o vogliono esservi iscritti in qualità di uditori, potranno 
presentarla entro il 31 detto mese. 
Il corso degli studî nella Scuola superiore di commercio è 
diretto. ad istruire i giovani che vogliono; 
dedicarsi all'esercizio delle professioni mercantili (classe com- 
merciale), durata del corso 3 anni; 

O presentarsi al concorso per la carriera consolare presso il Mi. 
nistero degli affari esteri (clesse consolare), id. 5 id.; 

o aspirareTa cattedre presso gli Istituti tecnici o professionali 


di: 


a) Diritto, Economia e Statistica (classe magistrale), durata 
del corso 5 anni. 

b) Computisteria e Ragioneria (id.), id. 4 id. 

c) Lingue straniere: francese, inglese o tedesca (id.), id. 
5 id. 

In virtù delle disposizioni della legge sul reclutamento dell'e- 
sercito dall’I1 agosto 1882, n. 955 (serie 32, testo unico), gli alunni 
che seguono i corsi della Scuola superiore, possono rimandare 
l'adempimento del loro obbligo di leva o di volontariato fino al 
26° anno di età. 

Per maggiori informazioni e programmi, rivolgersi alla Segre- 
teria della Szuola par lettera, o personalmente, ogni giorno 
dalle ore 9 alle 12. 


Venezia, il 20 giugno 1901. 


Il direttore 
A. PASCOLATO. 


PARTE NON UFFICIALE 


DIARIO ESTERO 


L'Agenzia Reuter ha da Pechino, in data 10 agosto : 

Domani avîà luogo una couferenza degli inviati esteri. A 
quanto si dice, l'inviato inglese protestò, tra altro, contro la 
nomina di uia Commissione per la revisione della tariffa do- 
fanale, Si ritiene che, in questo caso, gli inviati dichiare= 
ranno, di comune accordo, essere oramai impossibile di ri- 
tornara su questioni già risolte, ricordando che tutti gli in- 
viati hanno già aderito alla nomina della Commissione. 

. 


. . 

Si ha per telegrafo da Londra, che i giornali continuano 
ad occuparsi del proclama di Kitchener ai Boeri. 

Il Daily Express dice che il proclama fa accolto con viva 
s:ddisfazione nei banchi dei ministeriali alla Camera dei Co- 
muni e che vi si deplora solo che esso sia troppo mite e non 
minacci il bando a tutti i Boeri. 

I deputati liberali, invece, credono che, con tutto il pro- 
clama di Kitchener, non si arrenderanno nè Dawet, nè Da- 
larey, nè Botha, e che tutti gli elementi rivoluzionari si 
raccoglieranno par opporre agli Inglesi una resistenza dispe- 
rata. 

Il Governo — conchiude l'Express - se vuol vedere finita 
la guerra, deve far prigionieri i capi dei Boeri; ma per ot- 
tenere ciò non giovano né i proclami, nè i discorsi, perchè i 
Boeri, che non hanno più nulla da perdere, si ostineranno 
ancora più nella lotta. 


Anche i giornali tedeschi si occupano del proclama di 
Kitchener. La KjInische Zeitung biasima quel proclama e 
dice che con esso l’Inghilterra ha raggiunto l'estremo limite 
di quanto è lecito ad una nazione guerreggiante e che, forse, 
lo ha anche oltrepassato. 

L'unico delitto di cui sono colpevoli i capi dei Boeri = 
dice la Kò/nische -- ora minacciati di così gravi pene, è il 
loro indomabile amore di libertà, la loro fede incrollabile 
nella invincibilità del loro popolo. L'Inghilterra ha però l’ob- 
bligo di mantenere le famiglie bocre cacciate dai loro caso- 
lari, perchè essa ha tolto loro la possibilità di provvedrre al 
proprio sostentamento. Le misure comminate dall'Inghilterra 
non avranno certo l’effetto desiderato, e serviranno ad accre 
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scere il numero di quei provvedimenti da essa presi e che si 
trovano soltanto sulla carta. 

Il Daily News ha dall’Aja prevedersi nei circoli transwaa- 
liani che il proclama di lord Kitchener non provocherà che 
inasprimento del conflitto, incitando i Boeri alla resistenza 


estrema, e provocando la sollevazione degli Olandesi di tutta 
la Colonia del Capo e del Natal. 
. 


0 è. 

Si telegrafa da Costantinopoli all'Agenzia Paris-Nouvelles 
che l'ambasciatore francese, signor Constans, ebbe col Sultano 
una conversazione di du” ore, 

Nulla è traspirato ‘nora di ciò che è stato detto in quel 
colloquio; ma pei ci*.-ooli diplomatici di Costantinopoli si ritiene 
. che l'ambasciatore di Francia essendo riuscito ad intavolare 
una conversazione diretta col Sultano, questi non potrà a 
meno di ‘%are pronta e completa soddisfazione alle sue do- 
manda, È i 

K dr Parigi si telegrafa che il conflitto diplomatico tra la 
Francia e la Turchia può considerarsi oramai come compo- 
8to. Sembra che i preparativi per l'invio d’ana divisione del- 
Ila squadra francese del Mediterraneo nelle acque della Tur- 
chia abbiano contribuito non poco a rendere più arrendevole 
la' Porta. . . 5 

—r—r—r—_—————_——_—_—___r__—_—————————— 


Per Francesco Crispi 


. Sua Maestà il Re ha diretto, oggi, da Racconigi, a 
Donna Lina Crispi, il seguente telegramma di condoglianza: 
. « La morte di Francesco Crispi Mi reca profonda afflizione. 
Antico e valoroso patriota, sarà sempre ricordato come uno dei 
fattori dell'unità italiana, alla quale consacrò tanta parte della 
sua vita. 

< Io conserverò ognora cara memoria dell’affetto da lui dimo- 
strato al Mio compianto Padre ed a Me, 

« Con questi sentimenti esprimo a Lei ed alla sua Famiglia 
le Mie condoglianze, alle quali si associa la Regina ».: 

Firmato: « VITTORIO EMANUELE » 


Napoli, 12. 

Il Prefetto, in risposta al telegramma col quale partecipava a 
Sua Maestà la Regina Madre la morte di Francesco Crispi, ha 
ricevuto il seguente telegramma, datato da Torino: 

« Sua Maestà la Regina Madre mostrossi al di Lei doloroso 
aunuozio vivamente commossa, 

« Un altro grande fattore del risorgimento italiano è scom- 
parso. 

« L'Augusta Donna desidera che alla desolata Famiglia Ella 
porga, in Suo nome, l’espressione del più vivo compianto. 

Firmato : « Cavaliere d'onore, Guiccioli ». 


Napoli, 12. 
S. A. R. la Principessa Letizia ha inviato a Donna Lina Cri- 
spi un affettuoso telegramma di condoglianza. 


L'Agenzia Stefani comunica i seguenti dispacci: 
Palermo, 12. 
Il Consiglio comunale si è adunato ia seduta straordinaria. 

_ Il sindaco Tasca, il senatore Camporeale e l’ex-deputato Ma- 
rinuzzi commemorarono Francesco Crispi con applaudite parole. 
Indi il Consiglio approvò le seguenti proposte della Giunta: 

1° Domandare alla famiglia la salma di Crispi; 
. 2° Autorizzare la spesa di 15000 lire per l’erezione di un 
mondmento a Crispi nel Pantheon di San Domenico; 
3° Contribuire con 5000 lire al monumento da erigersi in 
piazza Crispi; o 
‘4° “Domandare sl Parlamento una legge speciale che per- 


metta la tumulazione della salma di Francesco Crispi nel Pan= 
theon; 

5° Dare il nome di Frangesco Crispi al nuovo edificio sco- 
lastico di porta San Giorgio e via Borgo. 

La seduta venne indi tolta in segng di lutto. 

Il pro-sindaco e la Giunta rappresenteranno Palermo ai fune= 
rali di Crispi a Napoli, recandovi corone, 

Palermo, 12. 

AI Consiglio provinciale, il presidente senatore Paternò, cui si 
è associato il prefetto, marchese De Seta, fece la commemorazione 
di Francesco Crispi, che fu ascoltata in piedi da tutti i presenti. 

Indi il Consiglio deliberò di partecipare alle onoranze che sa= 
ranno rese alla salma di Crispi a Napoli e a Palermo; di contri- 
buire alla sottoscrizione pel monumento a Crispi che sorgerà a 
Palermo; di collocare il busto di Crispi nell'aula del Consiglio ; 
di associarsi alla domanda del municipio che la salma sia tumu- 
lata nel Pantheon di San Domenico. 

Indi la seduta fu tolta in segno di lutto. 

La Giunta comunale ha incaricato il senatore. Paternò di fare 
una pubblica commemorazione di Francesco Crispi. 

Napoli 12. 

Nel pomeriggio la salma verrà esposta nel gran salone. 

Il R. Commissario per il Comune di Napoli ha inviato una 
lettera a Donna Lina Crispi chiedendole, in nome della cittadi- 
nanza, che la salma rimanga a Napoli per essere tumulata nei 
recinto degli uomini illustri. 

Incominciano ad arrivare a Villa Lina splendide corone ed in= 


numerevoli telegrammi di condoglianza. 
Vienna 12. 


Quasi tutti i giornali commemorano Francesco Crispi. 

Dicono che Crispi, dopo avere cooperato alla liberazione d’Ita= 
lia, lavorò assiduamente, acgiocchò !l’Italia unificata diventasse 
grande Potenza. : 

Rilevano i meriti di Crispi nella conservazione della pace, i 
seguito alla partecipazione dell'Italia alla Triplice Alleanza. 

Il Fremdenblatt dice che Crispi esercitò fra i suoi contempo- 
ranei un'azione importante e che anche i suoi avversari dovran- 
no riconoscere che egli era un grande patriota e che bene me- 
ritò dalla patria. i ; 
Budapest, 12. 

Il presidente del Consiglio, Coloman Szel], ba diretto all'amba- 
sciatore italiano, conte Nigra, un caloroso dispaccio di condo- 
glianza per la morte di Francesco Crispi. l 

Berlino 12. 

I giornali commemorano Francesco Crispi. ‘ 

La Norddeutsche Allgemeine Zeitung dice che la Nazione al. 
leata, che ha da pochi giorni celebrato il triste anniversario 
della morto del nobile Re Umberto, si trova oggi davanti alla 
bara di un uomo di Stato, il cui nome resterà immortale insie» 
me ai nomi dei grandi patrioti che lavorarono pel risorgimento 
d'Italia. . 

Il giornale soggiunge: Consideriamo nostro dovere onorare in 
queste colonne la memoria di un uomo di Stato che fu un grande 
italiano, un fedele servitore del suo Re, uno zelantà partigiano 
dell'alleanza pacifica delle Potenze dell'Europa contrale ed un a- 
mico convinto della Germania. Esprimiamo in questa dolorosa 
circostanza ai nostri alleati italiani le nostra cordiali simpatie. 

Napoli, 13. 

Stamane fu ammessa la stampa a visitare la camera ardente 
di Francesco Crispi. 

La salma fa deposta sul letto di morte, vestita in marsina con 
il Collare dell'Annunziata, ed avvolta nella grande bandiera di 
battaglia della nave Emanuele Filiberto. 

Ai piedi del letto, su di un lungo cuscino, sono tutte le deco- 
razioni dell’estinto. ; 

Ai quattro angoli del letto ardono quattro grossi ceri. 

In giornata si collocheranno a destra della salina la corona dei 
Reali d'Italia ed a sinistra quella degl'Imperiali di Germania. 
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A sinistra della salma si eleva un trofeo di -bandiere dei ve- 
terani 1343-49 e dei superstiti dell'Unione dei Garibaldini ed a 
destra la bandiera della Società economia e previdenza. 

Intorno al salone sono disposte splendide e numerose corone. 

La guardia d'onore è fatta da garibaldini, da superstiti dalle 
patrio battaglie, da pompieri, da carabinieri e da guardie mu- 
nicipali, Ù 

Alle ore 11,30 anche il pubblico fa ammesso a visitare la 
salma. Grandissima folla si assiepava ai cancelli della Villa Lina. 

Stamane è giunto l'on. ministro Morin, che si è recato subito 
a visitare la salma di Crispi. 

_—r_ —__——rrrrr——-21_722z7_—___ 


NOTIZIE VARIE 


ITALIA 

Za-Varese. — L'Agenzia Stefani reca: 

î Varese, 12. 

Il Duca degli Abruzzi si recò stamane con treno speciale del 
tramway eletirico sino alla prima Cappella del Sacro Monte, 
accompagnato dalla famiglia e dai congiunti del senatore Ponti, 
dal-sindaco di Vurese, dott. Garoni, dal conte Oldofredi, dall'avv. 
Emilio Maroni e da altre distiate persone. 

S. A. R. si recò a piedi sino alla vetta del monte, dove fu ri- 
cevuto dal sindaco di Santa Maria del Monte, dal parroco e dal, 
l’Amministrazione del Santuario. 

Il Duca col seguito visitò il Santuario ed il Museo, ammirando 
le bellezze artistiche, nonchè l'immenso ed incantevole panorama, 

Dopo un rinfresco offertogli all’Albergo Camponovo, il Duca 
visitò la splendida raccolta artistica dell'architetto Pogliaghi, ed 
îndi ritornò a piedi alla prima Cappella, acclamato dalla popo- 
lazione. : 

Poscia S. A. R. col seguito, in carrozza di casa Ponti, si recò 
a Masnago a visitare la filanda di seta Kienle, dove fu rice- 
vuto dal direttore, sig. Cantù, al quale espresse la sua viva sod- 
disfazione. ; 

Alle ore 13,20, il Duca col seguito partì con treno ordinario, 
Balutato dalle Autorità, dalle Associazioni con bandiere e dalla 
popolazione con entusiastici 6 prolungati applausi, 

Il Duca, giunto a Gallarate, telegrafò tosto al sindaeo, dott. 
Garoni, ringraziando e dichiarandosi commosso per l’affettuosa 


.actoglienza ricevuta. 


A, Cuneo. — L'Agenzia Stefani comunica: 

Cuneo, 12. 

I consiglieri provinciali offrirono all'Albergo della barra di 
ferro un bauchetto ai loro colleghi nel Consiglio, onorevoli Mi- 
nistri Giolitti e Galimberti. 

il “banchetto. è presieduto dall’oa. Gianolio, oggi eletto pre= 
sidente del Consiglio provinsiale. 

Ai-suoi lati siedono gli on. Giolitti e Galimberti. 

‘Sono pure presenti al banchetto il prefetto di Cuneo ed il 
Préfetto di Milano, comm. Alfazio, ed il Sindaco di Cuneo. I con- 
sigliori sono quasi al cumpleto. La riunione è improntata a 
grande cordialità. 

AI levar delle mense l'on. Giolitti, rispondendo al saluto del- 
l’on.-Gianolio, dice che egli non parla di politica perchè è tra- 
dizione del Consiglio provinciale di Caneo di separare assoluta- 
mente la politica dall'amministrazione, cosicchè ognuno dimen- 
tica entrando nel Consiglio le convinzioni politiche che possono 
dividerei. Soggiunge che come Ministro dell'Interno apprezza più 
di chiunque altro i vantaggi di separare la politica dall'ammi- 
nistrazione, 

D'altronde, la questione politica, che ora agita gran parte del- 
l’Italia, non tocca la provincia di Cuneo, dove le classi diri- 
genti. compresero i loro doveri verso le classi lavoratrici, soprat- 
tutto poi qui d6ve, unanimi nella devozione alle istituzioni ed alia 
Dinastia di Savoia, tutti in questa provincia videre, con profonda 
soddisfazione, il largo consenso del popolo accompagnante l'opera 
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del giovane Re, che in giorni di dolore, invocando i principî di 
libertà, rialzò gli animi del paese quanto avrebbe potuto farlo una 
vittoria (Applausi). 1 

A Lui, alla graziosa Regina siano le aure di questa provincia 
apportatrici di salute e di forza. Questo è il più fervido voto 
della popolazione che noi rappresenifamo. Bevo alla salute del. 
Re (Acclamazioni vivissime). 

L'on, Ministro Galimberti porta quindi un brindisi all'on. Gia- 
nolio e uno all'on. Giolitti (Nuovi applausi). 

Parlano indi il sindaco Rocca e i'on. deputato Pivano. . 

La riunione è riuscita oltre ogni dire cordiale. 

Necrologio. — Ieri mattina è morto in Roma il senatore 
comm. Leopoldo Puetioni. 

Nato a Siena nel 1825, era entrato ds giovane nella magistra- 
tura, di cui toccò i gradi supremi acquistandovi riputazione di 
eminente giureconsulto e giudice illuminato ed imparziale. Lasciò, 
già grave d’anni, la carriera col titolo di Primo Presidente ono- 
rario di Corte di Cassazione. 

Era stato ascritto alla Camera vitalizia fin dal 1892, . 2° 

Trasporti ferroviari. — La direzione dell'esercizio 
delle ferrovie del Mediterraneo comunica: 1 

Per la notevole affluenza di arrivi, la stazione di Genova-Bri- 
gnole si trova ingombra. CORE 

Si è quindi dovuto s:spendere nei giorni 13 e 14 corrente ed 
in tutte le stazioni mediterranee del 1° compartimento, e del- 
l'ispettorato principale di Pisa, nonchè deilo ferrovie secondarie 
allacciantisi, l'accettazione delle spedizioni a piccola velocità, & 
vagone completo ed in piccole partite, colà destinate. l 

Marina militare. — La R. nave Freccia, è partira 
da Amburgo; l’Archimede è giunto a Suds, il Curtatone, a Li= 
vorno. — Il Colonna è partito da Trapani. 

Marina mercantile. — Il piroscafo Duchessa di Ge- 
nova, della Veloce, è giunto a New=York; da quel porto è par- 
tito il Werra, del N. L., diretto a Genova. 


ESTERO 


Congresso. per la proprietà intellettuale. 
— L'Agenzia Stefani riceve: \ 

i Vevey, 41€, 

Il Congresso internazionale per la proprietà letteraria cd arti» 
stica ha approvato, nella seduta di stamane, il testo che deside= 
rerebbe di vedere introdotto nella Convenzione di Berne, in ri- 
guardo alla reprassione dell’uso delle firme falso nello opere 
letterarie cd artistiche. 

La questione della proprietà artistica, dal punto di vi:ta tea- 
trale, sarà oggetto di un'inchiesta basata sopra un questionario 
molto esplicito, il cui testo sarà sottoposto al Congressc: x 

Dopo la lettura della relazione del delegato Baums circa l’ese- 
cuzione e la riproduzione medianto apparecchi meccanici, come 
il telefono, il fonografo, il teatrofono, ecc., il Congresso espresse. 
l'opiniona che qualunque esecuzione o riproduzione, non autoriz- 
zata, mediante tali apparecchi è illecita, 

Il Congresso discusss pure la questione della creazioni di un 
tribunale internazionaleSper la proprietà letteraria ed artistica, 
sottoposta al Congresso dalla relazione del delegato Darrois. 

i È Vevey, 12, . 
Nella seduta pomeridiana il Congresso per la propriotà lette- 
raria ed artistica ha approvato varie risoluzioni sui rajgliori 
mezzi di far rispettare, per via giudiziaria, nei processi inter-. 

nazionali la proprietà intellettuale. 

In seguito a proposta del delegato degli autori italiani, il 
Congresso ba deciso di riunirsi a Napoli nel settembre dil 1902, 

Dopo lo scambio dei ringraziamenti d'uso il Congresso è stato 
dichiarato chiuso. 
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PRETORIA, 12 — Un distaccamento di polizia, composto di 
cinquanta Burghers, trovandosi in perlustrazione, cadde, nelle 
vicinanze di Pretoria, in un'imboscata tesa dai Boeri. 

Dei Burghers quattro: rimasero morti, due feriti: e quattro pri- 
gionieri, : 

BERLINO, 12, — É' stato inaugurato il Congresso internazio 
nale di zoologia, coll'intervento di numerosi scienziati, della Au 
torità e«di numerosi delegati ufficiali dei Governi esteri. - 

Presiedeva il prof. Moebius, che propase: di esprimere. all'Im- 
peratore Guglielmo ed al Principe Imperialé, patrono del Cons 
gresso, un voto di simpatia per la dolorosa occasione della morte 
dell'Imperatrice Fedérico, a nome di tutti i delegati esteri. . 

Perrîer, di Pàrigi, assicurò che anche la Francia prende parte 
al lutto della nazione tedasca, . 

Segal #1 diseorso inauguralo, 

Ind il prof. Grassi, di Roma, svolse la sua tesi sulla malaria, 
dal punto di vista zoologico. 

SOFIA, 12. — Corte d'Assise, — (Continuazione).- Sarafoff di- 
chiara che ebbe cognizione dell'assassinio di Fitowski solamente 
dai giornali. Non conobbe Fitowski, ed appresé soltanto dopo 
l'assassinio di Fitowski che egli era l’unica spia. 

Sarafolf contesta poi l’esistonza della decisione del Comitato, 
di asséssinaro tutte le spie, 

Tutti gli aitri accusati si difendono nello stesso senso. 

LONDRA, 13, — Camera dei Comuni. — Si respinge, con 163 
voti contro 41, una mozione, appoggiata dal Governo, e relativa 
all'ora della cessazione del lavoto nel giorno di sabato. 

Il Giverno' accetta la decisione della Camera, . 

n BELGRADO, 12,.-— Elezioni dei deputati alla‘ Scupstina. — 

Votazioni di ballottaggio. - 

For)no eletti 27 partigiani del Governo e 
denti. i 

Nella nuova Scupstina si contano perciò 170 ministeriali, dei 
quali 84 ralicali, 14 radiéali-indipendenti e 6 liberali, 
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9 radicali indi pen= 


Il barometro è ridotto a zero. L'altezza della stazione è di 


matri - PI) . . . . eo e. . e e e . . e 
* Barometro si mezzodi .-. . ....... 7556 
© Umidità relativa a mezzodì. ...... 47 
Vento a mezzodì .°........... W debole. 
Gre siena a cai nea Bea 
j ssimo 309,9. 
Termometro céntigrado TITTI 1... i 
i: : inimo 199,3. 
Pioggia in Bi ore, Mim 00 
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: Li 12 agosto 1901. 

In: Europa: pressione massima su Pietroburgo e Vologda 769; 
bassa di 755 sulla Russia meridionale, minima di 753 sull’Ir- 
landa.” È ; 

Ia Italia nelle 24 ore? taromate> discaso dovunque di 1 a 3 
mr. ; temperatura alquanto diminuita sull'alta Italia, general- 
mente aumentata altrove, alcuni temporali in Val Padans. 

Stamane: cielo quasi ovunque sereno ; venti deboli prevalen- 
temente settentrionali. —_ 

Barometro : intorno a 761 in Sardegna, livellato fra 759 e 760 
‘ sulla penisola e in Sicilia — 

Pr.babilità: venti deboli settentrionali; cielo vario sull’alta 
‘ Italia con qualche temporale, sereno altrove. 


TEMPERATUTA 
STATO | STATO | ari 
: I Massima! Minin 
STAZIONI del cielo | del mare {Massima} Minima 
ore 7? ore 7 nelle 24. ore 
precedenti 
Porto Maurizio. . | 4/, coperto esimo.. | 294 21 4 
Genova . » « - «| sereno | alma | ‘205 |, 222 
Massa Carrara. | ‘/, coperto 340 197 
Cuneo. . . - « + {4/4 coperto 57° | 269 16 8 
Torino. . + + - «| coperto _ 25 9 190 
Alessandria, . .|ijjouperio I — 30 8 20 6 
Novara . . . . -| sefenò | » 29 0 17 5 
Domodossola . . . | 4/, coperto f' 2 299 13 0° 
Pavia . «+ + + + . | 4/s coperto - 318 18 3 
Milano. . . . . . | 3/.coperto.|. =. 334 20 Li 
Sondrio . + . «+ | sereno _ . 283 19 2 
Bergamo. - . « «| serdno - 29 0 20 0 
Brescia . . . . «| serenò » 312 20 3 
Gremotia. : +7. . | 1/, coperto | _ 7 20 4 
Mantova. . - +. «| #/, soperto |. - 31 0 22: 0, 
Verona. «+ + + + «| Bereno - 30 1 2% 4 
Bellinò «+ + . + + | Afz copéitol  — 28 6. 17.9 
Udine... ...| sereno - 30 5 197 
Treviso » . «+ « + | 4/< coperto _ 332 21 8 
Venezia . . . . «| forend calmo | 309 2 0 
Padova. . . --| sereno - 29 5 DI 
Rovigo. e ss 0. 0 0 41 4 coperto “= 39/8 22 
Piacenza. . . +‘. | 4/, coperto _ 305 19,2 
Parma. + a + + + | 1/, coperto _ »- 320 20. & 
Reggio Emilia . . | 4/, coperto - 30 8 20 4 
Modena . . . . + | 4/, copertò - 30 4 20 8 
Fertara « . - «Ze | 4/, coperto - 311 17 
Bologsk . + s|4/, esperto — 208.) 215 
Ravenna ed 00 serénò - 33 4 18 3 
Forlì : + «+ . + + | 1/, coperta —- .| 302 19 8 
Pesaro . ....| soseiò calmo 27 8 192 
Ancona . . . . . | 1/, coperta calmo 300 | 232 
Urbino . . +. «| if, copertof  — 27 4 18 6 
Macerata . . . . | #/, coperto — 29 1 22.8 
Ascoli Piceno . . sereno — 30.5 19 8, 
Perugia . . . . .| #/, coperto -_. 29 6 19 5, 
Camerino . . . « | 1/, coperto - 270 | 189 
Lucca .....| nebbioso _ 313 f 194 
Pisa + + 0 + | 1), coperto —_ 3 4 A 
Livorno .. ..| sereno calmo 30 0 21 0 
Firenze . . . + «| sereno — 34 0 20 
Arezz0 . «+ + . «| sereno _ 31 8 19 0 
Siena . . .. .‘.| sereno _ ‘308 | 203 
Grosseto .... —_ — _ — 
Roma .....| séreno _ 308 |. 193 
Teramo . . . . «| sereno - 301 200 
Chieti + + + «| sereno _ 27 2 19 6 
Aquila ..... 3/, coperto _ 29 7 16 $ 
Agnone . . . . . | 3/, coperto _ 27 5 18 2 
Foggia ... .| sereno — 319 22 0 
Bari + «+ + | sereno calmo 27 0 182, 
Lecce. .....| sereno _ 202 18 6 
Caserta . . . . .| 4/, coperto — 321 | 193° 
Napoli. .....| 4/s coperto salmo 290 20 8 
Benevento . . sereno — 32 5 1755 
A velino e 0000 A Ri t _ 25 5 . 74 
aggiano. . coperto — 
Polenii A sla soparto _ 27 4 15 5 
Cosenza . ....| sereno _ 4 310 1090. 
Tiriolo . . .. .|*/, coperto - 26 5 10 6 
Reggio Calabria . | sereno calmo | 284 22 6 
Trapani. ....| sereno calmo ; 270 21 
Palermo. . . . .| sereno calmo | 30 5 18 3 
Porto Empedocle. | sereno calmo 27 0 200 
Caltanissetta. . . | Sereno Re 293 2] È 
Messina . . ...| sereno eslmo 29 2 23.9 
Catania ....-. gareno salmo 29 6 217 
| Siracusa. ; ; ; ; | sereno calmo | 306 | 210 
i Cagliari. . . + sereno legg. mosso 298 18 4 
Sassari . . + . . | 4/3 coperto - | 289 20.8 
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